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DECRETO-LEI N.° 37/2020
de 23 de Setembro

ALIENACAO, IMPORTACAO E PRODUCAO DE
SACOS, EMBALAGENS E OUTROS OBJETOS DE
PLASTICO

Considerando que os padrdes atuais de consumo de sacos ¢
embalagens de plastico resultam em niveis elevados de poluicao
e numa utilizagdo ineficiente dos recursos naturais do planeta
Terra, exigindo-se uma resposta legislativa assertiva face a tal
problematica, sob pena de ser agravada a acumulagdo de
residuos nas massas de agua, serem provocadas inundagdes
cada vez mais frequentes e serem ameagados os ecossistemas
aquaticos;

Considerando que é necessario reconciliar a economia com o
ambiente e, por isso, transitar para uma economia circular, apta
a valorizar os diversos residuos, de modo a serem, a curto
prazo, compostados, reciclados e/ou incinerados e nio,
simplesmente, colocados em descargas, pois os efeitos
negativos locais e a perda energética sdo incompativeis com
os objetivos climaticos internacionais assumidos;

Considerando que o modelo de desenvolvimento econémico
baseado na explorac@o intensiva de recursos néo renovaveis
e, em particular, de hidrocarbonetos é hodiernamente posto
em causa, uma vez que conduz ao esgotamento a longo prazo
dos depositos de petrdleo, ao inevitavel aumento do prego
dos hidrocarbonetos ¢ & emissdo de gases de efeito estufa,
visando-se, em sentido diverso, elevar o poder econémico da
nagdo timorense conservando e protegendo os recursos
naturais ¢ a sua biodiversidade, ao mesmo tempo que se
assegura uma tomada de posi¢do firme para combater as
alteracdes climaticas e os respetivos impactos;

Considerando que se pretende incentivar o capital privado a
investir em Timor-Leste e criar empregos através da instala¢do
de fabricas para a produc@o de diversos produtos feitos a
base de materiais reciclados e/ou biodegradaveis, oriundos
de matérias organicas locais;

O Governo decreta, nos termos da alinea 0) don.® 1 do artigo
115.° da Constituicdo da Republica, para valer como lei, o
seguinte:

J
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CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente decreto-lei define os requisitos de alienag@o,
importacao e produgdo de sacos, embalagens e outros objetos
de plastico.

Artigo2.°
Ambito

1. O presente decreto-lei aplica-se aos seguintes materiais e
objetos de plastico de uso unico:

a) Materiais e objetos constituidos exclusivamente de
matérias plasticas;

b) Materiais e objetos com varias camadas de plastico (as
designadas “multicamadas”) unidas por adesivo ou por
outros meios;

¢) Materiais e objetos referidos na alinea a) ou b)
impressos ou cobertos por um revestimento;

d) Camadas ou revestimento plastico, formando juntas e
tampas ou rolhas que, em conjunto com essas tampas
ou rolhas, constituem um conjunto de duas ou mais
camadas de diferentes tipos de materiais;

e) Camadas de plastico em materiais ¢ objetos multima-
teriais multicamadas.

2. S&o abrangidos, nos termos do nimero anterior, as tintas
de impressdo, os adesivos e os revestimentos que se
encontrem nos materiais ¢ objetos de plastico de uso inico
destinados a entrar em contacto com os alimentos.

3. O presente decreto-lei aplica-se a todos os setores de
atividade economica e¢ em todas as fases de fabrico,
processamento e distribuicdo de materiais e objetos de
plastico, com excegdo das areas da satde e da cosmética.

Artigo 3.°
Definicoes

Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) Aditivo — substancia intencionalmente adicionada aos
plasticos para atingir um determinado efeito fisico ou
quimico;

b) Adjuvante de polimerizagdo— qualquer substancia utilizada
para proporcionar um meio adequado para o fabrico de
polimeros ou de plasticos, podendo estar presente no
material ou objeto de plastico final, mas sem se destinar a
exercer qualquer efeito fisico ou quimico no mesmo;

¢) Adquirente — a sociedade comercial que, no ambito do
exercicio da sua atividade, seja a grosso, seja a retalho,

\§

d)

¢)

g)

3

k) Criangas jovens — criangas com idades compreendidas entre

1) Corrosivo — substancia, mistura de substancias ou residuos

m) Ecotdxico — residuo que representa ou pode representar

n) Embalagem de pléstico de uso tinico — os diferentes mate-

0) Embalagem primaria —a embalagem que contém efetiva-

p) Embalagem secundaria —a embalagem que contém bens e

. )
adquire os sacos, embalagens e outros produtos de plastico
de uso unico para beneficio ¢ uso dos seus clientes;

Alfandega competente — o servigo aduaneiro com jurisdi¢ao
sobre as instalagdes do entreposto;

Alimento ndo gordo — alimento relativamente ao qual, para
os ensaios de migragdo, s6 estejam previstos, no Quadro 2
do Anexo II, simuladores alimentares que ndo os
simuladores D1 ouD2;

Auxiliar de polimerizagdo — substancia que inicia a
polimerizagdo e/ou controla a formagdo da estrutura
macromolecular;

Barreira funcional — barreira constituida por uma ou mais
camadas de qualquer tipo de material que garanta que o
material ou objeto de plastico cumpre as normas de
segurang¢a de materiais e objetos de plastico;

Bioplastico — plastico derivado de fontes renovaveis de
biomassa, reciclavel e biodegradavel,

Boas praticas de fabrico — os aspetos do sistema de garantia
da qualidade que asseguram que os materiais ¢ objetos
sdo produzidos ¢ controlados em conformidade com as
regras que lhes sdo aplicaveis e com as normas de qualidade
adequadas ao uso a que se destinam, ndo colocando em
perigo a saude humana ou causando alteracoes inaceitaveis
a composigdo do alimento ou, ainda, uma deterioracdo das
suas carateristicas organoléticas;

Cancerigeno — substancia, mistura de substancias ou
residuos, cuja inalagdo, ingestdo ou penetracdo cutanea
pode induzir o cancro ou aumentar a sua incidéncia;

1 e 3 anos;
que podem destruir tecidos vivos por contato;

um risco imediato ou diferido para um ou varios setores do
ambiente;

riais ¢ objetos de plastico ou bioplastico que, pelas suas
carateristicas, estao destinados a serem usados uma nica
vez, enquanto embalagem primaria ou embalagem
secundaria, para conterem, protegerem, movimentarem,
entregarem e apresentarem mercadorias, desde as matérias-
primas até aos produtos transformados, e desde o produtor
até ao consumidor;

mente o produto e que o protege do mundo exterior;

mercadorias, em embalagem primaria ou ndo, e que permite
o seu transporte de forma eficiente, segura e pratica; )
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[q) Entreposto fiscal — o local onde s@o produzidos, armaze- material ou objeto de plastico para os simuladores\
nados, recebidos, expedidos ou exportados os sacos, alimentares;
embalagens ¢ outros produtos de plastico;
ee) Matéria plastica multicamadas —um material ou objeto

r) Entreposto fiscal de armazenagem — o local autorizado para de plastico composto por duas ou mais camadas de
arececdo, armazenagem, expedigdo e exportagdo de sacos, plastico;
embalagens ¢ outros produtos de plastico;

ff) Multimaterial multicamadas —um material ou objeto de

s) Entreposto fiscal de produgdo — o local autorizado para a plastico composto por duas ou mais camadas de
producdo, recegdo, armazenagem, expedigdo e exportagdo diferentes tipos de materiais, sendo pelo menos um
de sacos, embalagens e outros produtos de plastico; deles uma camada de plastico;

t) Especificagdo—a composi¢do de uma substancia, critérios gg)Mutagénico — substancia, mistura de substancias ou
de pureza que se lhe aplicam, carateristicas fisico-quimicas residuo cuja inalagdo, ingestdo ou penetracdo cutanea
da mesma, pormenores relativos ao seu processo de fabrico pode provocar uma alteragao permanente da quantidade
ou informagdes complementares sobre a expressdo dos ou da estrutura do material de uma célula (4DN);
limites da migragao;

hh) Mondémero ou outra substancia iniciadora:

u) Importac@o — a introdugdo fisica no territério aduaneiro
nacional de sacos, embalagens e outros produtos de i. Uma substancia submetida a qualquer tipo de
plastico, incluindo as substancias para a producdo dos processo de polimerizacdo para a fabricagdo de
mesmos, provenientes de uma sociedade comercial com polimeros; ou
sede social num pais terceiro;

ii. Uma substancia macromolecular natural ou sintética

v) Importador — qualquer sociedade comercial estabelecida utilizada no fabrico de macromoléculas modificadas;
no territorio nacional que seja responsavel pela importagio ou
de sacos, embalagens e outros produtos de plastico,
incluindo as substancias para a produgdo dos mesmos; iii. Uma substancia utilizada para modificar macromolé-

culas existentes, naturais ou sintéticas.

w) Infecioso — substancia, mistura de substancias ou residuo
que contenha microrganismos ou suas toxinas, em relacao ii) Nocivo — substancia, mistura de substancias ou
aos quais se sabe, ou ha boas razdes para crer, que causam residuo cuja inalagdo, ingestdo ou penetracdo
doengas nos seres humanos ou noutros organismos; cutanea pode representar um risco para a saude;

x) Irritante — substancia, mistura de substancias ou residuo 1) Objeto de plastico — qualquer objeto feito de matéria
ndo corrosivo que, por contato imediato, prolongado ou plastica ou bioplastica, utilizado para o carregamento
repetido com a pele ou as mucosas pode provocar uma ou a prote¢do de produtos e mercadorias, como
reagdo inflamatdria; embalagem primaria ou secundaria;

y) Lactentes — criancas com idade inferior a 12 meses; kk) Plastico ou matéria plastica — polimero ao qual podem

ter sido adicionados aditivos ou outras substancias,

z) Lado que entra em contato com os alimentos — a superficie que podem constituir o componente estrutural principal
do material ou objeto de plastico que estd em contato direto de materiais ou objetos finais;
com os alimentos;

) Polimero— qualquer substancia macromolecular obtida
aa) Lado que ndo entra em contato com os alimentos — a através de:
superficie do material ou objeto de plastico que ndo
entra em contato direto com os alimentos; i.  Um processo de polimerizagdo, como a poliadicao,
apolicondensagdo ou qualquer outra transformagio
bb)Limite de migracado especifica (LME) — a quantidade semelhante de monomeros e de outras substancias
maxima permitida de uma determinada substancia iniciadoras; ou
libertada de um material ou objeto de plastico para os
alimentos ou os simuladores alimentares; ii. Modificagdo quimica de macromoléculas naturais
ou sintéticas; ou
cc) Limite de migracao especifica total (LME(T))— o valor
maximo permitido para a soma de determinadas iii. Fermentagdo microbiana;
substancias libertadas para os alimentos ou os
simuladores alimentares, expresso como total do grupo mm)Pontos de venda — os diferentes locais onde os
de substancias indicadas; produtos sdo introduzidos no consumo;
dd) Limite de migragao global (LMG)— a quantidade maxima nn) Produtor — qualquer sociedade comercial estabelecida
Y permitida de substincia no volatil libertada de um no territério nacional que fabrique uma substancia a >
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\§

ser posteriormente usada na producdo de objetos de
plastico ou bioplastico;

00) Rastreabilidade — capacidade de detetar a origem ¢ de
seguir o rasto de uma substancia, material ou objeto de
plastico ao longo de todas as fases de alienacgéo,
importa¢ao e producio;

pp) Residuos — quaisquer substancias ou objetos de que o
detentor se desfaz ou tem intengdo de se desfazer;

qq) Residuos perigosos — residuos que apresentem uma
ou mais das seguintes carateristicas: irritante, nocivo,
tdxico, cancerigeno, corrosivo, infecioso, toxico para a
reprodugdo, mutagénico, toxico para o meio ambiente,
sensibilizante e/ou ecotdxico;

r) Restricdo — limitagdo da utiliza¢do de uma substancia,
imposi¢ao de um limite de migragéo ou de um teor limite
da substancia no material ou no objeto de plastico;

ss) Saco biodegradavel —saco de base bioldgica (fabricado
a partir de polimeros com origem em matérias-primas
renovaveis e nao fosseis), capaz de sofrer degradacdo
biologica (metabolizag@o por micro-organismos) dentro
de determinadas condigdes e cujos residuos ndo sdo
toxicos;

tt) Saco compostavel — saco de base bioldgica (fabricado
a partir de polimeros com origem em matérias-primas
renovaveis e ndo fosseis) que, ao fim de 12 semanas,
no maximo, se decompde e cujos residuos, que
representam cerca de 10% da massa inicial, sdo de
tamanho inferior a 2 mm, ndo sdo nocivos, nem toxicos;

uu) Saco de plastico de uso Uinico — saco, com ou sem
pega, feito total ou parcialmente por matéria plastica,
reciclavel ou ndo, que ¢ fornecido ao consumidor num
ponto de venda, para servir de embalagem,
carregamento e transporte de bens e mercadorias e que,
pelo seu design, esta destinado a ser usado uma tnica
vez,

vv) Saco oxo-biodegradavel — saco fabricado a partir de
polimeros com origem fossil, cuja degradagdo ocorre
pela combinagdo, em sequéncia ou em simultaneo, de
um processo de oxidagdo-fragmentagdo ¢ de um
processo por metabolizagdo por micro-organismos
(nomeadamente bactérias ou fungos, na presenca de
oxigénio, que catalisam a fragmentacdo da matéria
plastica em microfragmentos), ndo biodegradavel, nem
compostavel, cujos residuos se acumulam no solo ¢
nos lengbis de adgua;

ww)Saco oxo-degradavel ou oxo-fragmentavel — saco de
plastico feito de matéria plastica que inclui aditivos
que catalisam a fragmentac@o da matéria plastica em
microfragmentos, ndo biodegradavel, nem compos-
tavel, cujos residuos se acumulam no solo e nos lengdis
de agua;

xx) Saco reciclavel — saco que pode ser incorporado em
processos de reciclagem mecanica;

yy) Sensibilizante — substancia, mistura de substancias ou\
residuo cuja inalagdo ou penetragdo cutanea pode
causar uma reacao de hipersensibilizagao tal que uma
exposi¢ao posterior a substincia ou a preparagao
produza efeitos nefastos carateristicos;

7z) Simulador alimentar —um meio de ensaio que representa
os alimentos;

aaa) Sistema de controlo de qualidade — a aplicagdo
sistematica de medidas definidas no ambito do
sistema da qualidade que asseguram a conformidade
das substancias iniciadoras e dos materiais e
objetos intermédios e acabados com as
especificagdes previstas no sistema de garantia de
qualidade;

bbb) Sistema de garantia de qualidade — o conjunto de
medidas de organizagio e documentagio que visam
garantir que os materiais e objetos estdo em confor-
midade com as normas de qualidade adequadas ao
uso a que se destinam;

cce) Substancia ndo intencionalmente adicionada — uma
impureza presente nas substancias utilizadas ou um
produto intermédio de reacdo formado de
decomposigdo ou de reagdo;

ddd)Toxico — substancia, mistura de substancias ou
residuo cuja inalagdo, ingestdo ou penetracdo
cutdnea pode representar um risco grave, agudo
ou crénico para a saude ou, até mesmo, causar a
morte;

eee) Toxico para a reprodugdo — substancia, mistura de
substancias ou residuo cuja inalagdo, ingestdo ou
penetragdo cutdnea pode provocar efeitos adversos
para a func@o sexual e reprodutiva, bem como induzir
malformacgdes congénitas;

fff) Toxico para o ambiente — substincia, mistura de
substancias ou residuo que, em contato com a agua,
o ar ou um acido, liberta gases toxicos.

Artigo4.°
Introducao no consumo

As embalagens e outros objetos de plastico de uso tinico
que ndo cumpram os requisitos de seguranga geral e de
conformidade com as boas praticas de fabrico, de rotula-
gem, de rastreabilidade e de composigdo sdo proibidos.

E proibido introduzir no consumo qualquer embalagem ou
objeto de plastico de uso Unico nédo reciclavel, oxo-
biodegradavel ou oxo-degradavel.

As tampas e os rotulos feitos de matéria plastica estdo
sujeitos ao cumprimento dos requisitos dos numeros
anteriores.

E proibido colocar a disposi¢do do publico, gratuita ou
onerosamente, os seguintes objetos de plastico de uso
Unico, salvo se compostaveis e biodegradaveis: )
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a) Copos e tampas para copos descartaveis;

b) Talheres;

¢) Pratos, tigelas e tampas para pratos descartaveis;
d) Bandejas para refeigoes;

e) Capsulas para distribuidores de bebidas;

f) Palhasepalhinhas;

g) Misturadores de bebidas;

h) Paus e palitos para espetadas;

i) Embalagens e recipientes diversos para alimentos;
J) Sacos de plastico de uso Unico;

k) Garrafas ou outro tipo de embalagem para bebidas, com
menos de 0,5 litros de capacidade;

) Copos para gelados e batidos;
m) Sacos do lixo.

E proibida a disponibilizagio de sacos de plastico como
embalagens de transporte de frutas ¢ legumes, salvo se
compostaveis e biodegradaveis.

E proibida a venda de frutas e legumes acondicionados em
cuvetes descartaveis de plastico ou poliestireno expandido.

As embalagens e outros objetos de plastico que tém por
finalidade o carregamento de bens ¢ mercadorias, enquanto
embalagem primaria ou secundaria, sdo:

a) Fabricados de forma que o respetivo peso ¢ volume
ndo excedam o necessario para manter niveis de
segurancga, higiene ¢ aceitacdo adequados para o
produto embalado e para o consumidor;

b) Concebidos, produzidos e comercializados de forma a
permitir a sua reutilizagdo, reciclagem, compostagem,
biodegradabilidade ou valorizagdo energética, para
minimizar o impacto sobre o ambiente, quando
eliminados;

¢) Fabricados de modo a minimizar a presenca de
substincias nocivas e outras substancias e matérias
perigosas, nomeadamente residuos perigosos aquando
do final do seu ciclo de viagens ou rotagoes, no que diz
respeito a sua presenga em emissdes, cinzas ou
lixiviadas, aquando da incineragdo ou descarga em

aterros sanitarios.

8. Asembalagens e outros objetos de plastico permitem a sua

valorizac@o, sob uma ou varias das seguintes formas:

a) Reciclagem do material — suscetibilidade de os materiais

o . . )
utilizados no fabrico de embalagens e dos objetos de
plastico comercializaveis permitirem a reciclagem;

b) Composto — os residuos de embalagens e objetos
tratados para efeitos de compostagem devem ser
recolhidos separadamente e devem ser biodegradaveis,
de forma a ndo entravarem o processo ou a atividade
de compostagem em que sdo introduzidos;

¢) Biodegradabilidade — os residuos de embalagens e
objetos biodegradaveis devem ser dotados de
carateristicas que permitam a decomposi¢ao fisica,
quimica, térmica ou bioldgica de que resulte a maioria
do composto final acabar por se decompor em didéxido
de carbono, biomassa ¢ agua;

d) Valorizagdo energética — os residuos de embalagens e
objetos tratados para efeitos de valorizagdo energética
devem ter um poder calorifico que permita otimizar a
valorizagdo energética.

As embalagens e outros objetos de plastico de uso inico
que se destinam a entrar em contato com alimentos so
podem ser introduzidos no consumo se cumprirem as
normas estabelecidas no presente decreto-lei.

Artigo 5.°
Principio da prevencao

Aquando da alienag@o, importagdo ¢ producdo de uma
substancia, mistura de substancias, material ou objeto de
matéria plastica de uso unico, os operadores econémicos
tomam todas as medidas necessarias para assegurar que,
quando se transformarem em residuos, os impactos
ambientais sejam reduzidos, de modo a preservar a
qualidade de vida das geragdes futuras.

Nos termos do nlimero anterior, os operadores econdmicos
tém em especial atengdo:

a) A quantidade e a nocividade para o ambiente de mate-
riais e substancias utilizados nos sacos, embalagens e
outros objetos de plastico;

b) A quantidade de residuos a produzir, evitando os
mesmos, designadamente através da reutilizagdo de
substancia ou material, ou através do prolongamento
do tempo de vida dos objetos comercializados;

¢) Osimpactos adversos no ambiente e na saide humana
resultantes dos residuos gerados;

d) A presencga de residuos perigosos no ambiente;

e) O teor de substancias nocivas presentes nos materiais
e nos objetos finais.

Quando um operador econdémico tiver conhecimento ou
suspeitar do risco para a saude e/ou para o ambiente
associado a producdo de uma determinada substincia,
mistura de substancias, material ou objeto de plastico,
suspende tal atividade. y
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Artigo 6.°
Principio do poluidor pagador e da responsabilidade
alargada do produtor

Qualquer operador econdomico que desenvolva, fabrique
ou transforme objetos de plastico esta sujeito ao principio
da responsabilidade alargada do produtor, nos termos do
numero seguinte.

Qualquer operador econdémico abrangido pelo numero
anterior pode ser obrigado a promover alteragdes na
concegdo do objeto de plastico, de modo a assegurar o
respeito pelos requisitos de seguranga geral estabelecidos
no artigo 9.°.

O operador de sociedade comercial deve aceitar a devolugao
do objeto de plastico, depois de ser utilizado e ter
completado o ciclo de rotagdes e ser responsavel pela
subsequente gestdo de residuos.

Para a efetiva aplicagao destes principios, é criada uma taxa
ambiental, incutindo os custos da gestdo de residuos ao
produtor inicial dos residuos ou aos detentores atuais ou
anteriores dos residuos.

. Ataxa ambiental tem como objetivo reforcar a reutilizacdo,

a prevengdo, a reciclagem e outro tipo de valorizagao dos
sacos, embalagens e objetos de plastico de uso tnico.

Artigo 7.°
Principio da reutilizacdo

Os sacos, embalagens e outros objetos de plastico sdo
concebidos de modo a que possam, com ou sem apoio de
produtos auxiliares, ser reutilizados para o mesmo ou diferente
fim.

1.

Artigo 8.°
Principios da reciclagem e da valorizacio energética

Os objetos de plastico devem poder ser novamente transfor-
mados em matérias-primas para novos objetos.

2. Para efeitos do nimero anterior, o principio da reciclagem

\§

3.

inclui a reciclagem orgénica, sendo que:

a) Areciclagem organica € o tratamento aerébio (compos-
tagem) ou anaerobio (biometanizacdo), através de
microrganismos e em condi¢des controladas, das partes
biodegradaveis dos residuos de embalagens, com
produgdo de residuos organicos estabilizados ou de
metano;

b) A deposigio em aterros ndo ¢ uma forma de reciclagem
organica.

Quando néo retinam os requisitos para serem reutilizados
e/ou reciclados, os objetos de plastico devem poder ser
suscetiveis de utilizagdo de forma a produzir energia,
através da incineragao direta, com ou sem outros tipos de
residuos e com recuperagdo de calor.

CAPITULO IT R

BOAS PRATICAS DE FABRICO DE MATERIAIS E
OBJETOS DE PLASTICO

Artigo 9.°
Requisitos de seguranca geral

1. Os materiais e objetos de plastico sdo fabricados em
conformidade com as boas praticas de fabrico, de modo a
que, em condigdes previsiveis de utilizagdo, ndo transfiram
os seus constituintes para o conteido em quantidades
que possam:

a) Representar um perigo para a satide humana; ou

b) Provocar uma alteragdo inaceitavel da composig¢ao dos
alimentos; ou

¢) Provocar uma deterioragdo das suas carateristicas
organoléticas.

2. Os materiais e objetos de plastico ndo podem produzir
residuos perigosos no final do seu ciclo de vida.

3. Arotulagem, a publicidade e a apresentagao de um material
ou objeto de plastico ndo podem induzir o consumidor em
erro.

Artigo 10.°
Conformidade com as boas praticas de fabrico

Os produtores garantem que as operagdes de fabrico sdo
efetuadas em conformidade com:

a) Asregras gerais em matéria de boas praticas de fabrico, tal
como estabelecidas na presente seccdo;

b) Asregras especificas em matéria de boas praticas de fabrico,
tal como estabelecidas no artigo 16.° ¢ na Secgdo IV do
Capitulo I11.

Artigo 11.°
Sistema de garantia da qualidade

1. Osprodutores estabelecem e aplicam um sistema de garantia
de qualidade eficaz ¢ documentado e asseguram o seu
cumprimento a luz dos requisitos do nimero seguinte.

2. Osistema a que se refere o nimero anterior:

a) Tem em conta o nimero de efetivos, seus conheci-
mentos e competéncias, e a organizacdo das instalagdes
e equipamentos, de forma a garantir que os materiais e
objetos acabados cumpram as regras que lhes sdo
aplicaveis;

b) E aplicado atendendo a dimensdo da sociedade
comercial em questdo, de forma a nao lhe impor
encargos desproporcionais.

3. Assubstancias iniciadoras sdo selecionadas e satisfazem
especificacdes pré-estabelecidas que garantam a

J
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conformidade do material ou objeto de plastico com as
regras que lhe sdo aplicaveis.

As diferentes operagdes sdo realizadas segundo instrucdes
e procedimentos internamente pré-estabelecidos.

Artigo 12.°
Sistema de controlo de qualidade

Os produtores estabelecem e mantém um sistema eficaz de
controlo de qualidade.

O sistema de controlo de qualidade assegura a monitoriza-
¢do da aplicagdo e do cumprimento das boas praticas de
fabrico e identifica medidas corretivas, em caso de nao
cumprimento das mesmas.

O departamento governamental responsavel pela area do
ambiente ¢ a autoridade de inspegdo ¢ fiscalizagdo da
atividade econémica monitorizam a implementacdo do
sistema de controlo de qualidade ¢ a adog@o das medidas
corretivas referidas no nimero anterior.

Artigo 13.°
Documentacio

. Os produtores elaboram ¢ mantém atualizado um acervo

documental com informagoes relativas a especificagoes,
formulas de fabrico, processamento e operacdes de
produgdo que sejam relevantes para a afericdo da
segurang¢a do material ou objeto de plastico produzido.

A documentagdo referida no niimero anterior € disponi-
bilizada ao departamento governamental responsavel pela
area do ambiente ¢ a autoridade de inspegdo e fiscalizagdo
da atividade economica.

Artigo 14.°
Rotulagem

Os produtores rotulam os materiais e objetos de plastico
produzidos, de forma a que possa ser facilmente identifi-
cado pelos consumidores se aqueles sdo, consoante os
casos, reutilizaveis, reciclaveis, biodegradaveis ou
compostaveis.

. Os materiais e objetos de plastico que ainda ndo tenham

entrado em contato com os alimentos, quando introduzidos
no consumo, sdo acompanhados:

a) Damengao “Para contato com alimentos”, da indicagdo
especifica quanto a sua utilizagdo ou do simbolo
indicado no Anexo1V;

b) De instrugdes especiais que devem ser observadas para
uma utilizacdo segura ¢ adequada, se aplicaveis;

¢) Da identificagdo do produtor, incluindo a sede social
do mesmo;

1.

d) De uma rotulagem ou identificacdo adequada para\
permitir a rastreabilidade do material ou objeto de
plastico, nos termos do artigo seguinte;

e) Deoutras informagdes pertinentes, tais como o nome ¢
quantidade das substancias libertadas por um
componente ativo.

As informagoes referidas na alinea a) do n.° 2 néo sdo,
todavia, obrigatdrias para os objetos que, devido as suas
carateristicas, se destinem claramente a entrar em contato
com os alimentos.

As informagdes referidas nos termos dos ntimeros anteriores
devem estar visiveis, legiveis, indeléveis e inteligiveis com
facilidade.

As informagdes requeridas nos termos do n.° 2 sido
disponibilizadas, pelo menos, numa das linguas oficiais.

As informagdes exigidas nos termos do n.° 2 figuram:
a) Nos materiais e objetos ou nas suas embalagens; ou

b) Nos rotulos colocados nos materiais ¢ objetos ou nas
suas embalagens; ou

¢) Num letreiro situado na proximidade imediata dos
materiais ¢ objetos e claramente-visivel para os
compradores.

A informagao referida na alinea ¢) do n.° 2 s6 pode ser
afixada a proximidade dos materiais e objetos quando, por
razdes técnicas, essa informagdo ou o rétulo que a ostenta
ndo puderem figurar nos materiais e objetos, nem na fase
de fabrico, nem na fase de comercializagio.

Artigo 15.°
Rastreabilidade

A rastreabilidade dos materiais e objetos é assegurada em
todas as fases, a fim de facilitar o controlo, a retirada de
objetos defeituosos do consumo, a informagdo aos
consumidores e a imputagdo de responsabilidades.

A autoridade responsavel pela fiscalizagdo da atividade
economica controla o cumprimento do disposto no numero

anterior.

Artigo 16.°

Regras especificas em matéria de boas praticas de fabrico

As tintas de impressdo utilizadas no lado dos materiais e
objetos que ndo entra em contato com os alimentos sdo
formuladas e/ou aplicadas de forma a que as substancias
da superficie impressa nao sejam transferidas para o lado
que entra em contato com os alimentos:

a) Através do suporte; ou

b) Por maculagem (se-off) no empilhamento ou na bobina

Y,
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em concentragdes tais que os teores dessas substan-
cias no alimento deixem de estar em conformidade com
as exigéncias definidas no artigo 9.° e no Anexo I1.

2. Os materiais e objetos impressos devem ser manuseados €
armazenados no seu estado acabado ou semiacabado, de
forma a que as substancias da superficie impressa ndo
sejam transferidas para o lado que entra em contato com
os alimentos

a) Através do suporte; ou
b) Por maculagem (set-off) no empilhamento ou na bobina;

em concentragdes tais que os teores dessas substan-
cias no alimento deixem de estar em conformidade com
as exigéncias definidas no artigo 9.° e no Anexo II1.

3. As superficies impressas ndo podem entrar em contato
direto com os alimentos.

CAPITULO Il
REQUISITOS DE COMPOSICAO

SECCAO I
SUBSTANCIAS AUTORIZADAS

Artigo 17.°
Lista de substincias autorizadas

A Lista de Substancias Autorizadas no fabrico de camadas em
materiais ¢ objetos de plastico consta do Anexo I e é composta
por:

a) Monomeros e outras substancias iniciadoras;

b) Aditivos, com exclusdo dos corantes;

¢) Adjuvantes de polimerizagao, com exclusdo dos solventes;
d) Macromoléculas obtidas por fermentagdo microbiana.

Artigo 18.°
Derrogacbes para substincias nao elencadas

1. Sdo excecionalmente permitidas as seguintes substancias,
contanto que preencham os requisitos previstos nos
artigos 19.° a 23.° e nas demais disposigoes que lhes sejam
aplicaveis nos termos do presente diploma:

a) Sais (incluindo sais duplos e sais acidos) de aluminio,
amonio, bario, calcio, cobalto, cobre, ferro, litio,
magnésio, manganés, potassio, sédio e zinco de acidos,
fendis ou alcoois autorizados;

b) Misturas de substincias autorizadas em que os

componentes ndo tenham reagido quimicamente entre si;

¢) Quando utilizadas como aditivos, substéncias
poliméricas naturais ou sintéticas de peso molecular
superior a 1000 Da, exceto macromoléculas obtidas por
fermentagdo microbiana, que cumpram os requisitos

do presente decreto-lei, se puderem constituir o\

componente estrutural principal de materiais e objetos

finais;
d) Quando utilizados como monoémeros ou outras
substancias iniciadoras, pré-polimeros e substancias
macromoleculares naturais ou sintéticas, assim como
as suas misturas, exceto macromoléculas obtidas por
fermentacdo microbiana, se 0s monomeros ou as
substancias iniciadoras necessarias para sua sintese
constarem da Lista de Substancias Autorizadas.

2. As seguintes substancias, ndo elencadas no Anexo I, podem
estar presentes nas camadas de plastico dos materiais e
objetos de plastico de uso unico:

a) Substancias ndo intencionalmente adicionadas;
b) Auxiliares de polimerizacéo.

SECCAO II
REQUISITOS GERAIS, RESTRICOES E
ESPECIFICACOES

Artigo 19.°
Requisitos gerais aplicaveis as substancias

1. Assubstancias utilizadas no fabrico de camadas de plastico
em materiais e objetos de plastico de uso unico revestem-
se de qualidade técnica e de um grau de pureza em
conformidade com as exigéncias constantes dos Anexos I
elll.

2. Incumbe ao departamento governamental responsavel pela
area do ambiente e a autoridade responsavel pela inspecdo
e fiscalizagdo da atividade econdmica controlar o
cumprimento do disposto no niimero anterior.

Artigo 20.°
Requisitos especificos aplicaveis as substancias

As substancias utilizadas no fabrico de camadas de plastico
em materiais ¢ objetos de plastico de uso Unico estdo sujeitas
as seguintes restrigdes e especificagoes:

a) Os limites de migragao especifica previstos no artigo 22.°%;
b) Os limites de migragdo global previstos no artigo 23.°%;

¢) Asrestrigdes e especificacdes constantes da coluna 10 do
ponto I do Anexo I;

d) As especificagdes pormenorizadas constantes do ponto
IV do Anexol.

Artigo 21.°
Restri¢odes gerais aplicaveis aos materiais e objetos de
plastico

1. Os materiais e objetos de plastico de uso unico ndao podem
libertar as seguintes substdncias em quantidades
superiores aos seguintes limites de migracao especifica:
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a) Bario= 1 mg/kg de alimento ou de simulador alimentar;

b) Cobalto = 0,05 mg/kg de alimento ou de simulador
alimentar;

¢) Cobre=>5 mg/kg dealimento ou de simulador alimentar;
d) Ferro=48 mg/kg de alimento ou de simulador alimentar;
e) Litio=0,6 mg/kgdealimento ou de simulador alimentar;

f) Manganés = 0,6 mg/kg de alimento ou de simulador
alimentar;

g) Zinco=25 mg/kg de alimento ou de simulador alimentar.

Os materiais ¢ objetos de plastico de uso tinico ndo podem
libertar aminas aromaticas primarias, exceto as que constam
do Quadro I do Anexo I, numa quantidade detetavel para
os alimentos ou os simuladores alimentares.

. Para efeitos do numero anterior, considera-se que o limite

de detecdo € de 0,01 mg de substancia por kg de alimento
ou de simulador alimentar.

Artigo 22.°
Limites de migracio especifica

. Os materiais e objetos de plastico de uso tnico ndo podem

transferir os seus constituintes para os alimentos em
quantidades que ultrapassem os limites de migragédo
especifica constantes do Anexo I.

. Os limites de migragao especifica (LME) referidos no nimero

anterior sdo expressos em miligramas de substancia por
quilograma de alimento (mg/kg).

. Relativamente as substancias para as quais o Anexo I ndo

determina qualquer limite de migragdo especifica, nem
outras restrigdes, ¢ aplicavel um limite de migragéo
especifica genérico de 60mg/kg.

Artigo 23.°
Limite de migracao global

. Os materiais e objetos de plastico de uso tnico ndo podem

transferir os seus constituintes aos simuladores alimentares
em quantidades superiores a 10 miligramas de constituintes
totais por decametro quadrado de area superficial em
contato com os alimentos (mg/dm?).

Sem prejuizo do disposto no nlimero anterior, 0s materiais
e objetos de plastico de uso unico destinados a entrar em
contato com alimentos, para lactentes e criangas jovens,
ndo podem transferir os seus constituintes aos simuladores
alimentares em quantidades superiores a 60 miligramas de
constituintes totais por quilograma de simulador alimentar

(60 mg/kg).

SECCAO III R

ELABORACAO E GESTAO DA LISTA PROVISORIA

Artigo 24.°
Lista provisoria

O departamento governamental responsavel pela area do
ambiente pode criar uma lista provisoria de substincias
autorizadas, que deve ser atualizada com regularidade.

. Uma substancia é retirada da lista provisoria:

a) Quando for incluida na Lista de Substancias Autoriza-
das; ou

b) Quando o departamento governamental tomar a decisdo
de ndo a incluir na Lista de Substancias Autorizadas,
por a substancia nao ser conforme as normas vigentes;
ou

¢) Se, durante o exame dos dados, forem solicitadas
informagdes suplementares e essas informagoes nao
forem apresentadas nos prazos estabelecidos para o
efeito.

. Compete ao departamento governamental responsavel pela

area do ambiente a regulamentacdo das regras relativas a
inclusdo de novas substincias na lista provisoria, por
diploma ministerial.

SECCAO IV
DISPOSICOES ESPECIFICAS

Artigo 25.°
Materiais e objetos de plastico multicamadas

. Num material ou objeto de matéria plastica multicamadas, a

composicao de cada camada de matéria plastica é regida
pelo disposto no presente decreto-lei.

. Sem prejuizo do disposto non.° 1, uma camada de plastico

que ndo se encontre em contato direto com os alimentos e
esteja separada dos mesmos por uma barreira funcional
pode:

a) Nao respeitar as restri¢oes ¢ especificacdes previstas
no presente decreto-lei, exceto no que se refere ao
cloreto de vinilo monomero, tal como estabelecido no
Anexo I; e/ou

b) Ser fabricada com substancias que ndo constem da
Lista de Substancias Autorizadas.

. A migrac¢ao das substancias referidas na alinea b) don.® 2

para os alimentos ou os simuladores ndo pode ser detetavel,
quando determinada com certeza estatistica por um método
de analise abrangido pelo disposto na secgdo III do Capitulo
IV, com um limite de detegao de 0,01 mg/kg.

O limite estabelecido no nimero anterior € sempre expresso
como uma concentrac¢do nos alimentos ou nos simuladores
alimentares e aplica-se a um grupo de compostos, desde
que estejam estrutural e toxicologicamente relacionados,
em especial isbmeros ou compostos com 0 mesmo grupo

J
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( funcional relevante, e inclui a eventual transferéncia 2. A declaragdo referida no nimero anterior é emitida pelo\
proveniente das tintas de impressdo ou dos revestimentos produtor, numa das linguas oficiais, e contém as seguintes
externos. informagdes:

5. As substancias referidas na alinea b) do n.° 2 ndo podem a) Identificacdo e enderego do produtor;
pertencer a nenhuma das seguintes categorias:

b) Identificacdo dos materiais, dos objetos, dos produtos
a) Substancias consideradas como mutagénicas, das fases intermédias do seu fabrico ou das
cancerigenas ou toxicas para a reprodugao; substancias destinadas ao fabrico desses materiais e
objetos;
b) Substancias em nanoformas.
¢) Data da declaragéo;

6. O material ou objeto de plastico final de matéria plastica
mplticamadas estd sujeitq ao cumpr.imento dos limites de d) Confirmacio de que os materiais e objetos de plastico,
migragao especifica e do limite de migracdo global que sao os produtos das fases intermédias de fabrico ou as
estabelecidos no presente decreto-lei. substancias cumprem as exigéncias de boas praticas

de fabrico;
Artigo 26.°
Materiais e objetos multimateriais multicamadas e) Informagdes detalhadas relativamente s substancias
) ) ) o ] utilizadas ou aos produtos, da sua degradacao, para os

1. Num mgti:rlal ou objeto multlmaterlra%s m1’11t1.can}adas., a quais estejam estabelecidas restri¢des e/ou especifica-
composi¢ao de cada camada de mate.:rla plastica ¢ regida cdes nos Anexos I e I1;
pelo disposto no presente decreto-lei.

5 S 170 dodi o1 - bi f) Informacgdes detalhadas relativamente as substancias

- Semprejuizo do ISPOStO non.” 1, num materia ’ou.o jeto sujeitas a uma restri¢do alimentar, obtidas através de
multimateriais multicamadas, uma camada de plastico que d . . . L .
~ . . . ados experimentais ou de calculo tedrico sobre o nivel
ndo se encontre em contato direto com os alimentos ¢ esteja d : ~ . . g
. ) a sua migracdo especifica e, se for caso disso, critérios
separada dos mesmos por uma barreira funcional pode ser d . o\ o
. . N ) e pureza especificos, para permitir que o utilizador
fabricada com substancias que ndo constem da Lista de .. . .
. . desses materiais ou objetos cumpra as normas legais
Substancias Autorizadas. .
estabelecidas;
3. As substancias referidas no niimero anterior ndo podem . N e . .
. . g) Especificagdes sobre a utilizagdo do material ou objeto
pertencer a nenhuma das seguintes categorias: . .
de plastico, tais como:
a) Substdncias consideradas como mutagénicas, . . . .
. ros ~ . a. Tipo(s) de alimentos com os quais se destina a en-
cancerigenas ou toxicas para a reprodugao;
trar em contato;
b) Substancias em nanoformas. .
b. Duragdo e temperatura de tratamento e armazenagem

4. Sem prejuizo do disposto non.° 1, os limites de migragéo em contato com o alimento;
especifica e o limite de migragao global ndo sdo aplicaveis . ) .
as camadas de plastico nos materiais ¢ objetos multima- ¢ R?CIO entre a area supe.rﬁmal em contato com o
teriais multicamadas alimento e o volume utilizado para determinar a

conformidade do material ou objeto de plastico;

5. As camadas de plastico nos materiais e objetos multima- N ) ) )
teriais multicamadas estdo sujeitas ao cumprimento das h) Quando for utﬂl%ada uma barreira funcional num ma:[erlal
restrigdes aplicaveis ao cloreto de vinilo monomero ao ou objeto de plastico multicamadas, a confirmagdo de
abrigo do Anexo que o material ou objeto de plastico cumpre as

exigéncias previstas na sec¢do [V do Capitulo I11.
CAPITULO IV

CONFORMIDADE E ANALISE A declarag@o de qualidade e seguranca permite a facil
identificacdo dos materiais, objetos, produtos das fases
SECCAO I intermédias de fabrico ou substancias a que se refere, e €
DECLARACAO DE QUALIDADE E SEGURANCA DE reformulada sempre que ocorrerem alteragdes substanciais

DOCUMENTOS COMPROVATIVOS na composigao ou na produgdo.

Artigo 27.° Artigo 28.°

Declaracgao de qualidade e seguranca Documentos comprovativos

1. Aquando da venda a grosso ¢é disponibilizada uma O produtor disponibiliza a autoridade responsavel pela
declaracao de qualidade e seguranca relativa aos materiais  inspegdo e fiscalizagdo da atividade economica toda a
e objetos de plastico de uso Unico. documentagdo comprovativa de que os materiais e objetos ¢

g
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: . 1 . .
os produtos das fases intermédias do seu fabrico, assim como

as substancias destinadas ao fabrico desses materiais e
objetos, obedecem aos requisitos definidos na Sec¢do I do
CapituloII.

SECCAO II
CONFORMIDADE

Artigo 29.°
Expressio dos resultados do ensaio de migracao

1. Os valores da migragao especifica sdo expressos em mg/kg,
aplicando-se o racio superficie/volume real na situago de
utilizac@o real ou previsivel.

2. Sem prejuizo do disposto non.° 1, em relagdo a:

a) Recipientes e outros objetos que contenham ou se
destinem a conter menos de 500 mililitros ou 500 gramas
ou mais de 10 litros;

b) Materiais e objetos para os quais, em virtude da sua
forma, ¢ impraticavel estimar a relagdo entre a respetiva
area superficial e a quantidade de alimentos que esta
em contato com essa superficie;

¢) Folhas e peliculas que ainda ndo se encontram em
contato com os alimentos;

d) Folhas e peliculas que contenham menos de 500
mililitros ou 500 gramas ou mais de 10 litros;

o valor de migracdo ¢ expresso em mg/kg, aplicando-se
um récio superficie/volume correspondente a 6 dm? por
quilograma de alimentos.

3. O disposto no nimero anterior ndo ¢ aplicavel face aos
materiais e objetos de matéria plastica destinados a entrar
em contacto com alimentos para lactantes e criangas jovens.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, no que se refere as
tampas, juntas, rolhas e objetos similares de vedagdo, o
limite de migracdo especifica ¢ impresso em:

a) Mg/kg, usando o contetido real do recipiente a que se
destina o vedante ou em mg/dm, aplicando a superficie
total de contato do objeto vedante e do recipiente
vedado, se for conhecida a utilizagdo pretendida para o
objeto, tendo em conta o disposto no n.° 2;

b) Mg/objeto, se ndo for conhecida a utilizagdo pretendida
para o objeto.

5. Noque serefere as tampas, juntas, rolhas e objetos similares
de vedag@o, o limite de migragao global é expresso em:

a) Mg/dm2, aplicando a superficie total de contato do

Artigo 30.°
Regras para avaliar a conformidade com os limites de
migracio

. Face aos materiais e objetos que ja se encontrem em contato

com os alimentos, a verificacdo de conformidade com os
limites de migrag@o especifica é efetuada de acordo com as
nomas estabelecidas no Capitulo I do Anexo III.

. Averificagdo da conformidade com os limites de migragdo

especifica, relativamente aos materiais e objetos que ainda
ndo estdo em contato com os alimentos, ¢é efetuada, nos
alimentos ou nos simuladores alimentares enumerados no
AnexoII, de acordo com as normas estabelecidas no ponto
2.1 do AnexoIII.

Relativamente aos materiais e objetos que ainda néo se
encontram em contato com os alimentos, a conformidade
com os limites de migragdo especifica pode ser determinada
por aproximagcao, recorrendo as abordagens especificadas
no ponto 2.2 do Anexo II1.

Para os materiais ¢ objetos que ainda ndo estdo em contato
com os alimentos, a verificacdo da conformidade com os
limites de migracdo global é efetuada, nos simuladores
alimentares A, B, C, D1 ¢ D enumerados no Anexo II, de
acordo com as normas estabelecidas no ponto 3.1 do Anexo
IIL.

. No caso dos materiais e objetos que ainda ndo se encontram

em contato com os alimentos, a conformidade com os limites
de migragdo global pode ser determinada por aproximacao,
recorrendo as abordagens especificadas no ponto 3.4 do
Anexo III.

Os resultados dos ensaios da migragdo especifica obtidos
em alimentos prevalecem sobre os resultados obtidos em
simuladores alimentares.

Os resultados dos ensaios da migragdo especifica obtidos
em simuladores alimentares prevalecem sobre os resultados
obtidos com as abordagens de determinagdo por aproxi-
magao.

Antes da comparagdo dos resultados dos ensaios de
migragdo especifica e global com os limites de migracao
sdao aplicaveis os fatores de correg¢do constantes do
Capitulo 4 do Anexo III.

Artigo 31.°
Avaliacao das substancias niio elencadas na Lista de
Substincias Autorizadas

objeto vedante e do recipiente vedado, se for conhecida
a utilizagdo pretendida para o objeto;

b) Mg/objeto, se ndo for conhecida a utilizagdo pretendida
para o objeto.

A avaliagdo do cumprimento do disposto no artigo 9.°
relativamente as substancias referidas no artigo 18.° ¢ efetuada
a luz dos padroes cientificos constantes do Codex
Alimentarius.

J

Série I, N.° 39

Quarta-Feira, 23 de Setembro de 2020 Pdgina 909



Jornal da Republica

SECCAO III
AMOSTRAGEM E ANALISE

Artigo 32.°
Métodos de amostragem e de analise

Os métodos de amostragem e de analise utilizados no contexto
dos controlos oficiais obedecem aos seguintes critérios:

a) Exatidéo;

b) Aplicabilidade (matriz e gama de concentragdes);
¢) Limite de detegao;

d) Limite de determinagao;
e) Precisdo;

f) Repetibilidade;

g) Reprodutibilidade;

h) Recuperagéo;

i) Seletividade;

J) Sensibilidade;

k) Linearidade.

Artigo 33.°
Selecao laboratorial

1. A selecdo dos laboratorios responsaveis por efetuar os
controlos oficiais ¢ assegurada pelo membro do Governo
responsavel pela area do ambiente e rege-se pela disciplina
juridica aplicavel ao aprovisionamento ¢ aos contratos
publicos.

2. Os laboratorios selecionados, nos termos do nimero ante-
rior, possuem obrigatoriamente certificado de registo
comercial, licenga de atividade comercial, no minimo um
responsavel técnico com formagao curricular e experiéncia
na area laboratorial, equipamentos e instrumentos
adequados para a realizagdo das analises, sistemas internos
para assegurar a biosseguranga de todas as atividades e
um sistema de gestao dos residuos.

CAPITULOV
PRODUCAO, RECECAO E ARMAZENAGEM

Artigo 34.°
Producao, rececio e armazenagem

A produc@o, a recegdo e a armazenagem de sacos € embalagens
e outros objetos de plastico de uso inico apenas pode ser
efetuada em entreposto fiscal, nos termos do presente decreto-
lei.

Artigo 35.°
Estatuto dos sujeitos passivos

\l' Os operadores de sociedade comercial devem ser detentores

do estatuto de depositario autorizado e de licenga ambientaD
especifica para os efeitos do presente decreto-lei, nos
termos a regulamentar.

2. O depositario autorizado € responsavel pelas obrigagdes
declarativas, mesmo relativamente a materiais e objetos de
plastico de que ndo seja proprietario e que se encontrem
no entreposto fiscal.

3. O depositario autorizado esta sujeito as seguintes obri-
gagoes:

a) Manter atualizada, no entreposto fiscal, uma contabili-
dade das existéncias em sistema de inventario perma-
nente, com indicacdo da sua proveniéncia; e destino e
dos elementos relevantes para o calculo da taxa
ambiental;

b) Introduzir os sacos, embalagens e outros objetos de
plastico no entreposto fiscal e proceder ao seu registo
na contabilidade de existéncias, aquando da arma-
zenagem;

¢) Prestar-se aos varejos e outros controlos determinados
pela alfaindega competente;

d) Cumprir os demais procedimentos prescritos pela
alfandega competente.

4. A aquisicdo do estatuto de depositario, bem como a
constituicdo do entreposto fiscal, depende de pedido
dirigido a alfindega competente.

5. A comunicagdo da decisdo relativa a autorizagdo de
entreposto fiscal deve efetuar-se num prazo maximo de 10
dias.

6. O incumprimento reiterado das obrigagdes previstas non.°
3 constitui fundamento para a revogagao do estatuto.

Artigo 36.°
Tipos e funcionamento de entreposto fiscal

1. Os entrepostos fiscais de sacos ¢ embalagens ¢ outros
objetos de plastico de uso Unico podem ser de producdo
ou de armazenagem.

2. O titular do entreposto fiscal fica sujeito as medidas de
controlo determinadas pela alfindega competente,
designadamente o acesso a contabilidade ¢ aos sistemas
informaticos, bem como a verificagido das existéncias do
material que se encontra armazenado.

CAPITULO VI
FISCALIZACAO

Artigo 37.°
Fiscalizaciao

A fiscalizagdo do cumprimento do disposto no presente diploma
¢ assegurada pela autoridade responsavel pela inspegdo e pela
fiscalizagdo da atividade econdmica, nos termos da lei. )
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CAPITULO VII
TAXAS

Artigo 38.°
Taxas

1. E devida uma taxa sobre sacos e embalagens de plastico de
uso Unico, enquanto embalagens primarias ou secundarias,
independentemente da gramagem e da composicdo,
importados ou adquiridos no territorio nacional.

2. A taxa ambiental sobre os sacos e embalagens de plastico
de uso unico € exigivel, em territorio nacional, no momento
da sua entrada no territério, quando importados, ou no
momento da sua introdu¢do no consumo, quando
produzidos e alienados no territorio nacional.

3. O pagamento das taxas ¢ feito por deposito em conta
bancaria aberta nos termos da lei.

Artigo 39.°
Incidéncia subjetiva

Sédo sujeitos passivos da taxa ambiental os importadores ou
os adquirentes de sacos ¢ embalagens de plastico de uso inico,
com sede ou estabelecimento comercial estavel no territorio
nacional.
Artigo 40.°
Valor da taxa

1. Aunidade de tributagdo é o quilo de saco de plastico ou de
embalagem de plastico de uso unico, vazio e reciclavel.

2. Ataxaambiental aplicavel aos sacos ¢ embalagens de plastico
de uso Unico reciclaveis, ndo biodegradaveis, nem
compostaveis, ¢ de 30% (trinta por cento) do prego liquido.

3. A taxa ambiental dos sacos e embalagens de plastico de
uso unico reciclaveis, ndo biodegradaveis, nem
compostaveis, que, na sua composi¢do, contenham no
minimo 30% de plastico reciclado, é equivalente a 1/5 dea
taxa fixada no nimero anterior.

CAPITULO VIII
CONTRAORDENACOES

Artigo 41.°
Contraordenacio simples

Constitui contra ordenagdo punivel com coima de $US 100
(cem ddlares americanos) até $US 1000 (mil dolares americanos)
aviolacdo do dispostonos artigos 4.°,9.°,10.°,19.°,20.°, 21.°,
23.°25.°e26°.

Artigo 42.°
Contraordenacio graves

Constitui contraordenacao punivel com coima de $US 500
(quinhentos dolares americanos) até $US 5000 (cinco mil
doélares americanos) a violagdo do disposto nos artigos 13.°,
14.°,27.°¢28.°.

Artigo 43.°
Tentativa e negligéncia

A tentativa e a negligéncia sao puniveis, reduzindo-se para
metade os limites minimo e maximo das coimas previstas nos
artigos anteriores.

Artigo 44.°
Processamento de contraordenacoes

1. O processamento das contraordenagdes previstas no
presente diploma compete a autoridade responsavel pela

inspecdo e pela fiscalizagdo da atividade econdmica.

2. Aaplicagdo das correspondentes coimas compete a0 mem-
bro do Governo responsavel pela area do ambiente.

Artigo 45.°
Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor 120 dias apos a sua
publicagdo.

Aprovado em Conselho de Ministros em 4 de marco de 2020.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

O Ministro Coordenador dos Assuntos Econdmicos interino,

Fidelis Leite Magalhaes

Promulgadoem 17.09.2020

Publique-se.

O Presidente da Republica,

Dr. Francisco Guterres Lu Olo
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ANEXO 1
Lista de Substiancias Autorizadas

1. Lista de mondomeros, outras substancias iniciadoras, macromoléculas obtidas por
fermentacio microbiana, aditivos e adjuvantes de polimeriza¢ao autorizados

O quadro 1 contém as seguintes informagdes:
Coluna 1 (Substancia MCA n.©): namero de identificagdo tnico da substancia
Coluna 2 (N.© Ref.): nimero de referéncia CEE do material de embalagem

Coluna 3 (N.© CAS): niimero de registo CAS (Chemical Abstracts Service)
Coluna 4 (Designacao da substancia): denominagdo quimica

Coluna 5 [Utilizagdo como aditivo ou como adjuvante de polimerizacdo (PPA) (sim/ndo)]: indicagao
sobre se a substancia estd autorizada a ser utilizada como aditivo ou adjuvante de polimerizacao
(sim) ou ndo est4 autorizada a ser utilizada como aditivo nem adjuvante de polimerizagao (ndo). Se a
substancia estiver apenas autorizada como PPA, indica-se «sim» e nas especificacdes restringe-se a
utilizacdao a PPA.

Coluna 6 [Utilizagdo como mondmero ou outra substancia iniciadora ou como macromolécula obtida
por fermentagdo microbiana (sim/ndo)]: indicacdo sobre se a substdncia estd autorizada a ser
utilizada como mondmero ou outra substancia iniciadora ou como macromolécula obtida por
fermentacdo microbiana (sim) ou nao estd autorizada a ser utilizada como monomero ou outra
substancia iniciadora ou como macromolécula obtida por fermentagdo microbiana (ndo). Se a
substancia estiver autorizada como macromolécula obtida por fermentacdo microbiana, indica-se
«sim» e nas especificacoes refere-se que a substancia ¢ uma macromolécula obtida por fermentacao
microbiana.

Coluna 7 [FRG aplicavel (sim/ndo)]: indicacdo sobre se, para a substincia, os resultados da migracao
podem ser corrigidos pelo factor de reducdo de gorduras (FRG) (sim) ou ndo podem ser corrigidos pelo
FRG (ndo).

Coluna 8 [LME (mg/kg)]: limite de migrag¢do especifica aplicavel a substancia. Exprime-se em mg de
substancia por kg de alimento. Se a substancia ndo puder migrar em quantidades detectaveis, tal ¢
indicado pela mencdo «ND».

Coluna 9 [LME(T) (mg/kg) (N.© da restrigdo de grupo)]: nimero de identificagdo do grupo de substancias
ao qual se aplica a restricdo, constante da coluna 1 do quadro 2.

Coluna 10 (Restrigdes e especificacdes): outras restricdes para além do limite de migracao especifica
mencionado e especificacdes relacionadas com a substancia. Se estiverem previstas especificacoes
pormenorizadas, inclui-se umareferéncia ao quadro 4.

Coluna 11 (Notas sobre a verificacdo da conformidade): numeros das notas que remetem para as
normas pormenorizadas aplicaveis a verificacio da conformidade para a substancia em causa,
constantes da coluna 1 do quadro 3.

Se uma substancia referida na lista como composto individual for igualmente abrangida por uma
denominagdo genérica, as restrigdoes aplicaveis a essa substancia serdo as indicadas para o composto
individual.

Se, na coluna 8, o limite de migragao especifica estiver indicado como ndo detectavel (ND), aplica-se um
limite de deteccdo de 0,01 mg de substancia por kg de alimento, salvo indicagdo em contrario
relativamente a uma substancia individual.

J
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(1) (€] (3) 4) (5) (6) (7) ®) ©) (10) (11)
11 30960 — Esteres dos acidos alifaticos, sim nao nio
monocarboxilicos (C¢-C,y) com
poliglicerol
12 31328 Acidos gordos obtidos a partir sim nao nao
de gorduras e dleos comestiveis,
de origem animal ou vegetal
13 33120 — Monoalcoois alifaticos, sim nao nao
saturados, lineares, primarios
(C4-Coy)
14 o . . ~ 5
33801 — Acido n-alquil(C;,-C;3) sim ndo ndo 30
benzenossulfonico
15 34130 — Dimetilaminas alquilicas lineares sim nao sim 30
com numero par de dtomos de
carbono (C;5-Cy)
16 34230 — Acidos alquil(Cg-Ca)sulfonicos sim ndo ndo 6
17 34281 — Acidos alquil(Cg-Cy,)sulfuricos sim néo ndo
lineares, primarios, com
namero par de atomos de
carbono
18 34475 — Hidroxifosfito de aluminio e de sim nédo ndo
calcio, hidrato
19 39090 — N,N-Bis(2-hidroxietil)alquil (Cg- sim nao nao (7
C g)amina
20 39120 — Cloridratos de sim ndo ndo (7) LME(T) expresso excluindo
N,N-bis(2-hidroxietil}-alquil (Cg- HCl
Ciy)amina
21 42500 — Acido carbonico, sais sim niao niao
22 43200 — Mono ¢ diglicéridos de o6leco de sim néo nao
ricino
23 43515 — Esteres dos acidos gordos de sim nao nio 0,9 (1)
6leo de coco com cloreto de
colina
24 45280 — Fibras de algodao sim ndo nao
25 45440 — Cresois, butilados, estirenados sim nao nao 12
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@ (6)] (4) (5) (6) (7) ®) ©) (10) ()

41 56486 — Tsteres de glicerol com acidos sim ndo ndo
alifaticos, saturados, lineares,
com numero par de atomos de
carbono (C,4-C3) e com acidos
alifaticos, insaturados, lineares
com numero par de atomos de
carbono (C4-Cg)

42 56487 — Esteres de glicerol com acido sim nao nao
butirico

43 56490 — Esteres de glicerol com écido sim nao nao
erucico

44 56495 — Esteres de glicerol com acido 12- sim nao nao
hidroxicstcarico

45 56500 — Esteres de glicerol com 4cido sim nao nao
laurico

46 56510 — Esteres de glicerol com écido sim nao nao
linoleico

47 56520 — Esteres de glicerol com acido sim ndo ndo
miristico

48 56535 — Esteres de glicerol com écido sim ndo néo
nonandico

49 56540 — Isteres de glicerol com écido sim ndo ndo
oleico

50 56550 — Esteres de glicerol com écido sim néo néo
palmitico

51 56570 — Esteres de glicerol com acido sim néo néo
propidnico

52 56580 — FEsteres de glicerol com acido sim ndo nao
ricinoleico

53 56585 — Esteres de glicerol com acido sim nao ndo
estearico

54 57040 — Mono-oleato de glicerol, éster sim nao nao
com &cido ascorbico

55 57120 — Mono-oleato de glicerol, éster sim nao nao
com acido citrico

56 57200 — Monopalmitato de glicerol, éster sim nio nao
com &cido ascorbico

57 57280 — Monopalmitato de glicerol, éster sim nio nio

com acido citrico
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(1) @ (©)) “4) (5) (6) (7 (®) ) (10) (1mn
74 77440 — Diricinoleato de sim ndo sim 42
polietilenoglicol
75 77702 — Lsteres de polietilenoglicol com sim ndo nio
4cidos alifaticos
monocarboxilicos (C4-Cy,) ¢ 0s
seus sulfatos de amodnio e de
sodio
76 77732 — Polietilenoglicol (OE = 1-30, sim nio nio 0,05 A utilizar apenas em PET
tipicamente 5), éter de
butil-2-ciano-(4-hidroxi-3-
metoxifenil) acrilato
77 77733 — Polietilenoglicol (OE = 1-30, sim nao nao 0,05 A utilizar apenas em PET
tipicamente 5), éter de
butil-2-ciano-3-(4-hidroxifenil)
acrilato
78 77897 Polietilenoglicol (OE = 1-50), sim nio ndo 5
éteres monoalquilicos (lineares e
ramificados, Cg-Cy) sulfato, sais
79 80640 — Polioxialquil(C,-Cy) sim ndo nao
dimetilpolissiloxano
80 81760 — Pos, palhetas ¢ fibras de latdo, sim nio ndo
bronze, cobre, aco inoxidavel,
estanho ¢ ligas de cobre,
estanho e ferro
81 83320 Propil-hidroxietilcelulose sim ndo ndo
82 83325 — Propil-hidroximetilcelulose sim nio nio
83 83330 — Propil-hidroxipropilcelulose sim nao nao
84 85601 Silicatos naturais (com excepgdo sim nido néo
do amianto)
85 85610 — Silicatos naturais sililados (com sim nao nao
excepgdo do amianto)
86 86000 — Acido silicico sililado sim ndo ndo
87 86285 Diéxido de silicio sililado sim ndo nao
88 86880 — Dialquilfenoxibenzenodissul- sim ndo nao 9
fonato de monoalquilo, sal de
sodio
89 89440 Esteres do acido estearico com sim ndo ndo 2)
etilenoglicol
90 92195 Taurina, sais sim nio ndo
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@)

4)

(10)

(1

97

72081/10

Resinas de hidrocarbonetos de
petréleo (hidrogenadas)

Asresinas hidrogenadas de
hidrocarbonetos de petroleo
sdo produzidas pela polime-
rizagdo catalitica ou térmica
de dienos e olefinas de tipo
alifatico, aliciclico e/ou ari-
lalcenos monobenzénicosa
partir de destilados do cra-
cking de petréleo com um
intervalo de ebuligdo ndo
superior a 220 °C, bem
como dos mondmeros
puros encontrados nestes
fluxosdedestilagdo,seguida
de destilagdo, hidrogenagdo
etransformagdo adicional.
Propriedades:

—  Viscosidade: >3 Pa.s a
120 °C.

— Ponto de amoleci-
mento: > 95 °C deter-
minado pelo método
ASTM E 28-67.

— Indicc dc bromo: < 40
(ASTMD1159).

—  Cor de uma solugio a
50 % em tolueno: < 11
na escala de Gardner.

—  Mondmero aromatico
residual < 50 ppm.

98

17260

54880

0000050-00-0

Formaldeido

sim

sim

(15

99

19460

62960

0000050-21-5

Acido lactico

sim

sim

100

24490

88320

0000050-70-4

Sorbitol

sim

sim

101

36000

0000050-81-7

Acido ascorbico

102

17530

0000050-99-7

Glicose

103

18100

55920

0000056-81-5

Glicerol
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) @) (©)) ) ) (6) ™ ®) © (10) (11)
125 16950 0000074-85-1 | Etileno ndo sim nio
126 10210 0000074-86-2 | Acetileno nao sim nao
127 26050 0000075-01-4 | Cloreto de vinilo nao sim nao ND 1 mg/kg no produto final
128 10060 0000075-07-0 | Acetaldeido ndo sim nio (D
129 17020 0000075-21-8 | Oxido de etileno nao sim ndo ND 1 mg/kg no produto final (10)
130 26110 0000075-35-4 | Cloreto de vinilideno nao sim nao ND (1)
131 48460 0000075-37-6 | 1,1-Difluoroetano sim nao nao
132 26140 0000075-38-7 | Fluoreto de vinilideno ndo sim nao 5
133 14380 0000075-44-5 | Cloreto de carbonilo nao sim nao ND 1 mg/kg no produto final (10)
23155
134 43680 0000075-45-6 | Clorodifluorometano sim ndo ndo 6 Teor em clorofluorometano
inferior a 1 mg/kg de
substédncia
135 24010 0000075-56-9 | Oxido de propileno ndo sim ndo ND 1 mg/kg no produto final
136 41680 0000076-22-2 | Canfora sim ndo nio 3)
137 66580 0000077-62-3 | 2,2'-Metileno-bis[4-metil- 6-(1- sim nao sim )
metilciclo-hexil)fenol]
138 93760 0000077-90-7 | Acetilcitrato de tri-n-butilo sim ndo nio (32)
139 14680 0000077-92-9 | Acido citrico sim sim ndo
44160
140 44640 0000077-93-0 | Citrato de trietilo sim ndo ndo 32)
141 13380 0000077-99-6 | 1,1,1-Trimetilolpropano sim sim ndo 6
25600
94960
142 26305 0000078-08-0 | Viniltrietoxissilano nio sim nio 0,05 A utilizar unicamente como (1)
agente de tratamento de
superficie
143 62450 0000078-78-4 | Isopentano sim nio nao
144 19243 0000078-79-5 | 2-Metil-1,3-butadieno nao sim nao ND 1 mg/kg no produto final
21640
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(D 2 3) “) (%) (©) (7) (®) (C))] (10) (1D
159 74560 0000085-68-7 | Ftalato de benzilbutilo sim ndo nio 30 (32) A utilizar apenas como: (7)
a) Plastificante em materi-
ais ¢ objcctos rcutiliza-
veis;
b) Plastificante em materi-
ais ¢ objectos de uso
tnico que estejam em
contacto com alimen-
tos ndo gordos, excep-
tuando férmulas para
lactentes e formulas de
transigdo, ou ali-
mentos a base de cere-
ais e alimentos para
bebés destinados a
lactentes e criangas
jovens;
¢) Adjuvante tecnologico
em concentragdes até
0,1 % no produto final.
160 84800 0000087-18-3 | Salicilato de 4-terc-butilfenilo sim nao sim 12
161 92160 0000087-69-4 | Acido tartarico sim nao nao
162 65520 0000087-78-5 | Manitol sim ndo ndo
163 66400 0000088-24-4 | 2,2'-Metileno-bis(4-etil-6- terc- sim nao sim (13)
butilfenol)
164 34895 0000088-68-6 | 2-Aminobenzamida sim ndo ndo 0,05 A utilizar apenas em PET
para dgua e bebidas
165 23200 0000088-99-3 | Acido o-fidlico sim sim nao
74480
166 24057 0000089-32-7 | Anidrido piromelitico ndo sim nio 0,05
167 25240 0000091-08-7 | 2,6-Di-isocianato de tolueno nao sim nado 17) 1 mg/kg no produto final (10)
€XPresso como grupo isoci-
anato (NCO)
168 13075 0000091-76-9 | 2,4-Diamino-6-fenil- 1,3,5- nao sim nao 5 (1)
triazina
15310
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(1 @ (©) *) () (6) M (8) © (10) (1n
194 13150 0000100-51-6 | Alcool benzilico ndo sim nao
195 37360 0000100-52-7 | Benzaldeido sim ndo ndo (3)
196 18670 0000100-97-0 | Hexametilenotetramina sim sim nao (15)
59280
197 20260 0000101-43-9 | Metacrilato de ciclo-hexilo ndo sim ndo 0,05
198 16630 0000101-68-8 | 4,4'-Di-isocianato de ndo sim ndo (17) 1 mg/kg no produto final (10)
difenilmetano expresso como grupo
isocianato (NCO)
199 24073 0000101-90-6 | Eter diglicidilico do resorcinol ndo sim ndo ND Nio utilizar para objectos (8)
em contacto com alimen-
tos gordos para os quais €
indicado o simulador D.
Apenas para contacto indi-
recto com os alimentos, por
detras de uma camada PET.
200 51680 0000102-08-9 | N,N'-Difeniltioureia sim ndo sim 3
201 16540 0000102-09-0 | Carbonato de difenilo ndo sim nio 0,05
202 23070 0000102-39-6 | Acido (1,3- nao sim nao 0,05 (1)
fenilenodioxi)diacético
203 13323 0000102-40-9 | 1,3-Bis(2-hidroxietoxi)benzeno nao sim nao 0,05
204 25180 0000102-60-3 | N,N,N',N'-Tetrakis(2- sim sim nio
hidroxipropil)etilenodiamina
92640
205 25385 0000102-70-5 | Trialilamina ndo sim ndo 40 mg/kg de hidrogel a
razdo maxima de 1,5 g de
hidrogel para 1 kg de ali-
mento.
A utilizar unicamente em
hidrogéis que nio entrem
em contacto directo com os
alimentos.
206 11500 0000103-11-7 | Acrilato de 2-etil-hexilo ndo sim ndo 0,05
207 31920 0000103-23-1 | Adipato de bis(2-etil-hexilo) sim nao sim 18 (32) (2)
208 18898 0000103-90-2 | N-(4-Hidroxifenil)acetamida nao sim nao 0,05
209 17050 0000104-76-7 | 2-Etil-1-hexanol ndo sim ndo 30
210 13390 0000105-08-8 | 1,4-Bis(hidroximetil)ciclo- ndo sim ndo
hexano
14880
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(1) @) (©) 4) ) (6) 7 ®) ©) (10) an
236 23050 0000108-45-2 | 1,3-Fenilenodiamina néo sim nado ND
237 15910 0000108-46-3 | 1,3-Di-hidroxibenzeno néo sim nio 2,4
24072
238 18070 0000108-55-4 | Anidrido glutérico nao sim nao
239 19975 0000108-78-1 | 2,4,6-Triamino-1,3,5-triazina sim sim nio 30
25420
93720
240 45760 0000108-91-8 | Ciclo-hexilamina sim nao ndo
241 22960 0000108-95-2 | Fenol ndo sim ndo
242 85360 0000109-43-3 | Sebagato de dibutilo sim ndo nio (32)
243 19060 0000109-53-5 | Eter isobutilvinilico ndo sim ndo 0,05 (10)
244 71720 0000109-66-0 | Pentano sim ndo niao
245 22900 0000109-67-1 | 1-Penteno nao sim nio 5
246 25150 0000109-99-9 | Tetra-hidrofurano nio sim nio 0,6
247 24820 0000110-15-6 | Acido succinico sim sim nio
90960
248 19540 0000110-16-7 | Acido maleico sim sim nao 3)
64800
249 17290 0000110-17-8 | Acido fumarico sim sim nio
55120
250 53520 0000110-30-5 | N,N'-Etileno-bis-estearamida sim nio nio
251 53360 0000110-31-6 | N,N'-Etileno-bis-oleamida sim nio ndo
252 87200 0000110-44-1 | Acido sérbico sim nio nio
253 15250 0000110-60-1 | 1.4-Diaminobutano ndo sim ndo
254 13720 0000110-63-4 | 1,4-Butanodiol sim sim nio (30)
40580
255 25900 0000110-88-3 | lrioxano néo sim nao 5
256 18010 0000110-94-1 | Acido glutarico sim sim nao
55680
257 13550 0000110-98-5 | Dipropilenoglicol sim sim ndo
16660
51760
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(1 (2) (3) (4) (5) (6) (7) ®8) ©) (10) (1
277 18280 0000115-27-5 | Anidrido ndo sim néo ND
hexacloroendometilenotetra-
hidroftalico
278 18250 0000115-28-6 | Acido nao sim nao ND
hexacloroendometilenotetra-
hidroftalico
279 22840 0000115-77-5 | Pentaeritritol sim sim nao
71600
280 73720 0000115-96-8 | Tosfato de tricloroetilo sim ndo nao ND
281 25120 0000116-14-3 | Tetrafluoroetileno ndo sim nao 0,05
282 18430 0000116-15-4 | Hexafluoropropilcno nio sim ndo ND
283 74640 0000117-81-7 | Ftalato de bis(2-ctil-hexilo) sim ndo ndo 1,5 (32) A utilizar apenas como: (7
a) Plastificante em materi-
ais e objectos reutiliza-
veis que estejam em
contacto com alimen-
tos ndo gordos;
b)  Adjuvante tecnologico
cm concentragdes até
0,1 % no produto final.
284 84880 0000119-36-8 | Salicilato de metilo sim nio néo 30
285 66480 0000119-47-1 | 2,2'-Metileno-bis(4-metil-6-terc- sim ndo sim (13)
butiltenol)
286 38240 0000119-61-9 | Benzofenona sim nao sim 0,6
287 60160 0000120-47-8 | 4-Hidroxibenzoato de etilo sim nao nao
288 24970 0000120-61-6 | Tereftalato de dimetilo nao sim nao
289 15880 0000120-80-9 | 1,2-Di-hidroxibenzeno nao sim nio 6
24051
290 55360 0000121-79-9 | Galato de propilo sim nao nao (20)
291 19150 0000121-91-5 | Acido isoftalico nao sim nao 27)
292 94560 0000122-20-3 | Tri-isopropanolamina sim nao nao 5
293 23175 0000122-52-1 | Fosfito de trietilo nao sim nao ND 1 mg/kg no produto final (1
294 93120 0000123-28-4 | Tiodipropionato de didodecilo sim nao sim (14)
295 15940 0000123-31-9 | 1.4-Di-hidroxibenzeno sim sim nao 0,6
18867
48620
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() @) 3) *) () (©) (7) ®) ©) (10) (n
319 61360 0000131-57-7 | 2-Hidroxi-4-metoxibenzotfenona sim nao sim (8)
320 37680 0000136-60-7 | Benzoato de butilo sim nao nao
321 36080 0000137-66-6 | Palmitato de ascorbilo sim néo ndo
322 63040 0000138-22-7 | Lactato de butilo sim ndo ndo
323 11470 0000140-88-5 | Acrilato de etilo nao sim nao (22)
324 83700 0000141-22-0 | Acido ricinoleico sim nao sim 42
325 10780 0000141-32-2 | Acrilato de n-butilo nao sim nio (22)
326 12763 0000141-43-5 | 2-Aminoetanol sim sim ndo 0,05 Nao utilizar para objectos
em contacto com alimen-
35170 tos gordos para os quais ¢
indicado o simulador D.
Apenas para contacto indi-
recto com os alimentos, por
detras de uma camada PET
327 30140 0000141-78-6 | Acetato de etilo sim ndo ndo
328 65040 0000141-82-2 | Acido malénico sim nao nao
329 59360 0000142-62-1 | Acido hexandico sim ndo nao
330 19470 0000143-07-7 | Acido laurico sim sim nio
63280
331 22480 0000143-08-8 | 1-Nonanol nao sim nao
332 69760 0000143-28-2 | Alcool oleilico sim nao ndo
333 22775 0000144-62-7 | Acido oxalico sim sim nao 6
69920
334 17005 0000151-56-4 | Etilenoimina nao sim nao ND
335 68960 0000301-02-0 | Oleamida sim ndo ndo
336 15095 0000334-48-5 | Acido n-decandico sim sim nao
45940
337 15820 0000345-92-6 | 4,4’-Difluorobenzofenona nio sim nio 0,05
338 71020 0000373-49-9 | Acido palmitoleico sim néo nédo
339 86160 0000409-21-2 | Carboneto de silicio sim ndo ndo
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(1) 2) 3) 4) (5) (6) (7) (3) ) (10) (11)

362 14350 0000630-08-0 | Mondxido de carbono ndo sim nao

363 16450 0000646-06-0 | 1,3-Dioxolano ndo sim nao 5

364 15404 0000652-67-5 | 1,4:3,6-Dianidrossorbitol nio sim nio 5 A utilizar apenas como co-
mondmero em
poli(etileno-co-isosorbida
tereftalato)

365 11680 0000689-12-3 | Acrilato de isopropilo ndo sim ndo (22)

366 22150 0000691-37-2 | 4-Metil-1-penteno ndo sim ndo 0,05

367 16697 0000693-23-2 | Acido n-dodecanodidico ndo sim nio

368 93280 0000693-36-7 | Tiodipropionato de dioctadecilo sim nao sim (14)

369 12761 0000693-57-2 | Acido 12-aminododecandico nao sim niao 0,05

370 21460 0000760-93-0 | Anidrido metacrilico nao sim nao (23)

371 11510 0000818-61-1 | Monoacrilato de etilenoglicol néo sim nao (22)

11830

372 18640 0000822-06-0 | Di-isocianato de hexametileno ndo sim ndo (17) 1 mg/kg no produto final (10)
expresso como grupo
isocianato (NCO)

373 22390 0000840-65-3 | 2,6-Naftalenodicarboxilato de nio sim nio 0,05

dimetilo
374 21190 0000868-77-9 | Monometacrilato de nao sim nao (23)
etilenoglicol

375 15130 0000872-05-9 | I-Deceno nao sim nao 0,05

376 66905 0000872-50-4 | N-metilpirrolidona sim nao nao

377 12786 0000919-30-2 | 3-Aminopropiltrietoxissilano nao sim nao 0,05 Teor residual extraivel de
3-aminopropiltrietoxissilano
deve ser inferior a 3 mg/kg
de carga, quando utilizado
para o tratamento reactivo
da superficie de cargas inor-
ganicas.
LME = 0,05 mg/kg quando
utilizado para o tratamcnto
da superficie de materiais e
objectos.

378 21970 0000923-02-4 | N-Metilolmetacrilamida ndo sim ndo 0,05

379 21940 0000924-42-5 | N-Metilolacrilamida nao sim nao ND
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(1) (2) (3) (4) () ©) (7) ®) ©) (10) (1n

401 24475 0001313-82-2 | Sulfureto de sodio nao sim nao

402 96240 0001314-13-2 | Oxido de zinco sim ndo ndo

403 96320 0001314-98-3 | Sulfureto de zinco sim nao nao

404 67200 0001317-33-5 | Dissulfureto de molibdénio sim ndo nio

405 16690 0001321-74-0 | Divinilbenzeno néo sim nao ND LME expresso como a soma (1
de divinilbenzeno e etilvinil-
benzeno.
Podera conter até 45 %
(m/m) de etilvinilbenzeno.

406 83300 0001323-39-3 | Monoestearato de 1,2- sim nao nao

propilenoglicol
407 87040 0001330-43-4 | Tetraborato de sodio sim nao nao (16)
408 82960 0001330-80-9 | Mono-oleatode 1,2- sim nio nio
propilenoglicol

409 62240 0001332-37-2 | Oxido de ferro sim nao nao

410 62720 0001332-58-7 | Caulino sim ndo ndo

411 42080 0001333-86-4 | Negro de fumo sim nao nao As particulas primarias de
10 - 300 nm, agregadas até
uma dimensdo de 100 -
1 200 nm, podem formar
aglomerados dentro da dis-
tribuicdo dimensional de
300 nm — mm.
Substéncias extraiveis com
tolueno: 0,1 % no maximo,
determinado de acordo com
o método ISO 6209.
Absor¢iao UV do extracto
em ciclo-hexano a 386 nm:
< 0,02 AU para uma célula
de 1 em ou < 0,1 AU para
uma célula de 5 cm, deter-
minado de acordo com um
método de analise geral-
mente reconhecido.
Teor de benzo(a)pireno:
0,25 mg/kg de negro de
fumo, no maximo.
Nivel maximo de utilizagdo
de negro de fumo no poli-
mero: 2,5 % p/p.

412 45200 0001335-23-5 | lodeto de cobre sim ndo nao (6)

413 35600 0001336-21-6 | Hidréxido de amonio sim nao nao
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(M @ ®) *) ©) (6) M 8) ) (10) (1)
428 95200 0001709-70-2 | 1,3,5-Trimetil-2,4,6-tris (3,5-di- sim ndo ndo
terc-butil-
4-hidroxibenzil)benzeno
429 13210 0001761-71-3 | Bis(4-aminociclo-hexil)metano nao sim ndo 0,05
430 95600 0001843-03-4 | 1,1,3-Tris(2-metil- sim nao sim 5
4-hidroxi- 5-terc-butil fenil)
butano
431 61600 0001843-05-6 | 2-Hidroxi-4-n-octiloxibenzofenona sim nao sim (8)
432 12280 0002035-75-8 | Anidrido adipico ndo sim ndo
433 68320 0002082-79-3 | 3~(3,5-Di-terc-butil- sim nao sim 6
4-hidroxifenil)propionato de
octadecilo
434 20410 0002082-81-7 | Dimetacrilato de 1,4-butanodiol nao sim ndo 0,05
435 14230 0002123-24-2 | Caprolactama, sal de sodio nao sim nao (4)
436 19480 0002146-71-6 | Laurato de vinilo nao sim nao
437 11245 0002156-97-0 | Acrilato de dodecilo nao sim nao 0,05 (2)
438 38875 0002162-74-5 | Bis(2,6-di-isopropilfenil) sim nao ndo 0,05 Apenas para contacto
carbodiimida indirecto com os alimentos,
por detrds de uma camada
PET
439 21280 0002177-70-0 | Metacrilato de fenilo nao sim ndo (23)
440 21340 0002210-28-8 | Metacrilato de propilo nao sim ndo (23)
441 38160 0002315-68-6 | Benzoato de propilo sim nao ndo
442 13780 0002425-79-8 | Eter bis(2,3-epoxipropilico) do nao sim nao ND Teor residual: 1 mg/kg no (10)
1,4-butanodiol produto final expresso
COMO grupo epoxi.
O peso molecular ¢ de 43
Da
443 12788 0002432-99-7 | Acido 11-amino-undecandico ndo sim ndo 5
444 61440 0002440-22-4 | 2-(2'-Hidroxi-5'-metilfenil) sim nao nio (12)

benzotriazole
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e @ 3) “4) ) (6) M ®) 9 (10) (11)

467 14800 0003724-65-0 | Acidocrotonico sim sim ndo 0,05 (1

45600

468 71960 0003825-26-1 | Acido perfluorooctandico, sal sim nio nio A utilizar apenas em

de amonio objectos reutilizaveis,
sinterizados a temperaturas
elevadas

469 60480 0003864-99-1 | 2-(2'-Hidroxi-3,5"-di-terc- sim nao sim (12)

butilfenil)-5-clorobenzotriazole

470 60400 0003896-11-5 | 2-(2'-Hidroxi-3'-terc-butil- sim nao sim (12)

5'-metilfenil)-5-clorobenzotriazole

471 24888 0003965-55-7 | Sal monossodico do ndo sim nido 0,05

5-sulfoisoftalato de dimetilo
472 66560 0004066-02-8 | 2,2'-Metileno-bis sim ndo sim Q)
(4-metil-6-ciclo-hexilfenol)

473 12265 0004074-90-2 | Adipato de divinilo nio sim nio ND 5 mg/kg no produto final. (1
Para utilizagdo apenas como
€cOo-monomero.

474 43600 0004080-31-3 | Cloreto de 1-(3-cloroalil)-3,5,7- sim ndo nio 0,3

triaza- l-azoniaadamantano
475 19110 0004098-71-9 | 1-Isocianato-3-isocianatometil- ndo sim nao (17) 1 mg/kg no produto final (10)
3,5,5-trimetilciclo-hexano exXpresso como grupo isoci-
anato (NCO)

476 16570 0004128-73-8 | 4,4'-Di-isocianato de éter ndo sim nao (17) 1 mg/kg no produto final (10)

difenilico eXpresso como grupo

isocianato (NCO)

477 46720 0004130-42-1 | 2,6-Di-terc-butil-4-etilfenol sim néo sim 4,8 (1)
478 60180 0004191-73-5 | 4-Hidroxibenzoato de sim ndo nao

isopropilo
479 12970 0004196-95-6 | Anidrido azelaico ndo sim nao
480 46790 0004221-80-1 | 3,5-Di-terc-butil-4-hidroxibenzoato sim nio ndo

de 2,4-di-terc-butilfenilo

481 13060 0004422-95-1 | Tricloreto do acido ndo sim nao 0,05 LME expresso como acido (1

1,3,5-benzenotricarboxilico 1,3,5-benzenotricarboxilico

482 21100 0004655-34-9 | Metacrilato de isopropilo nio sim nio (23)

483 68860 0004724-48-5 | Acido n-octilfosfénico sim ndo nao 0,05

484 13395 0004767-03-7 | Acido 2,2-Bis(hidroximetil) nao sim nao 0,05 (1)

propidnico
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(1 2 ©)] ) () (6) 7 ®) ©) (10) (11
500 38560 0007128-64-5 | 2,5-Bis(5-terc-butil- sim ndo sim 0,6
2-benzoxazolil)tiofeno
501 34480 — Aluminio (fibras, flocos, pd) sim nao nao
502 22778 0007456-68-0 | 4,4'-oxi-bis(benzenossulfonilazida) ndo sim ndo 0,05 (1)
503 46080 0007585-39-9 | B-Dextrina sim ndo nao
504 86240 0007631-86-9 | Dioxido de silicio sim ndo nio Para o dioxido de silicio
sintético amorfo: as
particulas primarias de 1 -
100 nm, agregadas até uma
dimensdo de 0,1 — 1 um,
podem formar aglomerados
dentro da distribuicao
dimensional de 0,3 pm até
a ordem dos mm.
505 86480 0007631-90-5 | Bissulfito de sodio sim nao nao (19)
506 86920 0007632-00-0 | Nitrito de sodio sim niao nao 0,6
507 59990 0007647-01-0 | Acido cloridico sim nao nao
508 86560 0007647-15-6 | Brometo de sodio sim nio nao
509 23170 0007664-38-2 | Acido fosforico sim sim ndo
72640
510 12789 0007664-41-7 | Amoniaco sim sim nao
35320
511 91920 0007664-93-9 | Acido sulfarico sim ndo nao
512 81680 0007681-11-0 | lodeto de potassio sim nao ndo (6)
513 86800 0007681-82-5 | lodeto de sodio sim nio ndo (6)
514 91840 0007704-34-9 | Enxofre sim ndo nio
515 26360 0007732-18-5 | Agua sim sim ndo Em  conformidade com
artigo 4.°/n. °l, alinea a),
95855 sem prejuizo de legislagdo
especial sobre a qualidade
da agua destinada ao
consumo humano.
516 86960 0007757-83-7 | Sulfito de sodio sim nio nao (19
517 81520 0007758-02-3 | Brometo de potassio sim ndo ndo
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(8] 2) 3) “) (%) (6) (7 (8) ) (10) (11)
536 84320 0008050-15-5 | Ester de colofénia hidrogenada sim nao nao
com metanol
537 84080 0008050-26-8 | Ester de colofénia com sim nao ndo
pentaeritritol
538 84000 0008050-31-5 | Ester de colofénia com glicerol sim nao nao
539 24160 0008052-10-6 | Resinade tall-oil nao sim nao
540 63940 0008062-15-5 | Acido lignossulfonico sim nio nio 0,24 A utilizar unicamente como
dispersante para dispersdes
plasticas
541 58480 0009000-01-5 | Goma arabica sim nio ndo
542 42640 0009000-11-7 | Carboximetilcelulose sim nao nao
543 45920 0009000-16-2 | Damar sim nao ndo
544 58400 0009000-30-0 | Goma de guar sim ndo ndo
545 93680 0009000-65-1 | Gomaadragante sim nao nao
546 71440 0009000-69-5 | Pectina sim ndo ndo
547 55440 0009000-70-8 | Gelatina sim nao nao
548 42800 0009000-71-9 | Caseina sim nao ndo
549 80000 0009002-88-4 | Cera de polietileno sim nao nao
550 81060 0009003-07-0 | Cera de polipropileno sim ndo ndo
551 79920 0009003-11-6 | Poli(etileno propileno) glicol sim nio ndo
0106392-12-5
552 81500 0009003-39-8 | Polivinilpirrolidona sim nao nao Critérios de pureza:

Agua — Tcor ndo superior a
5% (método de Karl Fisher);

Cinzas totais — Teor ndo
superior a 0,1%;

Aldeidos — Teor ndo superior a
500mg/kg (expresso em
acetaldeide);

N-vinilpirrolidona livre —
Teor ndo superior a
10mg/kg;

Hidrazina — Teor ndo
superior a Img/kg;

Chumbo — Teor ndio superior
a 2mg/kg.
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(1 2 3) ) (5) (6) (M ®) ©) (10) (11)
576 60880 0009032-42-2 | Hidroxietilmetilcelulose sim ndo nao
577 62280 0009044-17-1 | Co-polimero isobutileno-buteno sim ndo ndo
578 79600 0009046-01-9 | Fosfato de éter tridecilico de sim nao nao 5 Apenas para materiais e
polietilenoglicol objectos destinados a entrar
em contacto com alimentos
aquosos.
Fosfato de éter tridecilico de
polietilenoglicol (OE < 11)
(éster mono- e dialquilico)
com um teor maximo de
10 % de éter tridecilico de
polietilenoglicol (OE < 11).
579 61800 0009049-76-7 | Hidroxipropilamido sim nao nao
580 46070 0010016-20-3 | a- Dextrina sim niao nio
581 36800 0010022-31-8 | Nitrato de bario sim ndo ndo
582 50240 0010039-33-5 | Bis(2-etil-hexilo maleato) de di-n- sim nao nao (10)
octilestanho
583 40400 0010043-11-5 | Nitreto de boro sim nio nio (16)
584 13620 0010043-35-3 | Acido boérico sim sim nao (16)
40320
585 41120 0010043-52-4 | Cloreto de calcio sim nao nao
586 65280 0010043-84-2 | Hipofosfito de manganés sim ndo nao
587 68400 0010094-45-8 | Octadecilerucamida sim ndo sim 5
588 64320 0010377-51-2 | Iodeto de litio sim niao nio (6)
589 52645 0010436-08-5 | cis-11-Icosenamida sim nao nao
590 21370 0010595-80-9 | Metacrilato de 2-sulfoetilo ndo sim nao ND @))
591 36160 0010605-09-1 | Estearato de ascorbilo sim nao nao
592 34690 0011097-59-9 | Hidroxicarbonato de aluminio e sim ndo néo
de magnésio
593 44960 0011104-61-3 | Oxido de cobalto sim nédo néo
594 65360 0011129-60-5 | Oxido de manganés sim nao ndo
595 19510 0011132-73-3 | Lignocelulose ndo sim nao
596 95935 0011138-66-2 | Goma xantana sim nio nao
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(1) @ ©) 4) ) (6) ™) ®) (10) an
621 17110 0016219-75-3 | 5-Etilidenobiciclo [2.2.1]hept-2- nao sim nao 0,05 9)
eno
622 69840 0016260-09-6 | Oleilpalmitamida sim nio sim 5
623 52640 0016389-88-1 | Dolomite sim ndo ndo
624 18897 0016712-64-4 | Acido 6-hidroxi- nao sim nao 0,05
2-naftalenocarboxilico
625 36720 0017194-00-2 | Hidroxido de bario sim nio nio
626 57800 0018641-57-1 | Tribeenato de glicerol sim nado ndo
627 59760 0019569-21-2 | Huntite sim nao ndo
628 96190 0020427-58-1 | Hidréxido de zinco sim ndo nao
629 34560 0021645-51-2 | Hidroxido de aluminio sim nio nao
630 82240 0022788-19-8 | Dilaurato de 1,2-propilenoglicol sim nao nao
631 59120 0023128-74-7 | 1,6-Hexametileno-bis [3-(3,5-di- sim nao sim 45
terc-butil-
4-hidroxifenil)propionamida]
632 52880 0023676-09-7 | 4-Etoxibenzoato de etilo sim nio ndo 3,6
633 53200 0023949-66-8 | 2-Etoxi-2'-etiloxanilida sim nao sim 30
634 25910 0024800-44-0 | Tripropilenoglicol nio sim nio
635 40720 0025013-16-5 | terc-Butil-4-hidroxianisolo sim nao nao 30
636 31500 0025134-51-4 | Copolimero acido sim nao nao 0,05 LME expresso como acrilato
acrilico-acrilato de 2-etil-hexilo de 2-etil-hexilo
637 71635 0025151-96-6 | Dioleato de pentacritritol sim nao nao 0,05 Nao utilizar para objectos
em contacto com
alimentos gordos para os
quais € indicado o
simulador D
638 23590 0025322-68-3 | Polietilenoglicol sim sim nio
76960
639 23651 0025322-69-4 | Polipropilenoglicol sim sim néo
80800
640 54930 0025359-91-5 | Copolimero formaldeido- 1- sim nao nao 0,05

naftol
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() @ 3) (4) ) (6) ™) ®) ©) (10) 11y
661 95360 0027676-62-6 | 1,3,5-Tris(3,5-di-terc-butil - sim nio sim 5
4-hidroxibenzil)-1,3,5-triazina-
2,4,6-(1H,3H,5H)-triona
662 25927 0027955-94-8 | 1,1,1-1ris(4-hidroxifenol)etano nédo sim nao 0,005 Para utilizar apenas em (1)
policarbonatos
663 64150 0028290-79-1 | Acido linolénico sim nao nao
664 95000 0028931-67-1 | Copolimero trimetacrilato de sim nao nao
trimetilolpropano — metacrilato
de metilo
665 83120 0029013-28-3 | Monopalmitato de 1,2- sim niao nao
propilenoglicol
666 87280 0029116-98-1 | Dioleato de sorbitano sim ndo ndo
667 55190 0029204-02-2 | Acido gadoleico sim nao nao
668 80240 0029894-35-7 | Ricinoleato de poliglicerol sim nao nao
669 56610 0030233-64-8 | Monobeenato de glicerol sim nao nao
670 56800 0030899-62-8 | Monolaurato diacetato sim nao nao (32)
de glicerol
671 74240 0031570-04-4 | Fosfito de sim nao nao
tris(2,4-di-terc-butilfenilo)
672 76845 0031831-53-5 | Poliéster de 1,4-butanodiol com sim nio nio (29) A fracg¢do com peso mole-
caprolactona (30) cular inferior a 1 000 Da
ndo deve exceder 0,5 %
(p'p)
673 53670 0032509-66-3 | Bis[3,3-bis(3-tcrc-butil-4- sim nio sim 6
hidroxifenil)butirato] de etileno-
glicol
674 46480 0032647-67-9 | Dibenzilidenossorbitol sim niao nao
675 38800 0032687-78-8 | N,N'-Bis[3-(3,5-di-terc-butil-4- sim nio sim 15
hidroxifenil)propionil]hidrazida
676 50400 0033568-99-9 | Bis(iso-octilo maleato) de di-n- sim nio nao (10)
octilestanho
677 82560 0033587-20-1 | Dipalmitato de 1,2- sim néo ndo
propilenoglicol
678 59200 0035074-77-2 | 1,6-Hexametileno-bis[3-(3,5- di- sim niao sim 6
terc-butil-4-
hidroxifenil)propionato]
679 39060 0035958-30-6 | 1,1-Bis(2-hidroxi-3,5-di-terc- sim nio sim 5

butilfenil)etano
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(1) @) (©)] 4) () (6) ™ 8) ©) (10) (1

697 67515 0057583-34-3 | Tris(etil-hexilo mercaptoacetato) sim nao nao 9)
de monometilestanho

698 49595 0057583-35-4 | Bis(etil-hexilo mercaptoacetato) sim nao nao 9)
de dimetilestanho

699 90720 0058446-52-9 | Estearoilbenzoilmetano sim nao ndo

700 31520 0061167-58-6 | Acrilato de sim ndo sim 6
2-terc-butil-6-(3-terc-butil- 2-
hidroxi-5-metilbenzil )-
4-mctilfenilo

701 40160 0061269-61-2 | Copolimero sim nao nao 2.4
N,N'-bis(2,2,6,6-tetrametil-
4-piperidil )hexametilenodiamina-
1,2-dibromoetano

702 87920 0061752-68-9 | Tetraestearato de sorbitano sim nao nao

703 17170 0061788-47-4 | Acidos gordos de 6leo de coco ndo sim nao

704 77600 0061788-85-0 | Ester de polictilenoglicol com sim nio nio
0leo de ricino hidrogenado

705 10599/90A | 0061788-89-4 | Dimeros ndo hidrogenados dos ndo sim ndo (18) (@)
acidos gordos insaturados (Cig)

10599/91 destilados e ndo destilados

706 17230 0061790-12-3 | Acidos gordos de tall-oil nao sim nao

707 46375 0061790-53-2 | Terra de diatoméceas sim ndo néo

708 77520 0061791-12-6 | Ester de polietilenoglicol com sim nao ndo 42
6leo de ricino

709 87520 0062568-11-0 | Monobeenato de sorbitano sim ndo nao

710 38700 0063397-60-4 | Bis(iso-octilo mercaptoacetato) sim nao sim 18
de bis(2-carbobutoxietil)estanho

711 42000 0063438-80-2 | Tris(iso-octilo mercaptoacetato) sim nao sim 30
de (2-carbobutoxietil)estanho

712 42960 0064147-40-6 | Oleo de ricino desidratado sim ndo ndo
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(D 2) (3) “) (5) (6) (M 8) ) (10) (11
716 60800 0065447-77-0 | Copolimero 1-(2-hidroxietil)- sim nao nao 30
4-hidroxi-2,2,6,6-
tetrametilpiperidina-succinato
de dimetilo
717 84210 0065997-06-0 | Colofénia hidrogenada sim ndo ndo
718 84240 0065997-13-9 | Ester de colofonia hidrogenada sim nao ndo
com glicerol
719 65920 0066822-60-4 | Copolimeros cloreto de sim nao nao
N-metacriloiloxietil-N,N-dimetil -
N-carboximetilamonio, sal de
sodio — metacrilato de octade-
cilo — metacrilato de etilo —
metacrilato de ciclo-hexilo —
N-vinil-2-pirrolidona
720 67360 0067649-65-4 | Tris(iso-octil-mercaptoacetato) sim nao nao (25)
de mono-n-dodecilestanho
721 46800 0067845-93-6 | 3,5-Di-terc-butil-4- sim nio néo
hidroxibenzoato de hexadecilo
722 17200 0068308-53-2 | Acidos gordos de 6leo de soja ndo sim nio
723 88880 0068412-29-3 | Amido hidrolisado sim ndo nao
724 24903 0068425-17-2 | Xaropes, amido hidrolisado, ndo sim ndo Critérios de pureza:

hidrogenados

e Aspeto de uma solugido
aquosa — a solugio é
limpida e incolor;

o Agua — Teor nio superior
a 31 % (método de Karl
Fisher);

e Agucares redutores — Teor
nao superior a 0,3%
(expresso em glucose
numa base anidia);

e Cinzas sulfatadas — Néo
superior a 0,1%;

e Cloreto — Teor nio

superior a 50mg/kg;

Sulfato — Teor ndo

superior a 100mg/kg;

e Niquel — Teor ndo
superior a 2mg/kg;

e Chumbo — Teor ndo
superior a Img/kg.
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(1 2) 3) “) () (6) M ®) ©) (10) (1n
729 75105 0068515-49-1 | Diésteres do acido ftalicocom sim nao nio (26) A utilizar apenas como: (7)
0026761-40-0 | alcoois E::m:o.y saturados em (32) a) Plastificante em materi-
Co-Cy1, com mais de 90 % Cio ais e objectos reutiliza-
veis;
b)  Plastificante em materi-
ais e objectos de uso
nico que estejam em
contacto com alimen-
tos nao gordos, excep-
tuando férmulas para
lactentes e formulas de
transi¢do ou ali-
mentos a base de cere-
ais e alimentos para
bebés destinados a
lactentese criangas
jovens;
¢) Adjuvante tecnoldgico
em concentragdes até
0,1 % no produto final.
730 66930 0068554-70-1 | Metilsilsesquioxano sim ndo ndo Monomero residual em
metilsilsesquioxano: < 1 mg
de metiltrimetoxissilano/kg
dc mctilsilscsquioxano
731 18220 0068564-88-5 | Acido N-heptilam ino- nédo sim ndo 0,05 (2)
-undecandico
732 45450 0068610-51-5 | Copolimero p-cresol- sim nao sim 5
-diciclopentadieno-isobutileno
733 10599/92 A 0068783-41-5 | Dimeros hidrogenados dos aci- nio sim nio (18) (1)
dos gordos insaturados (Cg)
10599/93 destilados e ndo destilados
734 46380 0068855-54-9 | Terra de diatomaccas calcinada sim ndo ndo
com fundente de carbonato de
sodio
735 40120 0068951-50-8 | Hidroximetilfosfonato de bis(po- sim nio nao 0,6
lietilenoglicol)
736 50960 0069226-44-4 | Etilenoglicol bis(mercaptoace- sim nao nao (10)

tato) de di-n-octilestanho
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(1 2) (©) 4) ) (6) (7 ®) 9 (10) an
747 47600 0084030-61-5 | Bis(iso-octil-mercaptoacetato) de sim nao sim (25)
di-n-dodecilestanho
748 12765 0084434-12-8 | N-(2-aminoetil)-B-alaninato de ndo sim ndo 0,05
sodio
749 66360 0085209-91-2 | Fosfato de 2-2'-metileno-bis (4,6- sim nao sim 5
di-terc-butilfenil)sodio
750 66350 0085209-93-4 | Fosfato de 2-2'-metileno-bis (4,6- sim ndo ndo 5
di-terc-butilfenil)litio
751 81515 0087189-25-1 | Poli(glicerolato de zinco) sim nao nao
752 39890 0087826-41- | Bis(metilbenzilideno)sorbitol sim ndo nao
30069158-41-
40054686-97-
40081541-12-0
753 62800 0092704-41-1 | Caulino calcinado sim nao nao
754 56020 0099880-64-5 | Dibeenato de glicerol sim nao nao
755 21765 0106246-33-7 | 4-4’-Metileno-bis nédo sim nao 0,05 (1)
(3-cloro-2,6-dietilanilina)
756 40020 0110553-27-0 | 2,4-Bis(octiltiometil)-6-metilfenol sim ndo sim (24)
757 95725 0110638-71-6 | Vermiculite, produto da reac¢do sim ndo ndo
com citrato de litio
758 38940 0110675-26-8 | 2,4-Bis(dodeciltiometil)- 6- sim ndo sim (24)
metilfenol
759 54300 0118337-09-0 | 2,2'-Etilideno-bis(4,6-di-terc- sim ndo sim 6

butilfenil) fluorofosfonite
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(h ) ©) (4) ) (6) M 8) ©) (10) (n
761 92930 0120218-34-0 | Tiodietileno-bis sim nao nio 6
(5-metoxicarbonil-
2,6-dimetil-1,4-di-hidropiridina- 3-
carboxilato
762 31530 0123968-25-2 | Acrilato de 2,4-di-terc-pentil- 6- sim nao sim 5
[1-(3,5-di-terc-pentil-
2-hidroxifenil)etil]fenilo
763 39925 0129228-21-3 | 3,3-Bis(metoximetil)- 2,5-dimetil- sim nao sim 0,05
hexano
764 13317 0132459-54-2 | N,N'-Bis[4- néo sim ndo 0,05 Pureza > 98,1 % (p/p).
(etoxicarbonil)fenil]-1,4,5,8- A utilizar unicamente como
naftalenotetracarboxidiimida co-mondmero para os poli-
ésteres (PET, PBT)
765 49485 0134701-20-5 | 2,4-Dimetil-6- sim ndo sim 1
(I-metilpentadecil)fenol
766 38879 0135861-56-2 | Bis(3,4-dimetilbenzilideno) sim nio ndo
sorbitol
767 38510 0136504-96-6 | 1,2-Bis(3-aminopropil) sim nao ndo 5
etilenodiamina, polimero com N-
butil-2,2,6,6-tetrametil-
4-piperidinamina e
2.4,6-tricloro-1,3,5-triazina
768 34850 0143925-92-2 | Aminas, bis(alquil de sebo sim ndo nao Naéo utilizar para objectos (1
hidrogenado) oxidado em contacto com alimen-
tos gordos para os quais ¢
indicado o simulador D.
Para utilizar apenas:
a) Em poliolefinas a uma
concentragdo de 0,1 %
(0/p). e
b) em PET a uma concen-
tragdo de 0,25 % (p/p).
769 74010 0145650-60-8 | Fosfito de bis(2,4-di-terc-butil- sim ndo sim 5 LME expresso como a soma
6-metilfenil)etilo de fosfito e fosfato
770 51700 0147315-50-2 | 2-(4,6-Difenil-1,3,5-triazina- 2-il)- sim nao nao 0,05
5-(hexiloxi)fenol
771 34650 0151841-65-5 | Hidroxibis[2,2’-metilenobis sim ndo néo 5

(4,6-di-terc-butilfenil )fosfato] de
aluminio
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(D (2) ©3) 4) (5) (6) (7 (8) 9) (10) (11
781 95265 0227099-60-7 | 1,3,5-Tris(4-benzoilfenil) sim néo nédo 0,05
benzeno
782 76725 0661476-41-1 | Polidimetilsiloxano, com sim nado nao A fracgdo com peso
terminagdo 3-aminopropilo, molecular inferior a 1 000
polimero com Da nao deve exceder 1 %
1-isocianato-3-isocianatometil- p/p
3,5,5-trimetilciclo-hexano
783 55910 0736150-63-3 | Acetatos de monoglicéridos de sim nao nao (32)
oleo de ricino hidrogenado
784 95420 0745070-61-5 | 1,3,5-Tris(2,2- sim ndo ndo 0,05
dimetilpropanamido)benzeno
785 24910 0000100-21-0 | Acido tereftalico néo sim néao (28)
786 14627 0000117-21-5 | Anidrido 3-cloroftalico nao sim nao 0,05 LME expresso como acido
3-cloroftalico
787 14628 0000118-45-6 | Anidrido 4-cloroftalico nao sim nao 0,05 LME expresso como 4cido
4-cloroftalico
788 21498 0002530-85-0 | [3-(Metacriloxi)propil | nao sim nao 0,05 A utilizar unicamente como @))
trimetoxissilano agente de tratamento de (11)
superficie de material de
cargainorganico
789 60027 — Homopolimeros e/ou copolime- sim nao nao Peso molecular médio ndo (2)
ros hidrogenados produzidos a inferior a 440 Da.
partir de 1-hexeno e/ou Viscosidade, a 100 °C, nao
1-octeno e/ou 1-deceno e/ou inferior a 3,8 ¢St
I-dodeceno e/ou | -tetradeceno (3,8 % 10 m?%/s).
(PM: 440-12 000)
790 80480 0090751-07-8 | Poli(6-morfolino-1,3,5-triazina- sim nao néao 5 Peso molecular médio ndo (16)

0082451-48-7

2,4-diil)-[(2,2,6,6-
tetrametil-4-
piperidil)imino)]-hexametileno-
[(2,2,6,6-tetrametil-4-
piperidil)imino)]

infcrior a 2 400 Da.

Teor residual de morfolina
<30 mg/kg, de N,N'-bis
(2,2,6,6-tetrametilpiperidin- 4-
il)hexano-1,6-diamina

<15 000 mg/kg, ¢ dc 2,4-
dicloro-6-morfolino-
1,3,5-triazina < 20 mg/kg
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(1) (2) ©3) (4) (5) (6) (7) (®) ) (10) (11)
801 30607 — Acidos, C,-C,,, alifaticos, sim nio nio
lineares, monocarboxilicos,
obtidos a partir de gorduras e
Oleos naturais, sais de litio
802 33105 0146340-15-0 | Alcoois, Cj»-Cy4, secundarios, sim ndo nao 5 (12)
B-(2-hidroxietoxi), etoxilados
803 33535 0152261-33-1 | a-Alcenos(C,y-Cyy), copolimero sim ndo nio Nao utilizar para objectos (13)
com o produto da reac¢io de em contacto com alimen-
anidrido maleico com tos gordos para os quais €
4-amino-2,2,6.6- indicado o simulador D.
tetrametilpiperidina N3o utilizar em contacto
com alimentos alcodlicos
804 80510 1010121-89-7 | Poli(3-nonil-1,1-dioxo-1- sim nao nao A utilizar unicamente como
tiopropano-1,3-di-il)-bloco- adjuvante de polimerizagdo
poli(x-oleil-7-hidroxi-1,5- em polietileno (PE), polipro-
di-imino-octano-1, 8-di-il), mis- pileno (PP) e poliestireno
tura de processo com x = 1 ¢/ou (PS)
5, neutralizada com acido dode-
cilbenzenossulfonico
805 93450 — Dioxido de titnio, revestido sim nao nio O teor do copolimero de
com um copolimero de tratamento de superficie do
n-octiltriclorossilano e [amino- dioxido de titdniorevestido
tris(acido metilenofosfonico), sal é inferiora 1 % p/p
pentassodico]
806 14876 0001076-97-7 | Acido 1,4-ciclo- nio sim nio 5 A utilizar unicamente no
hexanodicarboxilico fabrico de poliésteres
807 93485 — Nitreto de titdnio, nanoparticu- sim nao nao Auséncia de migragio de
las nanoparticulas de nitreto de
titanio.
A utilizar unicamente
emgarrafasPET até
20 mg/kg.
No PET, os aglomerados
tém um didmetro de
100-500 nm consistindo
em nanoparticulas primarias
de nitreto de titdnio; as par-
ticulas primarias t€ém um
diametro aproximado de
20 nm.
808 38550 0882073-43-0 | Bis(4-propilbenzilideno) sim nao nao 5 LME inclui a soma dos seus

propilsorbitol

produtos de hidrolise
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(1) 2) 3) “4) () (6) (7 ) ©) (10) (1
819 68110 — Acido neodecandico, sais sim nio ndo 0,05 Nao utilizar em polimeros
que estejam em contacto
com alimentos gordos.
Nao utilizar para objectos
em contacto com alimen-
tos gordos para os quais €
indicado o simulador D.
LME expressocomoacido
neodecandico
820 76420 — Acido pimélico, sais sim ndo ndo
821 90810 — Acido estearoil-2-1actico, sais sim ndo nio
822 71938 — Acido percldrico, sais sim nio nio 0,05 (4)
823 24889 — Acido 5-sulfoisoftalico, sais nio sim nio 5
854 71943 0329238-24-6 | Acido perfluoro-acético substi- sim ndo ndo A utilizar apenas em con-
tuido na posicao alfa com o centracoes at€ 0,5 % (p/p)
copolimero de perfluoro-1,2- na polimerizagao de fluoro-
propileno-glicol e perfluoro- 1,1- polimeros que sdo processa-
etileno-glicol tendo como dos a temperaturas iguais
terminagdes grupos ou superiores a 340 °C e se
cloro-hexafluoropropiloxi destinam a ser utilizados em
objectos reutilizaveis.
860 71980 0051798-33-5 | Acido perfluoro[2-(poli (n- sim ndo ndo A utilizar apenas na polime-
propoxi))propanoico] rizagdo de fluoropolimeros
que sd@o processados a tem-
peraturas iguais ou superio-
resa 265 °C ese destinam a
ser utilizados em objectos
reutilizaveis.
861 71990 0013252-13-6 | Acido perfluoro sim ndo ndo A utilizar apcnas na polime-
[2-(n-propoxi)propandico] rizagdo de fluoropolimeros
que sdo processados a tem-
peraturas iguais ou superio-
resa 265 °C ese destinam a
ser utilizados em objectos
reutilizaveis.
862 15180 0018085-02-4 | 3,4-Diacetoxi-1-buteno nio sim nio 0,05 LME inclui o produto de

hidrolise 3,4-di-hidroxi-
1-buteno.

Utilizar apenas como
co-monémero nos copoli-
meros do etileno e alcool
vinilico.
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U] @ 6) “) 6) () 7 ®) © (10) (11)
880 31348 0085116-93-4 | Acidos gordos (Cy-Csy), ésteres sim nio nio
com pentaeritritol
881 25187 0003010-96-6 | 2,2,4,4-Tetrametilciclobutano- 1,3- nao sim ndo 5 Apenas para objectos
diol reutilizaveis para
armazenagem de longo
prazo a temperatura
ambiente ou inferior e para
enchimento a quente.
882 25872 0002416-94-6 | 2,3,6-Trimetilfenol néo sim nao 0,05
883 22074 0004457-71-0 | 3-Metil-1,5-pentanodiol ndo sim ndo 0,05 A utilizar apenas para
materiais em contacto com
os alimentos em que a
razdo entre a superficie e a
massa ¢ de, no maximo,
0,5 dm’/kg.
884 34240 0091082-17-6 | Acido alquil(Co-Cs;)sulfonico, sim nao ndo 0,05 Nio utilizar para objectos
ésteres com fenol em contacto com
alimentos gordos para os
quais ¢ indicado o
simuladorD.
885 45676 0263244-54-8 | Oligomeros ciclicos de sim ndo ndo A utilizar unicamente nos

(tereftalato de butileno)

plasticos poli(tereftalato de
etileno) (PET),
poli(tereftalato de butileno)
(PBT), policarbonato (PC),
poliestireno (PS) e
policloreto de vinilo rigido
(PVC) em concentragdes até
1 % (p/p), em contacto com
alimentos aquosos, acidos e
alcodlicos, para
armazenagem de longo
prazo a temperatura
ambiente.
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2. Restricoes de grupo aplicaveis a substancias
O quadro 2 relativo as restricoes de grupo contém as seguintes informagdes:
Coluna 1 (N.© da restricio de grupo): nimero de identificagio do grupo de substincias ao qual se aplica a
restricdo. E o nimero referido na coluna 9 do quadro 1.
Coluna 2 (Substancia MCA n.9): nimeros de identificacio tnicos das substancias as quais se aplica a restrigdo
de grupo. E 0 numero referido na coluna 1 do quadro 1.
Coluna 3 [LME(T) [mg/kg)]: limite de migra¢do especifica total aplicavel a este grupo relativamente a soma das
substancias. Exprime-se em mg de substincia por kg de alimento. Se a substincia ndo puder migrar em
quantidades detectaveis, tal ¢ indicado pela mengdo «ND».
Coluna 4 (Especificagdo da restricdo de grupo): indicacdo da substancia cujo peso molecular constitui a base
para a expressdo do resultado.
Quadro 2
(1) ) 0) 4
0 strid anci LME(T e .
N d(iagrre:;r;gao s&bcsfl:ﬁ!.a [mg/l(<g]] Especificagdo de restricdo de grupo
1 128 6 expresso comoacetaldeido
211
2 89 30 expresso comoetilenoglicol
27
263
3 234 30 expresso como dcido maleico
248
4 212 15 expresso como caprolactama
435
5 137 3 expresso como a soma das substancias
47
6 412 1 expresso como iodo
512
513
588
7 19 1,2 expresso como amina terciaria
20
8 317 6 expresso como a soma das substancias
318
319
359
431
464
9 650 0,18 expresso como estanho
695
697
698
726
g
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0,006

expresso como estanho

11

1,2

expresso como estanho

12

444
469
470

30

expresso como a soma das substancias

13

163
285

1,5

expresso como a soma das substancias

14

294
368

expresso como a soma das substancias

15

98
196

15

expresso como formaldeido

16

407
583
584
599

CXpresso como boro

Sem prejuizo do disposto na Directiva 98/83/CE

17

167
169
198
274
354
372
460
461
475
476
485
490
653

ND

expresso como grupo isocianato

18

705
733

0,05

expresso como a soma das substancias

19

505
516
519

10

expresso como SO,

20

290
386
390

30

expresso como a soma das substancias

21

347
349

expresso como acido trimelitico

\§
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G)

*)

22

323
325
365
371
380
425
446
448
456
636

expresso como acido acrilico

23

150
156
181
183
184
355
370
374
439
440
447
457
482

expresso como acido metacrilico

24

756
758

expresso como a soma das substancias

25

720
747

0,05

soma de tris(iso-octil-mercaptoacetato) de mono-n-
dodecilestanho, bis(iso-octil-mercaptoacetato) de di-n-
dodecilestanho, tricloreto de mono-dodecilestanho e dicloreto
de di-dodecilestanho) expresso como a soma de cloreto de
mono e di-dodecilestanho

26

728
729

expresso como a soma das substancias

27

188
291

expresso como acido isoftalico

28

191
192
785

7,5

expresso como acido tereftalico

342
672

0,05

expresso como a soma de acido 6-hidroxi-hexandico e capro-
lactona

30

254
672

expresso como 1,4-butanodiol

31

73
797

30

expresso como a soma das substancias

32

72

138
140
157
159
207
242
283
532
670
728
729
775
783
797
798
810
815

60

expresso como a soma das substancias

J
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3. Notas sobre a verificacio da conformidade
O quadro 3 relativo as notas sobre a verificagdo da conformidade contém as seguintes informagdes:
Coluna 1 (Nota n.®): nimero de identificagéo da nota. E o nimero referido na coluna 11 do quadro 1.
Coluna 2 (Nota sobre a verificagio da conformidade): regras a respeitar ao verificar a conformidade da
substancia com os limites de migragdo especifica ou com outras restrigdes; esta coluna pode ainda conter
observagoes sobre situagdes em que haja um risco de ndo conformidade.
Quadro3
) @
Nota n.° Notas sobre a verificagdo da conformidade
(1) Verificagdo da conformidade através da quantidade residual por drea superficial em contacto com o
alimento (QMA) na pendéncia da disponibilidade de um método analitico.
(2) Hé o riscode o LME ou 0 LMG poderem ser ultrapassados em simuladores de alimentos gordos.
3) H4 o risco de a migragdo da substincia deteriorar as caracteristicas organolépticas do alimento em
contacto e, portanto, de o produto final ndo cumprir o disposto no artigo 14.°, n.° 1, alinea c).
4) Quando haja um contacto com gordura, a verificagio da conformidade deve ser realizada utilizando
simuladores de alimentos gordos saturados, como o simulador D.
(5) Quando haja um contacto com gordura, a verificagio da conformidade deve ser realizada utilizando
iso-octano como substituto do simulador D2 (instavel).
(6) O limite de migragdo pode ser excedido a uma temperatura muito elevada.
(7) Se se realizar um ensaio em alimentos, deve atender-se ao disposto no ponto 1.4 do anexo V.
®) Verificagdo da conformidade através da quantidade residual por area superficial em contacto com o
alimento (QMA); QMA = 0,005 mg/6 dm®.
9) Verificagdo da conformidade através da quantidade residual por area superficial em contacto com o
alimento (QMA) na pendéncia da disponibilidade de um método analitico para o ensaio da migragio.
0 racio superficie/quantidade de alimento deve ser inferior a 2 dm%kg.
(10) Verificagdo da conformidade através da quantidade residual por area superficial em contacto com o
alimento (QMA) em caso de reacgdo com o alimento ou o simulador.
(11) Apenas esta disponivel um método de anlise para a determinagio domonoémeroresidual nomaterial
de carga tratado.
(12) Ha o risco de 0 LME poder ser ultrapassado em poliolefinas.
(13) Apenas estdo disponiveis um método para a determinagio do teor no polimero e um método para
a determinacio das substancias iniciadoras em simuladores alimentares.
(14) Ha o risco de o LME poder ser ultrapassado em plasticos que contenham mais de 0,5 % m/m da
substancia.
(15) Héaorisco de o LME poderser ultrapassado quando em contacto com alimentos com umteor de alcool
elevado.
(16) Héaorisco de o LME poder ser ultrapassado em polietileno de baixadensidade (PEBD) contendo mais
de 0,3 % m/m da substancia, quando em contacto com alimentos gordos.
(17) Apenas esta disponivel um método para a determinagio da quantidade residual da substancia no
polimero.
4, Especificacdes pormenorizadas das substancias
O quadro 4 relativo as especificagdes pormenorizadas das substancias contém as seguintes informagdes:
Coluna 1 (Substancia MCA n.0): niimero de identificagdo unico da substancia, referido na coluna 1 do quadro
1, a que se aplicam as especificagdes.
Coluna 2 (Especificacdes pormenorizadas da substancia): especificacdes aplicaveis a substancia.
N J
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ANEXO II
Simuladores alimentares
1. Simuladores alimentares
O quadro 1 apresenta os simuladores alimentares designados para a demonstragio da conformidade dos
materiais e objectos de matéria plastica que ainda ndo se encontram em contacto com os alimentos.
Quadro |
Lista de simuladores alimentares
Simulador alimentar Abreviatura

Etanol a 10 % (v/v) Simulador alimentar A

Acido acético a 3 % (m/v) Simulador alimentar B

Etanol a 20 % (v/v) Simulador alimentar C

Etanol a 50 % (v/v) Simulador alimentar D 1

Oleo vegetal () Simulador alimentar D2

Poli (éxido de 2,6-difenil-p-fenileno), granulometria Simulador alimentar E

60-80 mesh, dimensdo dos poros 200 nm

(") Pode ser qualquer 6leo vegetal com a seguinte distribuicdo em acidos gordos:

I'\h%mero de atomos (%e carb0r~10 na cadeia do 6-12 14 16 18:0 18:1 182 18:3

acido gordo: grau de insaturagdo

Composi¢do em acidos gordos expressa como

percentagem (m/m) de ésteres metilicos determi- <1 <1 1,5-20 <7 15-85 5-70 <L,5

nada por cromatografia gasosa
2. Atribuicio geral de simuladores alimentares a alimentos
Os simuladores alimentares A, B e C sdo atribuidos aos alimentos com cardcter hidrofilico e que podem extrair
substancias hidrofilicas. O simulador alimentar B deve ser utilizado para os alimentos com pH inferior a 4,5. O
simulador alimentar C substitui os alimentos alcodlicos com um teor de alcool até 20 % bem como os
alimentos com um teor importante de ingredientes orgdnicos que os tornam mais lipofilicos.
Os simuladores alimentares D1 e D2 sdo utilizados para alimentos com caracter lipofilico e que podem extrair
substancias lipofilicas. O simulador alimentar D1 deve ser usado para alimentos alcoodlicos com um teor de
alcool superior a 20 % e para emulsdes de 6leo em agua. O simulador alimentar D2 usa-se para alimentos que
contém gorduras livres a superficie.
O simulador alimentar E destina-se aos ensaios de migragdo especifica para alimentos secos.
3. Atribuicio especifica de simuladores alimentares a alimentos para ensaios de migracao
de materiais e objectos que ainda nio se encontram em contacto com alimentos
Para os ensaios de migragdo de materiais e objectos que ainda ndo se encontram em contacto com alimentos,
os simuladores alimentares correspondentes a cada categoria de alimentos devem ser escolhidos em
conformidade com o disposto no quadro 2 infra.
Para os ensaios de migrac¢@o global de materiais ¢ objectos destinados a entrar em contacto com diferentes
categorias de alimentos ou com uma combinagdo de categorias de alimentos, a atribuicdo do simulador
alimentar ¢ feita conforme disposto no ponto 4.
O quadro 2 contém as seguintes informagdes:
Coluna 1 (Numero de referéncia): namero de referéncia da categoria de alimentos.
Coluna 2 (Descri¢do dos alimentos): descri¢do dos alimentos abrangidos pela categoria em causa.
Coluna 3 (Simuladores alimentares): incluem-se subcolunas para cada um dos simuladores alimentares.

N J
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No ensaio de migracdo para materiais ¢ objectos que ainda ndo estdo em contacto com alimentos, usa-se o
simulador alimentar cuja subcoluna da coluna 3 contém uma cruz.

Para as categorias de alimentos em que a cruz na subcoluna D2 € seguida de uma barra obliqua e de um niimero,
o resultado do ensaio de migragdo deve ser dividido por este nimero antes de o comparar com o limite de
migracdo. Este nimero ¢ o factor de correcc@o referido no ponto 4.2 do anexo V.
Para a categoria de alimentos 01.04, o simulador alimentar D2 deve ser substituido por etanol a 95 %.
Para as categorias de alimentos em que, na subcoluna B, a cruz ¢ seguida de (*), podem ser omitidos os ensaios
do simulador alimentar B se o alimento tiver um pH superior a 4,5.
Para as categorias de alimentos em que, na subcoluna D2, a cruz € seguida de (**), o ensaio no simulador
alimentar D2 pode ser omitido se se puder demonstrar por meio de um ensaio adequado que ndo ha contacto
de gordura com o material plastico em contacto com os alimentos.
Quadro?2
Atribuic¢fo especifica de simuladores alimentares a categorias de alimentos
(1) 2) @)
Ni Simuladores alimentares
umero de Descrici .
.. escrigdo dos alimentos
referéncia A B ‘ C DI ‘ D2 ‘ E
01 Bebidas
01.01 Bebidas ndo alcodlicas ou bebidas alcodlicas de
teor alcodlico igual ou inferior a 6 % vol:
A. Bebidas limpidas: X(*) X
Agua, sidras, sumos limpidos de frutas ou de]
produtos horticolas de teor normal ou concen-
trados, néctares de frutas, limonadas, xaropes,
bebidas amargas (bitters), infusdes, café, cha, cer-
vejas, refrigerantes, bebidas energéticas e seme-
lhantes, dgua aromatizada, extractos liquidos de
café
B. Bebidas turvas: X(*) X
Sumos, néctares ¢ refrigerantes contendo polpal
de fruta, mostos com polpa de fruta, chocolate
liquido
01.02 Bebidas alcoolicas de teor alcoolico entre 6 % vol e X
20 % vol
01.03 Bebidas alcoolicas de teor alcoolico superior a X
20 % e todos os licores a base de natas
. I Substituir por
. ¥ a X(*
01.04 Diversos: alcool etilico ndo desnaturado (*) etanol a 95 %
02 Cereais, produtos a base de cereais, produtos
de padaria, pastelaria ou da indistria de bola-|
chas e biscoitos
02.01 Amidos e féculas X
02.02 Cereais, ndo transformados, expandidos, em flo- X
cos (incluindo pipocas, corn flakes e semelhantes)
02.03 Farinhas e sémolas de cereais
02.04 Massas alimenticias secas, por exemplo, macar- X
rdo, esparguete e produtos semelhantes, e mas-|
sas alimenticias frescas
- J
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(1) 2 ()
. Simuladores alimentares
Numero de . .
ferénci Descrigéo dos alimentos
rererencia B C D1 D2 E
02.05 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de
bolachas e biscoitos, secos:
A. Que apresentam matérias gordas a superficie X/3
B. Outros X
02.06 Produtos de padaria e pastelaria, massas, frescos:
A. Que apresentam matérias gordas a superficie X/3
B. Outros X
03 Chocolate, acticar e produtos derivados
Produtos de confeitaria
03.01 Chocolates, produtos envolvidos com chocolate, X/3
suceddneos e produtos envolvidos com suceda-
neos
03.02 Produtos de confeitaria:
A. Em forma sélida:
I. Que apresentam matérias gordas a X/3
superficie
1. Outros X
B. Em forma pastosa:
I. Que apresentam matérias gordas a X2
superficie
1. Hamidos X
03.03 Agucar e produtos a base de agucar:
A. Na forma solida: cristalina ou em pd X
B. Melago, xaropes de agtcar, mel e semelhantes
04 Frutas, produtos horticolas e seus derivados
04.01 Frutas inteiras, frescas ou refrigeradas, com casca
04.02 Frutas transformadas:
A. Frutas secas ou desidratadas, inteiras, fatia- X
das, ou na forma de farinha ou de po
B. Frutas sob a forma de purés, conservas, pas- X(*) X
tas ou no seu proprio sumo ou em xarope de
agiicar (doces, compotas e  produtos
similares)
C. Frutas conservadas em meio liquido:
. Em meio oleoso X
II. Em meio alcodlico X
04.03 Frutas de casca rija (amendoins, castanhas, amén-
doas, avelds, nozes, pinhdes e outras):
X
A. Descascadas, secas, em flocos ou em pd
X
B. Descascadas e torradas
X
C. Em forma de pasta ou de creme
N J
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(1

(2)

6)

Nuamero de
referéncia

Descri¢éo dos alimentos

Simuladores alimentares

C

D1

D2

04.04

04.05

05.01

05.02

06
06.01

06.02

06.03

06.04

06.05

-

Produtos  horticolas inteiros, frescos ou
refrigerados, com casca

Produtos horticolas transformados:

A. Produtos horticolas secos ou desidratados,
inteiros, fatiados, na forma de farinha ou de

po

B. Produtos horticolas frescos, pelados ou cor-
tados

C. Produtos horticolas sob a forma de purés,
conservas, pastas ou no seu proprio sumo
(incluindo os conservados em vinagre e em
salmoura)

D. Produtos horticolas em conserva:
I. Em meio oleoso
Il. Em meio alcodlico
Gorduras e dleos

Gorduras e 6leos animais e vegetais, naturais ou
preparados (incluindo a manteiga de cacau, a
banha e a manteiga fundida)

Margarina, manteiga ¢ outras matérias gordas
constituidas por emulsdes de agua em 6leo

Produtos de origem animal e ovos
Peixes:

A. Frescos, refrigerados, transformados, salga-
dos ou fumados, incluindo ovas de peixe

B. Conservas de peixe:
I. Em meio oleoso
II. Em meio aquoso

Crustaceos e moluscos (incluindo as ostras, os
mexilhdes e os caracois)

A. Frescos na concha ou carapaga

B. Sem concha ou carapaga, transformados,
conservados ou cozinhados com concha ou
carapaga

I. Em meio oleoso
1. Em meio aquoso

Carnes de todas as espécies zoologicas (incluindo
as aves de capoeira e a caga):

A. Frescas, refrigeradas, salgadas, fumadas

B. Produtos a base de carne transformados (pre-
sunto,  chourigo, toucinho  fumado,
salsichas e outros) ou sob a forma de pastas
ou cremes

C. Produtos a base de carne marinados em meio
oleoso

Conservas de carne:

A. Em meio gorduroso ou oleoso

B. Em meio aquoso

Ovos inteiros, gemas e claras de ovos:
A. Em po, secos ou congelados

B. Liquidos e cozinhados

X2

XB(* x)

XA(*%)
X/4(*7)

X/3
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M

)

3)

Numero de
referéncia

Descrigdo dos alimentos

Simuladores alimentares

C

D1

D2

07
07.01

07.02

07.03
07.04

08
08.01
08.02

08.03

08.04

08.05

\§

Produtos licteos
Leite:

A. Leite e bebidas lacteas, inteiros, parcialmente
desidratados e desnatados ou parcialmente
desnatados

B. Leite em po, incluindo as formulas para lac-
tentes (a base de leite em po inteiro)

Leite fermentado, tal como oiogurte, o leitelho e
produtos similares

Natas e natas acidas
Queijos:
A. Inteiros, com crosta ndo comestivel

B. Queijo natural, sem crosta ou com crosta
comestivel (Gouda, Camembert e semelhan-
tes) e queijo para fundir

C. Queijo transformado (queijo de pasta mole,
queijo cottage e semelhantes)

D. Queijo em conserva:
[. Em meio oleoso

1. Em meio aquoso (feta, mozarela e seme-
lhantes)

Produtos diversos

Vinagre

Alimentos fritos ou assados:

A. Batatas fritas, fritos e produtos semelhantes
B. De origem animal

Preparados para sopas, caldos ou molhos, na
forma liquida, sélida ou em p6 (extractos, con-
centrados); preparados alimentares compostos
homogeneizados, pratos preparados, incluindo
levedurase levedantes quimicos

A. Em pé ou secos:
. De caracter gorduroso
II. Outros

B. Em qualquer outra forma que ndo em p6 ou
S€cos:

I. De cardcter gorduroso
II. Outros

Molhos:

A. De carécter aquoso

B. De cardcter gorduroso, designadamente mai-
onese, molhos derivados de maionese, cre-
mes para saladas e outras emulsdes do tipo
Oleo em agua, por exemplo, molhos a base
de coco

Mostardas (com exclusdo das mostardas em po
da posigdo 08.14)

X(*)

X3(+)

X/5
X/4

X/5

X/3

XA3(*%)
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1] @ €]
Nimero de . ) Simuladores alimentares
feréni Descrigao dos alimentos
rererencia A B C DI D2 E
08.06 Sandes, tostas, pizas e produtos semelhantes
contendo qualquer tipo de alimento:
A. Que apresentam matérias gordas a superficie X X/5
B. Outros X
08.07 Gelados X
08.08 Alimentos secos:
A. Que apresentam matérias gordas a superficie X/5
B. Outros X
08.09 Alimentos congelados ou ultracongelados X
08.10 Extractos concentrados de teor alcodlico igual ou X(*) X
superior a 6 % vol
08.11 Cacau:
A. Cacau em pd, incluindo cacau magro e cacau X
fortemente desengordurado
B. Pasta de cacau X73
08.12 Café, mesmo torrado ou descafeinado ou soliivel, X
suceddneos de café em granulado ou em po
08.13 Plantas aromaticas e outras plantas, tais como X
camomila, malva, horteld, chd, tilia e outras
08.14 Especiarias e condimentos no estado natural, tais X
como canela, cravinho, mostarda em po,
pimenta, baunilha, acafrao, sal e outros
08.15 Especiarias e condimentos em meio oleoso, tais X
como pesto ou pasta de caril
4. Atribuicéo de simuladores alimentares para os ensaios de migracio global

Para demonstrar a conformidade com o limite de migragdo global de todos os tipos de alimentos, devem
realizar-se as analises com agua destilada ou agua de qualidade equivalente ou com o simulador alimentar A e
o simulador alimentar B € o simulador alimentar D2.

Para demonstrar a conformidade com o limite de migracdo global de todos os tipos de alimentos, com
excepgdo dos alimentos acidos, devem realizar-se as analises com agua destilada ou agua de qualidade
equivalente ou com o simulador alimentar A e o simulador alimentar D2.

Para demonstrar a conformidade com o limite de migragao global de todos os alimentos aquosos e alcodlicos e
produtos lacteos, devem realizar-se as anélises com o simulador alimentar D1.

Para demonstrar a conformidade com o limite de migra¢do global de todos os alimentos aquosos, acidos e
alcodlicos e produtos lacteos, devem realizar-se as andlises com o simulador alimentar D1 e o simulador
alimentar B.

Para demonstrar a conformidade com o limite de migracdo global de todos os alimentos aquosos e
alcodlicos até um teor alcodlico de 20 %, devem realizar-se as analises com o simulador alimentar C.

Para demonstrar a conformidade com o limite de migra¢do global de todos os alimentos aquosos, acidos e
alcoolicos até um teor alcodlico de 20 %, devem realizar-se as analises com o simulador alimentar C e o
simulador alimentar B.
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ANEXO III
VERIFICACAO DA CONFORMIDADE

Na verificacdo da conformidade da migragdo a partir de materiais e objectos de matéria plastica em
contacto com os alimentos, aplicam-se as regras gerais indicadas infra.

CAPTULO 1
Ensaios de migracio especifica de materiais e objectos que ji se encontram em

contacto com os alimentos

I.1. Preparacio da amostra

O material ou objecto deve ser armazenado tal como indicado no rétulo da embalagem ou, na
auséncia de instrugoes, em condi¢des adequadas para os alimentos embalados. Os alimentos devem
ser retirados do contacto com o material ou objecto antes da sua data de validade ou de qualquer
data-limite para uso do produto indicada pelo fabricante por motivos de qualidade ou seguranga.

1.2. Condicoes de ensaio

Se se destinarem a ser cozinhados dentro da embalagem, os alimentos devem ser submetidos ao
tratamento indicado na embalagem. As partes dos alimentos que ndo se destinam a ser consumidas
devem ser retiradas. O remanescente ¢ homogeneizado ¢ analisado para a detec¢do da migragdo. Os
resultados analiticos devem ser sempre expressos com base na massa dos alimentos que se destina a
ser consumida e se encontra em contacto com o material em causa.

1.3. Anilise das substancias que migraram

A migragdo especifica ¢ analisada nos alimentos utilizando um método analitico conforme aos requisitos
do artigo 44.°,

1.4. Casos especiais

Quando a contaminagdo tiver uma origem diferente dos materiais em contacto com os alimentos,
tem de se atender a esta circunstancia ao verificar a conformidade desses materiais, em especial no
tocante aos ftalatos (substancia MCA 157, 159, 283, 728, 729) constantes do anexo .
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CAPITULO 2

Ensaios de migracio especifica de materiais e objectos que ainda ndo se encontram em contacto
com os alimentos

2.1. Método de verificagao

A verifica¢do da conformidade da migragdo para os alimentos com os limites de migragdo deve ser
efectuada nas condigdes mais desfavoraveis de tempo e temperatura que seja possivel prever para a
utilizagdo real, tendo em conta o disposto nos pontos 1.4, 2.1.1,2.1.6 e 2.1.7.

A verificagdo da conformidade da migragdo para os simuladores alimentares com os limites de
migracdo deve ser efectuada utilizando ensaios de migragdo convencionais de acordo com as regras
previstas nos pontos 2.1.1 a 2.1.7.

2.1.1. Preparacdo da amostra

O material ou objecto deve ser tratado tal como descrito nas instru¢des que o acompanham ou em
disposicoes constantes da declaragdo de conformidade.

A migragdo ¢ determinada no material ou objecto ou, se tal for impraticavel, numa amostra retirada do
material ou objecto ou numa amostra representativa deste material ou objecto. Para cada simulador
alimentar ou cada tipo de alimento, deve usar-se uma nova amostra de ensaio. SO devem ser colocadas
em contacto com o simulador alimentar ou o alimento as partes da amostra que se destinam a entrar
em contacto com os alimentos nas condi¢des de utilizacdo real.

2.1.2. Escolha do simulador alimentar

Os materiais ¢ objectos destinados a entrar em contacto com todos os tipos de alimentos devem ser
submetidos aos ensaios com os simuladores alimentares A, B e D2. Todavia, se ndo estiverem presentes
substancias susceptiveis de reagir com simuladores alimentares ou alimentos acidos, pode omitir-se o
ensaio com o simulador alimentar B.

Os materiais e objectos destinados unicamente a tipos especificos de alimentos devem ser sujeitos aos
ensaios com os simuladores alimentares indicados no anexo Il para esses tipos de alimentos.

2.1.3. Condicdes de contacto ao usar simuladores alimentares

A amostra deve ser colocada em contacto com o simulador alimentar de uma forma que represente as
condi¢oes de utilizagdo previsiveis mais desfavoraveis no que respeita ao tempo de contacto, constante
do quadro 1, e a temperatura de contacto, constante do quadro 2.

Se se verificar que a realizagdo dos ensaios de acordo com a combinagdo das condi¢des de contacto
especificadas nos quadros 1 e 2 provoca alteragdes fisicas ou outras na amostra que nao se produziram
nas condi¢des de utilizagdo previsiveis mais desfavoraveis do material ou objecto em estudo, 0s ensaios
de migra¢do devem ser efectuados nas condigdes de utilizagdo previsiveis mais desfavoraveis nas quais
tais alteragdes fisicas ou outras ndo tenham lugar.
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Quadro 1
Tempo de contacto
Tempo de contacto nas condiges de utilizago previsiveis mais Tempo de ensaio
desfavoraveis
t <5 min 5 min
5min <t<0,5 hora 0,5 hora
0,5 horas <t <1 hora 1 hora
1 hora <t <2 horas 2 horas
2 horas< 't <6 horas 6 horas
6 horas< t < 24 horas 24 horas
1 dia <t <3 dias 3 dias
3 dias <t <30 dias 10 dias
Mais de 30 dias Ver condigdes especificas
Quadro 2
Temperatura de contacto
Condigdes de contacto nas condigdes de utilizagéo previsiveis Condicaes de ensaio
mais desfavoraveis
Temperatura de contacto Temperatura de ensaio
T<5°C 5°C
5°C<T<20°C 20°C
20°C<T<40°C 40°C
40°C<T<70°C 70 °C
70°C <T <100°C 100 °C ou temperatura de refluxo
100 °C < T < 121 °C 121 °C (")
121°C <T <130 °C 130 °C (")
130 °C < T < 150 °C 150 °C (%)
150°C <T < 175 °C 175 °C ()
T>175°C Ajustar a temperatura a temperatura real na interface
com os alimentos (*)

(*) Esta temperatura so deve ser utilizada para os simuladores alimentares D2 e E. Para aplicagdes em que o material ¢ aquecido sob pressdo, pode testar-se a migragio
sob pressdo & temperatura relevante. No caso dos simuladores alimentares A, B, C e D1, o ensaio pode ser substituido por um ensaio a 100 °C ou & temperatura
de refluxo durante um periodo quatro vezes superior a0 seleccionado de acordo com as condigdes constantes do quadro 1.

2.14. Condigoes especificas aplicdveis a tempos de contacto superiores a 30 dias, a temperatura
ambiente ou a temperaturas inferiores

No caso de tempos de contacto superiores a 30 dias a uma temperatura igual ou inferior a
temperatura ambiente, a amostra deve ser submetida a um ensaio acelerado a temperatura elevada,
durante um maximo de 10 dias a 60 °C. O tempo de ensaio e as condi¢cdes de temperatura devem
basear-se na seguinte formula.

t2 =t * Exp ((-Ea/R) * (1/T1-1/T2))

Ea ¢ a energia de activa¢do do caso mais desfavoravel 80 kJ/mol R é um factor de 8,31 J/Kelvin/mol
Exp -9627 * (1/T1-1/T2)

tl € o tempo de contacto t2 € o tempo de ensaio

T1 ¢ a temperatura de contacto em Kelvin. Para uma armazenagem a temperatura ambiente, ¢ fixada
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em 298 K (25 °C). Para condi¢des de refrigeracdo e congelacdo, ¢ fixada em 278 K (5 °C).
T2 ¢ a temperatura de ensaio em Kelvin
Um ensaio de 10 dias a 20 °C cobre todos os tempos de armazenagem em condigdes de congelagdo.

Um ensaio de 10 dias a 40 °C cobre todos os tempos de armazenagem em condigdes de refrigeragdo
e congelagdo, incluindo o aquecimento até 70 °C durante 2 horas, no maximo, ou 0 aquecimento até
100°C durante 15 minutos, no maximo.

Um ensaio de 10 dias a 50 °C cobre todos os tempos de armazenagem em condi¢des de refrigeragdo
e congelagdo, incluindo o aquecimento até 70 °C durante 2 horas, no maximo, ou 0 aquecimento até
100°C durante 15 minutos, no maximo, € os tempos de armazenagem até seis meses a temperatura
ambiente.

Um ensaio de 10 dias a 60 °C cobre a armazenagem prolongada superior a seis meses a
temperatura ambiente ¢ abaixo dessa temperatura, incluindo o aquecimento até 70 °C durante 2
horas, no maximo, ou o aquecimento até 100 °C durante 15 minutos, no maximo.

A temperatura méxima de ensaio depende da temperatura de transicdo de fase do polimero. A
temperatura de ensaio, a amostra de ensaio ndo deve sofrer quaisquer alteragdes fisicas.

Na armazenagem a temperatura ambiente, o tempo de ensaio pode ser reduzido para 10 dias a 40 °C
se se dispuser de provas cientificas de que a migra¢do da substancia em causa no polimero alcangou o
equilibrio nestas condi¢des de ensaio.

2.1.5. Condigoes especificas para a combinagdo entre tempos de contacto e temperaturas

Se um material ou objecto se destinar a diferentes aplicagdes que abranjam combinagdes distintas de
tempo de contacto e temperatura, o ensaio deve limitar-se as condi¢des de ensaio que sdo reconhecidas
como mais desfavoraveis com base nas provas cientificas.

Se o material ou objecto se destinar a uma aplicagdo em contacto com alimentos em que ¢
sucessivamente submetido a duas ou mais combinagdes tempo/temperatura, os ensaios de migracao
devem ser efectuados submetendo a amostra, sucessivamente, a todas as condi¢oes previsiveis mais
desfavoraveis que lhe sejam aplicaveis, utilizando para o efeito a mesma por¢do do simulador
alimentar.

2.1.6. Objectos reutilizaveis

Se o material ou objecto se destinar a entrar em contacto com alimentos de forma repetida, o ou os
ensaios de migra¢do devem realizar-se trés vezes com a mesma amostra, utilizando, de cada vez, uma
nova por¢do de simulador alimentar. A conformidade deve ser verificada com base no nivel de
migragdo detectado no terceiro ensaio.

Todavia, se existirem provas concludentes de que o nivel de migragdo ndo aumenta no segundo e
terceiro ensaios e se os limites de migragdo ndo forem excedidos no primeiro ensaio, ndo é necessario
mais nenhum ensaio.

O material ou objecto deve respeitar o limite de migrag¢do especifica desde o primeiro ensaio no que se
refere as substancias para as quais, no quadro 1, coluna 8, ou no quadro 2, coluna 3, do anexo I, o
limite de migragdo especifica ¢ fixado como ndo detectavel, assim como no que se refere as substancias
ndo constantes da lista utilizadas atras de uma barreira funcional de plastico abrangida pelas normas

constantes do artigo 22.9, n.© 2, alinea b), que ndo devem migrar em quantidades detectiveis.
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2.1.7. Andlise das substdncias que migraram

No termo do tempo de contacto prescrito, analisa-se a migra¢do especifica para o alimento ou o
simulador alimentar utilizando um método analitico conforme aos requisitos do artigo 44.°.

2.1.8. Verificacdo da conformidade através da quantidade residual por drea superficial em contacto
com o alimento (QMA)

No caso das substancias que sdo instaveis nos alimentos ou nos simuladores alimentares ou para as
quais ndo esta disponivel qualquer método analitico adequado, indica-se no anexo I que a verificagdo

da conformidade se deve efectuar mediante a verificacdo da quantidade residual por 6 dm? de
superficie de contacto. No caso dos materiais e objectos com capacidade entre 500 mle 10 laplica-se
a superficie de contacto real. No caso dos materiais e objectos com capacidade inferior 500 ml ou
superior a 10 | assim como dos objectos para os quais seja impraticavel calcular a superficie de

contacto real, assume-se que a superficie de contacto ¢ de 6 dm? por kg de alimento.
2.2. Abordagens de determinacio por aproximacio

Para determinar por aproximag¢do se um material ou objecto cumpre os limites de migrag¢do, pode
recorrer-se a uma das abordagens seguintes, consideradas mais severas que o método de verificagao
descrito no ponto 2.1.

2.2.1. Substituir a migragdo especifica pela migragdo global

Para determinar por aproximagdo a migracao especifica de substancias ndo volateis, pode aplicar-se a
determinacdo da migracdo global em condigdes de ensaio pelo menos tdo severas quanto para a
migracdo especifica.

2.2.2. Quantidade residual

Para determinar por aproximagao a migragdo especifica, pode calcular-se o potencial de migragdo com
base na quantidade residual da substdncia no material ou objecto, assumindo uma migragao
completa.

2.2.3. Modelizagdo da migragdo

Para determinar por aproximagao a migracgdo especifica, pode calcular-se o potencial de migragdo com
base na quantidade residual da substdncia no material ou objecto aplicando modelos de difusdo
geralmente reconhecidos e baseados em provas cientificas, concebidos para sobrestimar a migragao
real.

2.24. Substitutos de simuladores alimentares

Para determinar por aproximag¢do a migragdo especifica, os simuladores alimentares podem ser
substituidos por simuladores alimentares substitutos, se existirem provas cientificas de que estes
ultimos sobrestimam a migracdo quando comparada com a que se obtém com os simuladores
alimentares prescritos.
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CAPITULO 3

Ensaios de migragdo global

Os ensaios de migracdo global devem realizar-se em condi¢cdes de ensaio normalizadas tal como
previstas no presente capitulo.

3.1. Condicdes de ensaio normalizadas

O ensaio de migragdo global para materiais € objectos destinados a utilizagdo nas condi¢des de contacto
com os alimentos descritas na coluna 3 do quadro 3 deve realizar-se durante o periodo de tempo a
temperatura definidos na coluna 2. O ensaio OMS5 pode realizar-se por 2 horas a 100 °C (simulador
alimentar D2) ou em condi¢des de refluxo (simuladores alimentares A, B, C, D1) ou durante 1 hora a 121
°C. O simulador alimentar deve ser escolhido em con- formidade com o anexo III.

Se se verificar que a realizacdo dos ensaios de acordo com as condigdes de contacto especificadas no
quadro 3 provoca alteragdes fisicas ou outras na amostra que ndo se produziram nas condigdes de
utilizagdo previsiveis mais des- favoraveis do material ou objecto em estudo, os ensaios de migragdo
devem ser efectuados nas condi¢cdes de utilizagdo previsiveis mais desfavordveis nas quais tais
alteragoes fisicas ou outras ndo tenham lugar.

Quadro 3

Condig¢oes de ensaio normalizadas

Coluna 1 Coluna 2 Coluna3

Tempo de contacto em dias [d] ou horas [h] a temperatura

Nuamero do ensaio
de contactoem °C

Condigdes de contacto com os alimentos

OM1 10da20°C Qualquer contacto com alimentos
em condigdes de congelagdo ou de
refrigeragdo.

OoM2 10 da40°C Qualquer armazenagem prolongada
a temperatura ambiente ou inferior,
incluindo o aquecimento até 70 °C
durante 2 horas, no maximo, ou o
aquecimento até 100 °C durante
15 minutos, no maximo.

OM3 2ha70°C Quaisquer condig¢des de contacto que
incluam o aquecimento até 70 °C
durante 2 horas, no maximo, ou até
100 °C durante 15 minutos, no
maximo, mas ndo sejam seguidas de
armazenagem de longo prazo, quer a
temperatura ambiente quer sob
refrigeragio.

OM4 1ha 100 °C Aplicagdes a temperaturas elevadas
para  todos os  simuladores
alimentares a temperaturas  até

100°C.
OMS5 2ha 100 °C ou em refluxo ou alternativamente 1 h ~ Aplicagdes a temperaturas elevadas
al2l°C até 121 °C.
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OM6 4'h a 100 °C ou em refluxo Quaisquer condi¢des de contacto
alimentar com os simuladores
alimentares A, B ou C, atemperaturas

superiores a 40 °C.

OoM7 2hal75°C Aplicagdes a temperaturas elevadas
com alimentos gordos que excedem

as condigdes para o ensaio OMS.

O ensaio OM7 abrange igualmente as condi¢des de contacto com os alimentos descritas para os ensaios
OMI1, OM2, OM3, OM4, OMS. Representa as condigdes do caso mais desfavoravel para os
simuladores alimentares gordos em contacto com ndo-poliolefinas. Se a execugdo do ensaio OM7 com
o simulador alimentar D2 ndo for tecnicamente vidvel, o ensaio pode ser substituido tal como previsto
no ponto 3.2.

O ensaio OM6 abrange igualmente as condi¢des de contacto com os alimentos descritas para 0s ensaios
OMI, OM2, OM3, OM4 e OMS. Representa as condig¢des do caso mais desfavoravel para os simuladores
alimentares A, B e C em contacto com nao-poliolefinas.

O ensaio OM5 abrange igualmente as condi¢des de contacto com os alimentos descritas para os ensaios
OMI1, OM2, OM3, OM4. Representa as condigdes do caso mais desfavoravel para todos os simuladores
alimentares em contacto com poliolefinas.

O ensaio OM2 abrange igualmente as condi¢des de contacto com os alimentos descritas para os ensaios
OMI1 e OM3.

3.2.

Se a execugdo do ensaio OM7 com o simulador alimentar D2 NAO for tecnicamente vidvel, o ensaio
pode ser substituido pelo ensaio OM8 ou OM9. Ambas as condigdes de ensaio descritas para cada um
dos ensaios devem ser levadas a efeito com uma nova amostra de ensaio.

Ensaio de substituicao do ensaio OM7 com o simulador alimentar D2

Nuamero do ensaio

Condigdes de ensaio

Condigdes de contacto com o0s
alimentos

Abrange as condigdes de contacto
com os alimentos descritas em

OM8

Simulador  alimentar E
durante 2 horas a 175 °C e

Apenas aplicacbes a tempe-
raturas elevadas

OMI1, OM3, OM4, OM5 e
OM6

\§

simulador  alimentar D2
durante 2 horas a 100 °C

OoM9 OM1, OM2, OM3, OM4, OM5

e OM6

Simulador  alimentar E
durante 2 horas a 175 °C e
simulador  alimentar D2
durante 10 dias a 40 °C

Aplicagdes a temperaturas
elevadas, incluindo a arma-
zenagem prolongada a tem-
peratura ambiente

3.3.

Sempre que um material ou um objecto se destinar a entrar em contacto com alimentos de forma
repetida, o ensaio de migragdo deve realizar-se trés vezes com a mesma amostra, utilizando, de cada
vez, uma nova por¢do de simulador alimentar.

Objectos reutilizaveis

A conformidade deve ser verificada com base no nivel de migragdo detectado no terceiro ensaio.
Todavia, se existirem provas concludentes de que o nivel de migragdo ndo aumenta no segundo e
terceiro ensaios e se o limite de migragdo global ndo for excedido no primeiro ensaio, ndo ¢
necessario mais nenhum ensaio.

J
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3.4. Abordagens de determinacio por aproximacio

Para determinar por aproximagdo se um material ou objecto cumpre os limites de migragdo, pode
recorrer-se a uma das abordagens seguintes, consideradas mais severas que o método de verificagdo
descrito nos pontos 3.1 e 3.2.

3.4.1. Quantidade residual

Para determinar por aproximag¢do a migracdo global, pode calcular-se o potencial de migracdo com
base na quantidade residual das substancias passiveis de migracdo, determinadas por extracgdo
completa do material ou objecto.

3.4.2. Substitutos de simuladores alimentares

Para determinar por aproximagdo a migracdo global, os simuladores alimentares podem ser
substituidos se existirem provas cientificas de que os seus substitutos sobrestimam a migragdo quando
comparada com a que se obtém com os simuladores alimentares prescritos.

CAPITULO 4

Factores de correc¢do aplicados na comparagio dos resultados dos ensaios de migragcio com os
limites de migracdo

4.1. Correccio da migracio especifica nos alimentos que contenham mais de 20 % de
gordura pelo factor de reducio de gorduras (FRG)

No caso das substancias lipofilicas para as quais se indica, na coluna 7 do anexo I, que ¢é aplicavel o
FRG, a migragdo especifica pode ser corrigida em fun¢do do FRG. O FRG ¢ determinado de acordo
com a formula: FRG = (g de gordura no alimento/kg de alimento) /200 = (% gordura x 5) /100.

O FRG aplica-se de acordo com as regras seguintes:

Os resultados do ensaio de migracdo sdo divididos pelo FRG antes de serem comparados com os limites
de migragdo.

A correccdo com o FRG ndo ¢ aplicavel nos seguintes casos:

a) Quando o material ou objecto estd em contacto, ou se destina a entrar em contacto, com
alimentos destinados a lactentes ou criangas jovens;

b) Em materiais e objectos para os quais seja impraticavel estimar a relacdo entre a 4rea superficial e a
quantidade de alimentos em contacto com essa area, por exemplo devido a sua forma ou utilizagdo, e a
migragdo seja calculada mediante a aplicacdo do factor de conversdo convencional area/volume de 6

dm?2/kg.

A aplicagdo do FRG ndo deve conduzir a uma migragdo especifica que exceda o limite de migragdo
global.

4.2. Correccio da migracgio para o simulador alimentar D2

Nas categorias de alimentos para as quais, na subcoluna D2 da coluna 3 do quadro 2 do anexo II, a
cruz seja seguida de um nimero, o resultado do ensaio de migrag@o para o simulador alimentar D2
deve ser dividido por este valor.

J
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Os resultados do ensaio de migracio devem ser divididos pelo factor de correc¢do antes de serem
comparados com os limites de migragdo.

A correc¢do ndo se aplica a migragdo especifica de substincias constantes da lista da Unido, constante
do anexo I, para as quais o limite de migracdo especifica, na coluna 8, for indicado como «nio
detectavel» nem as substancias que ndo constam da lista utilizadas atras de uma barreira funcional de

plastico abrangida pelas normas constantes do artigo 13.9, n.9 2, alinea b), que ndo devem migrar em
quantidades detectaveis.

4.3. Combinacio dos factores de correc¢io referidos nos pontos 4.1 e 4.2

Os factores de correccdo descritos nos pontos 4.1 e 4.2 podem ser combinados, multiplicando ambos
os factores, no respeitante a migracdo de substancias a que se aplicam o FRG sempre que o ensaio se
realizar com o simulador alimentar D2. O factor maximo aplicado nédo deve ser superior a 5.

\ J
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Anexo IV
Simbolo
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DECRETO-LEI N.° 38/2020
de 23 de Setembro

CRIA A AUTORIDADE NACIONAL PARA A AGUA E
O SANEAMENTO E APROVA OS RESPETIVOS
ESTATUTOS

A 4agua ¢ um recurso essencial para a vida humana, para o
crescimento econémico e para a sobrevivéncia dos
ecossistemas dela dependentes.

Dotada de um inestimavel valor social, econémico, ambiental
e cultural, a dgua constitui, no entanto, um recurso limitado, a
ser preservado e gerido de forma sustentavel, em prol das
geracdes presentes e vindouras, devendo, ainda, ser partilhado
equitativamente entre todos os consumidores, independente-
mente do tipo de utilizagao.

Assim, identifica-se a necessidade de realizar uma gestdo
equilibrada dos recursos hidricos, contexto em que cumpre
atribuir especial enfoque, por razdes de saude publica, a agua
destinada ao consumo humano, o que torna premente a
necessidade de prever um regime normativo que logre regular
eficazmente tal setor.

Indissociavelmente exigivel revela-se a consagragdo de um
regime regulador do setor do saneamento basico, nomeada-
mente no concernente & drenagem de aguas residuais ¢ aos
residuos solidos urbanos, promovendo a adequada recolha e
tratamento dos mesmos, em abono da satde publica.

Nesse sentido, urge criar um instituto publico, norteado por
dois objetivos primordiais: por um lado, gerir a utilizagdo dos
recursos hidricos e, por outro, regular as atividades de
captagdo, transporte, tratamento, distribuigdo e descarga das
aguas residuais e dos residuos solidos.

Com efeito, a prossecugdo de tais objetivos ¢ unicamente
exequivel mediante a criag@o de um instituto publico, dotado
de vocagdo técnica especifica para o dominio em apreco ¢
investido de poderes de autoridade ptblica que lhe permitam
supervisionar a implementag@o e o cumprimento da regula-
mentagao aplicavel ao setor da agua e do saneamento basico,
assegurando a boa gestéo, utilizagdo e tratamento dos recursos
existentes.

Assim, o Governo decreta, nos termos don.® 3 do artigo 115.°
da Constitui¢ao da Republica, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

E criada a Autoridade Nacional para a Agua e o Saneamento,
kI'P" doravante designada por ANAS, I.P..

Artigo 2.°
Natureza

1. A ANAS, I.P, é uma pessoa coletiva de direito publico
integrada na administracgo indireta do Estado, sob a forma
de instituto publico, e dotada de personalidade juridica e
capacidade judiciaria, autonomia administrativa, autonomia
financeira e patrimoénio proprio.

2. Acapacidade juridica da ANAS, I.P., compreende todos os
direitos e obrigagdes necessarios a prossecucdo das suas
atribuicdes.

3. A ANAS, I.P, rege-se pelo presente decreto-lei e pelos
respetivos estatutos, assim como pela demais legislagdo
aplicavel aos institutos publicos.

Artigo 3.°
Sede e delegacgdes

A ANAS, I.P, tem sede em Dili e exerce a sua atividade em
todo o territério nacional, podendo integrar delegacoes ou
representacdes dentro do territorio nacional.

Artigo4.°
Atribuicoes

1. A ANAS, L.P,, propde, acompanha ¢ assegura a execugao
da politica nacional no dominio dos recursos hidricos, de
forma a garantir a sua gestdo sustentavel e integrada, bem
como a supervisao e fiscalizagdo dos setores dos servigos
de abastecimento publico de agua, saneamento de aguas
residuais urbanas e residuos solidos urbanos.

2. A ANAS, 1P, prossegue as seguintes atribuigoes:

a) Apoiar o Governo na definigdo da politica de gestao
dos recursos hidricos, de abastecimento de agua e de
saneamento;

b) Elaborar propostas de planos de gestdo de recursos
hidricos a submeter a tutela;

¢) Apoiar os trabalhos do Conselho de Coordenacgao de
Gestao Integrada dos Recursos Hidricos;

d) Promover o uso eficiente da agua e o ordenamento do
uso das aguas através do Planeamento de Gestdo de
Recursos Hidricos;

e) Propor a criagdo e delimitar, inventariar e manter o
registo de zonas do dominio publico hidrico;

f) Coordenar, ao nivel nacional, a adogdo de medidas
excecionais em situac¢des extremas de seca ou de cheias;

g) Assegurar a monitorizagao, a fiscalizagio e o licencia-
mento do uso dos recursos hidricos nos termos da lei e
dos planos de gestdo dos recursos hidricos;

h) Propor ao Governo a aprovagdo de normas regula-
mentares relativas ao setor dos recursos hidricos,
abastecimento de 4gua e saneamento; )

Série I, N.° 39

Quarta-Feira, 23 de Setembro de 2020

Pagina 990



Jornal da Republica

i) Regular os servigos de abastecimento de agua e de
saneamento de aguas residuais urbanas e a qualidade
do servigo prestado aos utilizadores pelas entidades
gestoras;

J) Assegurar a monitorizagdo, a fiscalizagdoe o
licenciamento da atividade das entidades gestoras de
sistemas de abastecimento de agua e saneamento, nos
termos da lei;

k) Apoiar o Governo na monitorizacdo, fiscalizagdo e
sensibilizagdo da correta utilizagdo dos sistemas de
abastecimento de agua e saneamento por parte dos
consumidores;

) Exercer as fungdes de autoridade competente para a
qualidade da agua para consumo humano junto de todas
as entidades gestoras de abastecimento de agua;

m) Propor ao Governo a criagéo e atualizagdo de tarifas,
taxas ¢ emolumentos relativos aos servigos publicos
prestados pelas entidades gestoras do setor;

n) Propor ao Governo a criagdo e atualizagdo de um regime
sancionatdrio para danos e usos indevidos em zonas
do dominio publico hidrico, dos recursos hidricos ¢
dos sistemas publicos de abastecimento de agua e
saneamento;

0) Acompanhar a evolugdo do setor e a implementagao
dos planos estratégicos.

Artigo 5.°
Tutela e superintendéncia

O membro do Governo responsavel pelo setor da agua e do
saneamento exerce os poderes de tutela e superintendéncia
sobre os 6rgdos da ANAS, I.P., competindo-lhe:

a) Definir as orientagdes ¢ emitir as diretrizes gerais no ambito
da execugdo da politica nacional da dgua e saneamento;

b) Aprovar os relatdrios de contas da ANAS, 1.P., a serem
submetidos pelo Conselho de Administragéo;

¢) Aprovar o orcamento da ANAS, I.P., assim como as contas
de geréncia, os planos anual e plurianual, o plano de
aprovisionamento e os relatorios de atividades e contas, a
serem submetidos pelo Conselho de Administragéo;

d) Assinar, nos termos da legislagdo em vigor, os protocolos
de cooperagdo celebrados com outras entidades nacionais
ou internacionais;

e) Homologar e promover a ratificacdo de acordos e protocolos
celebrados com outras entidades nacionais ou interna-

cionais, nos termos da legislagdo em vigor;

f) Propor ao Conselho de Ministros a nomeacao dos membros
do Conselho de Administragdo da ANAS, I.P.;

\g) Aprovar o quadro remuneratorio e as alteracdes aos

\

estatutos e homologar o regulamento interno da ANAS,
I.P.,sob proposta do Conselho de Administragéo;

h) Aprovar a criagdo de delegagdes ou representagdes no
territério nacional, sob proposta do Conselho de
Administragio;

i) Ordenar auditorias internas e externas a gestdo da ANAS,
LP;

J) Aprovar ou propor ao Conselho de Ministros a aprovagao
de diplomas normativos no ambito das atribui¢des da
ANAS, I.P.,, propostos pelo Conselho de Administracio;

k) Aprovar as tarifas e emolumentos propostos pelo Conselho
de Administracdo, a publicar por diploma ministerial
conjunto com o membro do Governo responsavel pela area
das finangas;

1) Propor, nos termos legais, a aplicagdo de taxas;

m) Exercer as demais competéncias, nos termos dos estatutos
ou da lei.

Artigo 6.°
Estatutos

Os Estatutos da ANAS, 1.P., sdo publicados em anexo ao
presente decreto-lei, dele fazendo parte integrante.

Artigo 7.°
Estrutura da ANAS, LLP.

A ANAS, I.P, integra os seguintes 0rgaos:
a) Conselho de Administracao;

b) Diretor Executivo;

¢) Conselho Fiscal;

d) Conselho Técnico e Tarifario.

Artigo 8.°
Pessoal

1. Orecrutamento, a selecdo e a contratagdo dos trabalhadores
da ANAS, I.P,, sdo assegurados pelo Diretor Executivo, em
conformidade com o mapa de pessoal aprovado pelo
Conselho de Administragdo.

2. O exercicio de fung¢des dos trabalhadores da ANAS, I.P.,
rege-se pelo regime juridico do contrato individual de
trabalho definido pela Lei n.° 4/2012, de 21 de fevereiro,
aplicando-se ao recrutamento as normas de direito publico
para a contratacdo a termo certo, com as necessarias
adaptagoes.

3. Os contratos de trabalho ficam sujeitos as normas legais
de regulamentagdo do trabalho, as convengdes coletivas
de trabalho de direito privado ¢ as demais normas que
integrem o estatuto do pessoal da ANAS, I.P.. y
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Artigo 9.°
Patrimonio

O patriménio da ANAS, 1.P,, € constituido pela universalidade
para ou na prossecucdo das suas atribuigdes.

CAPITULOII
DISPOSICOES ESPECIAIS

Artigo 10.°
Inspecéo e controlo

1. A ANAS, I.P, exerce os poderes de autoridade necessarios
a prossecucdo das suas atribuigdes, designadamente no
que respeita ao acesso a locais vistoriados e a solicitacao
de documentos e da colaboragdo de outras entidades
publicas, assim como a suspensdo de atividades e ao
encerramento temporario de instalagdes, nos termos da lei.

2. Para os efeitos do numero anterior, a ANAS, I.P., pode

definidos por diploma ministerial do membro do Governo
responsavel pelo setor da dgua e do saneamento.

Artigo 11.°
Licencas

1. No ambito das suas atribuicoes, apenas a ANAS, I.P., pode
conceder licengas de utilizagdo de recursos hidricos e de
construcdo de infraestruturas hidraulicas, assim como
cobrar as taxas e os emolumentos que lhe sejam legalmente
devidos.

2. Cabeigualmente a ANAS, I.P,, o licenciamento respeitante

de abastecimento de agua e de saneamento, assim como o
respeitante as infraestruturas de tratamento e valorizagdo
de residuos solidos, nos termos da lei.

3. A aprovagdo de sistemas prediais de abastecimento de

ou comércio ¢ realizada pela entidade competente para o
licenciamento de construgdes particulares, através da
avaliag@o de projeto de especialidade da rede predial de
aguas, esgotos e aguas pluviais, nos termos legalmente
definidos para o efeito.

1. E criada a Comissdo Instaladora da ANAS, LP,, sob a tutela

de bens, direitos, ativos e passivos que receba ou adquira 2.

. . . 3
credenciar pessoas ou entidades especialmente
qualificadas e habilitadas, através de cartdo de
identificac@o, cujo modelo e condigdes de emissdo sdo 4

a execucdo de obras e de sistemas domésticos e industriais ~ 5-

agua e saneamento para imoveis destinados a habitagdo 6.

7.
CAPITULO III
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 12.°
Comissao Instaladora
8.

e superintendéncia do membro do Governo responsavel
pelo setor da 4agua e do saneamento, a qual incumbe
assegurar o processo de criagdo da ANAS, I.P.

Compete a Comissao Instaladora:

a) Elaborar os regulamentos internos da ANAS, I.P.;

b) Elaborar o mapa de pessoal da ANAS, I.P., e proceder
aos respetivos recrutamentos;

¢) Proceder a abertura de contas bancarias, nos termos
dalei;

d) Elaborar o plano anual, a proposta de orcamento € o
plano de aprovisionamento;

e) Elaborar o relatorio final das atividades de transigdo e
instalacdo da ANAS, I.P..

. A Comissdo Instaladora ¢é presidida por um coordenador,

nomeado de entre os seus membros.
A Comissao Instaladora é composta por:

a) Um membro do Gabinete do Ministro das Obras
Publicas;

b) Um representante da Comissdo da Fungdo Publica;

¢) Um funcionario da Dire¢do-Geral de Administragdo e
Financgas do Ministério das Obras Publicas;

d) Um funcionario da Diregio-Geral de Agua e Saneamento
do Ministério das Obras Publicas.

Podem ainda ser convidados a assessorar os trabalhos da
Comissdo Instaladora técnicos ou instituigdes indepen-
dentes que tenham reconhecida experiéncia no &mbito da
regulagdo e da supervisdo do setor da agua e do
saneamento.

Os membros da Comissdo Instaladora, incluindo o seu
coordenador, s3o nomeados por despacho do membro do
Governo responsavel pelo setor da agua e do saneamento,
a exce¢do do membro representante da Comissdo da
Fungdo Publica, nomeado pelo seu Presidente.

As reunides da Comissao Instaladora sdo convocadas pelo
seu coordenador, por escrito ¢ mediante a antecedéncia
minima de cinco dias, podendo ndo observar-se esta
formalidade e a antecedéncia, sempre que se afigure
necessario.

A Comissao Instaladora extingue-se na data em que os
membros do Conselho de Administragido iniciem fung:ées.)
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Artigo 13.° Estado, sob a forma de instituto publico, e dotada de\
Entrada em vigor personalidade juridica e capacidade judiciaria, autonomia
administrativa, autonomia financeira e patrimonio proprio.

O presente diploma ¢ os estatutos em anexo entram em vigor

30 dias apos a data da sua publicacio. 2. A capacidade juridica da ANAS, I.P., compreende todos os

direitos ¢ obrigagdes necessarios a prossecugao do objeto
fixado nos seus estatutos.
Aprovado em Conselho de Ministros em 1 de abril de 2020. .
Artigo 2.°
Sede e delegacdes

O Primeiro-Ministro. 1. A ANAS, I.P, exerce a sua atividade em todo o territdrio
nacional e tem sede em Dili.

3. A ANAS, I.P, pode ter delegacdes ou representacdes den-
Taur Matan Ruak tro do territorio nacional.

Artigo 3.°
Direito aplicavel
O Ministro das Obras Publicas,
A ANAS, LP, rege-se pelo diploma que estabelece a sua
criacdo, pelos presentes estatutos, pelo seu regulamento
interno e, supletivamente, pela legislagao aplicavel a
Arq. Salvador_Eugénio Soares dos Reis Pires administragdo indireta do Estado e aos institutos ptblicos.

Artigo4.°
Tutela e superintendéncia
Promulgadoem 18.09.2020
1. O membro do Governo responsavel pelo setor da agua e do
saneamento exerce os poderes de tutela e superintendéncia
Publique-se. sobre os orgdos da ANAS, I.P..

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior,a ANAS, I.P,,
goza de autonomia técnica na prossecucdo das suas
O Presidente da Republica, atribuigdes.

Artigo 5.°
Atribuicoes
Francisco Guterres Lu Olo

1. A ANAS, L.P, propde, acompanha ¢ assegura a execugao
da politica nacional no dominio dos recursos hidricos, de
forma a garantir a sua gestdo sustentavel e integrada, bem
como a supervisao e fiscalizagdo dos setores dos servicos
de abastecimento publico de agua, saneamento de aguas
residuais urbanas e residuos solidos urbanos.

ANEXO 2. A ANAS, I.P., prossegue as seguintes atribui¢oes:

(a que serefere o artigo 6.°)
a) Apoiar o Governo na definigdo da politica de gestao

Estatutos da Autoridade Nacional para a Agua e o dos recursos hidricos, de abastecimento de 4gua e de
Saneamento (ANAS, L.P.) saneamento;
CAPITULO 1 b) Promover o uso eficiente da agua e o ordenamento do
DISPOSICOES GERAIS uso da agua através do Planeamento de Gestdo de
Recursos Hidricos;
Artigo 1.°
Natureza ¢) Propor a criagdo e delimitar, inventariar e manter o

registo de zonas do dominio publico hidrico;
1. A Autoridade Nacional para a Agua e o Saneamento,
doravante designada por ANAS, I.P.,, é uma pessoa coletiva d) Coordenar, ao nivel nacional, a adogdo de medidas
de direito publico integrada na administracdo indireta do excecionais em situagdes extremas de seca oude cheias; )

N\
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e) Assegurar a monitorizacdo, a fiscalizacdo e o
licenciamento do uso dos recursos hidricos, nos termos
da lei, e dos planos de gestdo dos recursos hidricos;

f) Propor ao Governo normas regulamentares relativas
ao setor dos recursos hidricos, abastecimento de agua
e saneamento;

g) Regular os servigos de abastecimento de agua e de
saneamento de aguas residuais urbanas e a qualidade
do servigo prestado aos utilizadores pelas entidades
gestoras;

h) Assegurar a monitorizagdo, a fiscalizagdo e o
licenciamento da atividade das entidades gestoras de
sistemas de abastecimento de agua e saneamento, nos
termos da lei;

i) Apoiar o Governo na monitorizacdo, fiscalizagdo e
sensibilizagdo da correta utilizagdo dos sistemas de
abastecimento de agua e saneamento por parte dos
consumidores;

J) Exercer as funcdes de autoridade competente para a
qualidade da agua para consumo humano junto de todas
as entidades gestoras de abastecimento de agua;

k) Propor ao Governo a criagdo e a atualizagdo de tarifas,
taxas ¢ emolumentos relativos aos servigos publicos
prestados pelas entidades gestoras do setor;

) Propor ao Governo a criagdo e a atualiza¢do de um
regime sancionatdrio para danos e usos indevidos em
zonas do dominio publico hidrico, dos recursos hidricos
e dos sistemas publicos de abastecimento de agua e
saneamento;

m) Acompanhar a evolugdo do setor e a implementagao
dos planos estratégicos.

CAPITULO II
ESTRUTURA ORGANICA

SECCAO I
DISPOSICAO GERAL

Artigo 6.°
Orgios

Sdo orgios da ANAS, I.P.:
a) O Conselho de Administragao;
b) O Diretor Executivo;

¢) O Conselho Fiscal;

\d) O Conselho Técnico e Tarifario.

SECCAO II
CONSELHO DE ADMINISTRACAO

Artigo 7.°
Natureza

O Conselho de Administragdo € o drgdo colegial deliberativo

da ANAS,ILP.
Artigo 8.°
Composi¢cao e nomeacio
1. O Conselho de Administragdo ¢ composto pelos seguintes

2.

membros:

a) Presidente;

b) Vice-Presidente;

¢) Trés vogais.

Os membros do Conselho de Administragdo sao nomeados
pelo Conselho de Ministros, sob proposta do membro do
Governo responsavel pela area da agua e do saneamento,

com base em critérios de experiéncia, idoneidade e
reconhecido mérito.

3. O mandato dos membros do Conselho de Administra¢do

1.

tem a duragdo de quatro anos, renovaveis por iguais e
sucessivos periodos de tempo.

Artigo 9.°
Competéncias

Compete ao Conselho de Administragao:

a) Supervisionar as atividades do Diretor Executivo e dos
orgios da ANAS, I.P;

b) Propor ao membro do Governo responsavel pelo setor
da agua e do saneamento a nomeagdo e a exoneragao
do Diretor Executivo;

¢) Elaborar e submeter a0 membro do Governo respon-
savel pelo setor da agua e do saneamento os regula-
mentos internos da ANAS, I.P.;

d) Aprovar a politica de gestdo e o plano estratégico de
desenvolvimento da ANAS, I.P., de modo a assegurar
a eficiéncia na manuten¢do e na condugdo das suas
atividades;

e) Propor ao membro do Governo responsavel pelo setor
da agua e do saneamento a cria¢do de delegacoes ou
representacgdes no territorio nacional;

f) Apreciar e votar o plano de atividades e o plano
financeiro anual, bem como os programas plurianuais
de atividades e de investimento, a serem submetidos
ao membro do Governo responsavel pelo setor da agua
e do saneamento;

g) Apreciar e votar o or¢gamento, o plano de aprovisio- y
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namento e os relatorios de atividades e contas, a serem
submetidos a0 membro do Governo responsavel pelo
setor da agua e do saneamento;

h) Propor ao Governo a aprovagao de regulamentagio no
ambito da gestdo dos recursos hidricos e do abasteci-
mento publico de agua e saneamento;

i) Propor ao Governo a aprovagdo, a criagdo ¢ a atualizagdo
de taxas, tarifas e emolumentos a aplicar ao setor;

J) Determinar a elaboragdo de estudos e preparar pro-
postas de cooperacgdo técnica com entidades e
organismos nacionais e internacionais para o setor dos
recursos hidricos;

k) Propor ao Governo a criagdo e a atualiza¢do de um
regime sancionatorio para usos ¢ ligagdes indevidas
aos sistemas publicos de fornecimento de agua e
saneamento;

) Propor ao Governo o estabelecimento das normas
técnicas nacionais de componentes ¢ instalagdes de
sistemas de abastecimento de agua e de fornecimento
de saneamento;

m) Propor ao Governo a aprovagao de planos de gestao e
monitoriza¢do de recursos hidricos;

n) Exercer quaisquer outras competéncias determinadas
por lei ou por regulamento administrativo.

Compete ao Presidente do Conselho de Administragao
representar a ANAS, 1.P., e assegurar a articulagdo com o
membro do Governo que tutela e superintende os 6rgaos
da mesma.

. O Presidente do Conselho de Administrac@o pode delegar

as suas competéncias no Vice-Presidente ou nos vogais,
mediante instrumento de delegacdo que indique
expressamente as competéncias delegadas e o alcance da
delegacio.

Artigo 10.°
Funcionamento

. O Conselho de Administragdo reune ordinariamente uma

vez por més e extraordinariamente por convocagao do seu
Presidente, nos termos definidos no respetivo regulamento
interno, tendo um quoérum minimo de 3 membros.

As deliberagdes do Conselho de Administragdo sdo tomadas
por maioria simples dos votos dos membros presentes,
dispondo o Presidente de voto de qualidade em caso de
empate.

. O Presidente do Conselho de Administragao € substituido,

nas suas faltas ou impedimentos, pelo Vice-Presidente.

Qualquer um dos demais membros pode fazer-se representar
nas reunides do Conselho de Administra¢do por outro
membro, mediante comunicagdo escrita ao Presidente.

Artigo 11.°
Cessacao do mandato

Os membros do Conselho de Administragdo cessam o seu
mandato:

a)

b)

<)

d)

Pelo decurso do respetivo prazo, a menos que seja renovado;

Por destituigdo dos mesmos, deliberada pelo Conselho de
Ministros;

Por rentincia dos membros do Conselho de Administragao;

Por caducidade, em caso de extingdo da ANAS, I.P., nos
termos legais.

SECCAO III
DIRETOR EXECUTIVO

Artigo 12.°
Natureza e nomeaciao

. O Diretor Executivo é o 6rgéo singular executivo da ANAS,

I.P., que responde perante o Conselho de Administragao.

. O Diretor Executivo ¢ nomeado pelo membro do Governo

responsavel pelo setor da dgua ¢ do saneamento, sob
proposta do Conselho de Administragao.

A nomeagao do Diretor Executivo tem a duragao de trés
anos, renovaveis por iguais e sucessivos periodos de
tempo.

A nomeagao do Diretor Executivo € precedida de processo
de recrutamento com base em critérios de experiéncia,
idoneidade e reconhecido mérito.

O Diretor Executivo pode ser destituido por despacho do
membro do Governo responsavel pelo setor da agua e
saneamento.

Artigo 13.°
Competéncias

. Ao Diretor Executivo compete:

a) Planear, coordenar e dirigir, interna ¢ externamente, as
atividades da ANAS, 1.P., com vista a realizacdo dos
seus objetivos;

b) Preparar as propostas de regulamentos internos da
ANAS, I.P,, e submeté-los a aprovagdo do Conselho
de Administragéo;

¢) Elaborar a proposta de orgamento da ANAS, I.P., bem
como as contas de geréncia, os planos anuais e
plurianuais, o plano de aprovisionamento e os relatorios
de atividades e contas, ¢ submeté-los a aprovagdo do
Conselho de Administracéo;

d) Assegurar o apoio administrativo e logistico ao
Conselho de Administracéo; y
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e) Assegurar a execuc¢do do orcamento da ANAS, L.P,,
aprovando a realizagdo de despesas devidamente
or¢camentadas;

f) Gerir o patriménio da ANAS, 1P, incluindo a aquisi¢do
e aalienacdo de bens, quando as mesmas se encontrem
previstas nos orgamentos anuais aprovados e dentro
dos limites da lei;

g) Planear, coordenar e dirigir as atividades da ANAS,
I.P.,, com vista a realizac@o dos seus objetivos;

h) Promover a nomeagao e a exoneragao dos responsaveis
pelos servigos, bem como a contratagdo do pessoal
necessario;

i) Assegurar a abertura de contas bancarias destinadas a
verbas afetas a ANAS, I.P.;

J) Garantir o cumprimento dos regulamentos internos e
das normas disciplinares por parte dos recursos
humanos da ANAS, I.P.;

k) Aprovar despesas, autorizar aprovisionamentos e
adjudicar e assinar contratos publicos, nos termos da
let;

) Contribuir para a melhoria progressiva das condi¢des
técnicas, econémicas ¢ ambientais dos sistemas
publicos de abastecimento de 4gua e saneamento;

m) Estabelecer um sistema de informagao ao publico sobre
amonitorizagdo da qualidade do abastecimento de agua
e saneamento;

n) Promover a elaboragdo do planeamento da gestdo de
recursos hidricos e licenciar o seu uso e as construgdes
hidraulicas, assim como proceder a sua fiscalizagdo ¢
supervisdo, nos termos da lei;

o) Estabelecer e atualizar permanentemente o sistema de
informagao geografica dos recursos hidricos nacionais
com informagdo detalhada sobre os mesmos;

p) Garantir a fiscaliza¢@o das atividades das entidades
gestoras de sistemas de abastecimento de agua e
saneamento, determinando a realizagdo de acdes de
inspe¢do e de auditoria aos sistemas do setor;

q) Cobrar as receitas provenientes de tarifas, taxas e
emolumentos que sejam legalmente devidos pelos
servigos prestados pela ANAS, I.P.;

1) Determinar a realizagdo de fiscaliza¢Ges aos sistemas
de abastecimento ¢ de supervisdo dos laboratorios de
analises da 4gua para consumo humano, no &mbito do
controlo da qualidade do setor;

s) Emitir recomendacdes as entidades gestoras de
sistemas de abastecimento publico de agua e

saneamento;

t) Licenciar, nos termos da lei, a construgdo e o uso de

. .. . , )
sistemas privativos de abastecimento de agua e
saneamento, bem como equipamentos de tratamento e
valoriza¢do de residuos s6lidos urbanos;

u) Garantir a fiscalizagdo de sistemas de tratamento e
valorizacao de residuos sélidos urbanos;

v) Exercer outras competéncias que lhe sejam atribuidas
por lei ou por regulamento administrativo.

2. O Diretor Executivo pode delegar as suas competéncias
nos dirigentes das unidades organicas da ANAS, I.P., nos
termos da lei.

SECCAO IV
CONSELHO FISCAL

Artigo 14.°
Natureza

O Conselho Fiscal ¢ o o6rgdo de fiscalizagdo da ANAS, L.P,,
competindo-lhe velar pelo cumprimento das normas legais,
estatutarias e regulamentares aplicaveis a ANAS, I.P, e
fiscalizar a sua gestdo financeira e patrimonial.

Artigo 15.°
Composi¢cao e nomeacio

1. O Conselho Fiscal é composto por trés membros, um dos
quais ¢ o Presidente.

2. Osmembros do Conselho Fiscal sio nomeados e exonera-
dos pelo Conselho de Ministros, sob proposta conjunta
do membro do Governo responsavel pelo setor da agua e
do saneamento ¢ pelo membro do Governo responsavel
pela area das finangas.

3. O mandato dos membros do Conselho Fiscal tem a duragdo
de quatro anos, renovaveis por iguais e sucessivos
periodos de tempo pelo maximo de duas renovagdes.

4. O Conselho Fiscal pode fazer-se assistir por auditores
externos contratados.

5. A nomeagido dos membros do Conselho Fiscal deve obe-
decer a critérios de reconhecida capacidade técnica,
idoneidade, isencdo e imparcialidade.

Artigo 16.°
Competéncias

1. Compete ao Conselho Fiscal:
a) Fiscalizar a gestdo financeira e orcamental, designada-
mente verificando a legalidade dos atos de carater
financeiro praticados pelos 6rgaos da ANAS, I.P., nos

termos da lei;

b) Acompanhar a execug@o orgamental;

¢) Acompanhar a contabilidade; )
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d) Emitir parecer detalhado sobre o balango, relatorios e
contas da ANAS, I.P;

e) Emitir parecer sobre a aquisigdo, alienagdo ou oneracao
de bens imoveis ou moveis sujeitos a registo por parte
da ANAS, I.P;

f) Dar conhecimento aos 6rgdos competentes das
irregularidades apuradas na gestdao da ANAS, I.P, ¢
propor as necessarias medidas corretivas;

g) Verificar a legalidade dos atos dos orgdos da ANAS,
I.P, e zelar pela observancia da legislagao aplicavel,

h) Exercer quaisquer outras competéncias que lhe sejam
atribuidas por lei ou por regulamento administrativo.

2. Paraoexercicio das suas competéncias, o Conselho Fiscal:

a) Requer ao Conselho de Administragdo os documentos,
as informagdes e todos os esclarecimentos necessarios
sobre as atividades da ANAS, I.P.;

b) Propde a realizacdo de auditorias externas;

¢) Leva ao conhecimento do membro do Governo
responsavel pelo setor da dgua ¢ do sanecamento
eventuais irregularidades de gestao.

Artigo 17.°
Funcionamento

1. O Conselho Fiscal retine ordinariamente uma vez por trimestre
e extraordinariamente sempre que o seu Presidente o
convoque, por iniciativa propria ou por solicita¢ao de outro
membro.

2. Compete ao Presidente do Conselho Fiscal dirigir as reunides
do Conselho Fiscal, coordenar a sua atividade e assegurar

a correta execugdo das suas deliberagdes.

3. O Presidente do Conselho Fiscal ¢é substituido, nas suas
faltas ou impedimentos, pelo membro que designar.

4. Qualquer um dos demais membros pode fazer-se representar
nas reunides do Conselho Fiscal por outro membro,

mediante comunicagdo escrita ao Presidente.

5. Asdeliberagdes do Conselho Fiscal sdo tomadas por maioria
de dois votos dos membros presentes.

Artigo 18.°
Cessacao do mandato

Os membros do Conselho Fiscal cessam o seu mandato:
a) Pelo decurso do respetivo prazo, a menos que seja renovado;

b) Por destituigdo dos membros deliberada pelo Conselho de
Ministros;

\c) Por rentincia dos membros do Conselho Fiscal;

d) Por caducidade, em caso de extingdo da ANAS, L.P,, nos\
termos legais.

SECCAO V
CONSELHO TECNICO E TARIFARIO

Artigo 19.°
Natureza, composicio e funcionamento

1. O Conselho Técnico e Tarifario é um 6rgéo consultivo ad
hoc, constituido através de deliberacdo do Conselho de
Administragdo, sempre que este entender pertinente obter
parecer nao vinculativo sobre questdes tarifarias, técnicas
e regulamentares no setor dos servigos de agua e de
saneamento.

2. Dadeliberagdo do Conselho de Administragio referida no
numero anterior constam obrigatoriamente a finalidade, a
composicdo, a duracdo ¢ as regras de funcionamento do
Conselho Técnico e Tarifario, assim como a eventual
retribuicdo dos seus membros.

3. Os membros do Conselho Técnico e Tarifario devem ser
individuos ou instituigdes de reconhecida capacidade e
experiéncia no setor, podendo ainda incluir representantes
de entidades gestoras de servigos publicos de agua e
saneamento, de entidades de defesa dos consumidores e
de autoridades locais ou liderangas comunitarias.

SECCAO VI
REGIME REMUNERATORIO

Artigo 20.°
Senhas de presenca e remuneracio do Diretor Executivo

O valor das senhas de presenga a atribuir pela participagdo
dos membros do Conselho de Administra¢do e do Conselho
Fiscal nas respetivas reunides e a remuneragdo do Diretor
Executivo sdo determinados por decreto do Governo.

CAPITULO Il
REGIME FINANCEIRO E PATRIMONIAL

Artigo 21.°
Patriménio

1. O patriménio da ANAS, I.P, é constituido pela universali-
dade de bens, direitos, ativos e passivos que receba ou
adquira para ou na prossecu¢do das suas atribuigdes.

2. Aadministragdo e a gestdo do patrimoénio da ANAS, I.P.,
competem exclusivamente ao Conselho de Administragao
e ao Diretor Executivo, nos termos dos presentes estatutos
e da demais legislac@o aplicavel.

Artigo 22.°
Receitas

1. A ANAS, I.P, dispde das receitas provenientes dos servigos
publicos que presta aos utentes.

2. Constituem ainda receitas da ANAS, I.P.: y
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a) As dotagdes do Orgamento Geral do Estado que lhe
sejam destinadas;

b) O montante das taxas e emolumentos relativos a
licengas, certiddes, certificados ou outros documentos
emitidos no dmbito da prossecucdo das suas
atribuigoOes;

¢) Os subsidios, comparticipagdes ou donativos atribui-
dos por quaisquer entidades publicas ou privadas,
nacionais ou estrangeiras;

d) As importancias resultantes da alienagdo de bens
proprios ou da constitui¢do de direitos sobre os
mesmos;

e) Osrendimentos do patriménio proprio;

f) Oproduto de tarifas, taxas, emolumentos e coimas que,
nos termos da lei, lhe sejam devidos;

g) O produto da venda de edigdes;

h) O produto de indemnizagdes por avarias ou danos
verificados no seu patrimoénio;

i) As herangas, legados ou doagdes que lhe sejam
destinados;

) Quaisquer outras receitas que lhe advenham do
exercicio da sua atividade ou que, por lei, contrato ou
outro titulo, Ihe sejam devidas.

3. Os saldos das receitas verificados no final de cada ano
transitam para o ano seguinte, nos termos previstos na
legislagdo or¢amental aplicavel.

Artigo 23.°
Despesas

1. Constituem despesas da ANAS, 1.P., as que resultem dos
encargos decorrentes da prossecu¢do das respetivas
atribuigdes, designadamente as despesas relativas ao seu
funcionamento, de entre as quais com o pessoal, a
aquisi¢@o de bens e servigos e as despesas de capital.

2. Arealizagdo de qualquer despesa deve ter enquadramento
e provisao no orgamento do ano a que respeite ¢ deve ser

autorizada pelo Diretor Executivo.

Artigo 24.°
Instrumentos de gestao

1. Sio instrumentos de gestao da ANAS, I.P.:
a) O plano anual e o plurianual;
b) O plano de aprovisionamento;

¢) O plano financeiro;

Y d) O or¢amento anual ¢ o plurianual;

\

e) Os relatdrios de atividades e contas.

2. Os planos plurianuais sdo atualizados em cada ano em
fungdo do controlo, corregdo ou ajustamento das atuagdes,
tendo em vista os objetivos e os resultados fixados.

Artigo 25.°
Fiscalizacao

A fiscalizag@o financeira ¢ patrimonial da ANAS, LP., é
assegurada, nos termos da lei, pela Camara de Contas do
Tribunal Superior Administrativo, Fiscal e de Contas.

Artigo 26.°
Regime subsidiario

Em tudo o que ndo se encontre expressamente previsto nos
presentes estatutos ¢ aplicavel a ANAS, 1P, a disciplina
constante da demais legislagdo que rege a administragdo
indireta do Estado.

Capitulo IV
Regulamentacio interna

Artigo 27.°
Regulamentos internos

Os regulamentos internos da ANAS, I1.P., sao homologados
pelo membro do Governo responsavel pelo setor da agua e do
saneamento e publicados na Série Il do Jornal da Republica.

CapituloV
Pessoal

Artigo 28.°
Regime

1. Orecrutamento, a selecdo e a contratagdo dos trabalhadores
da ANAS, I.P,, sdo assegurados pelo Diretor Executivo, em
conformidade com o mapa de pessoal aprovado pelo
Conselho de Administragdo.

2. O exercicio de fungdes dos trabalhadores da ANAS, I.P.,
rege-se pelo regime juridico do contrato individual de
trabalho definido pela Lei n.° 4/2012, de 21 de fevereiro,
aplicando-se ao recrutamento as normas de direito publico
para a contratacdo a termo certo, com as necessarias
adaptagoes.

3. Os contratos de trabalho ficam sujeitos as normas legais de
regulamentacdo do trabalho, as convengdes coletivas de
trabalho de direto privado e as demais normas que integrem
o estatuto do pessoal da ANAS, I.P..

Artigo 29.°
Poderes de autoridade

1. O pessoal da ANAS, I.P., quando no exercicio de fungdes
de fiscalizagdo, goza das seguintes prerrogativas de
autoridade publica:

a) Aceder e transitar livremente nas instalagdes das

J

Série I, N.° 39

Quarta-Feira, 23 de Setembro de 2020

Pagina 998



Jornal da Republica

entidades objeto do exercicio da sua atividade, pelo
periodo de tempo estritamente necessario para o efeito;

b) Obter a colaborag@o necessaria, por parte das entidades
auditadas, nas agOes de controlo ¢ de auditoria em
curso;

c) Efetuar a recolha de amostras, realizacdo de testes
laboratoriais e publicagdo de resultados no ambito de
atividades de controlo e auditoria;

d) Requisitar a colaboragdo necessaria das autoridades
policiais e administrativas para o exercicio das suas
fungdes;

e) Ordenar a suspensdo da atividade da entidade alvo de
controlo ou auditoria, sempre que razdes de superior
interesse publico o aconselhem, nomeadamente
relativas a protecdo da satide publica e a prevengao de
iminentes danos ambientais;

f) Requisitar para exame, consulta e juncdo aos autos
livros, documentos, registos ¢ arquivos, bem como
promover a requisi¢ao ou reproducdo de documentos
em poder das entidades alvo de controlo e auditoria ou
do seu pessoal cuja atividade seja objeto da sua agdo
de controlo e auditoria.

2. O pessoal da ANAS, I.P,, no exercicio das prerrogativas
previstas no presente artigo, ¢ portador de um documento
de identificacdo proprio, de modelo a fixar por despacho
do membro do Governo responsavel pelo setor da agua e
do saneamento publicado na Série II do Jornal da
Republica.

DECRETO-LEI N.° 39/2020
de 23 de Setembro

SISTEMA DA AUTORIDADE MARITIMA

O mar tem uma importancia politica, econémico-comercial e
sociocultural vital na constru¢do da identidade nacional. As
carateristicas geoestratégicas do territério nacional, na
confluéncia de uma das quatro rotas comerciais mais utilizadas
na ligagdo entre o Oceano Indico e o Oceano Pacifico,
aumentam exponencialmente o seu potencial a nivel regional e
internacional. A configuracdo arquipelagica do Estado permite
que se tenha sob soberania e jurisdigdo nacional uma vasta
area maritima. Neste sentido, torna-se necessario que se trace
uma politica nacional coerente com a vocagdo maritima do
pais, numa perspetiva de modernidade e futuro. Hoje, mais do
que nunca, ¢é pertinente que se concertem politicas nacionais
que coloquem o mar como elemento central na operacio-
nalizagdo da estratégia nacional para a seguranga e desenvol-

vimento de Timor-Leste, de forma a promover o aproveitamentox
pleno das suas multiplas oportunidades, mas também a fazer
face a um conjunto variado e complexo de riscos e ameagas
potencialmente lesivos do interesse nacional.

Neste contexto, sobretudo no que concerne a seguranga
maritima como subsistema do conjunto do sistema de
seguran¢a nacional enquanto dimensdo-chave do bindmio
seguranca-desenvolvimento nacional, torna-se premente a
edificagdo de um sistema de autoridade maritima que vise
afirmar a soberania nacional e projetar a autoridade do Estado
nas aguas sob jurisdi¢@o timorense, em consonancia com o
estabelecido no Caderno de Orientagdo Estratégica (Estudo
da Forga 2020) e no Plano Estratégico de Desenvolvimento
2011-2030. O Conceito Estratégico de Defesa e Segurancga
Nacional em vigor, anexo a Resolucdo do Governon.®43/2016,
de 14 de dezembro, retificada pela Declarag@o de Retificagdo
n.°7/2016, também de 14 de dezembro, estabelece, na alinea e)
do ponto 3.1.2, entre as capacidades das Forgas de Defesa, a
“capacidade de vigilancia, controlo e fiscaliza¢@o das atividades
maritimas e portudrias, no dambito do Sistema de Autoridade
Maritima, em apoio a Autoridade Maritima Nacional”. O Sistema
da Autoridade Maritima encontra-se ainda previsto na Lei n.°
2/2010, de 21 de abril (Lei de Seguranga Nacional), cujon.® 3 do
artigo 42.° remete a sua regulamentacdo para a legislacdo que
agora se aprova. Por seu turno, o Programa do VIII Governo
Constitucional, no seu ponto 6.9.1, garante que “a defesa irai
consolidar a legislagdo necessaria para a edificagdo do Sistema
de Autoridade Maritima de Timor-Leste (SAMTL) e da
Autoridade Maritima Nacional, e implementar operacional-
mente o seu funcionamento como entidade que exerce o poder
publico nos espagos maritimos sob soberania e jurisdig¢do
nacional ¢ a func¢do de estrutura superior de diregao,
administracdo e coordenagdo dos 6rgaos e servigos que atuam
no ambito do SAMTL”. Neste sentido, o n.°2 do artigo 28.° do
Decreto-Lein.® 7/2019, de 17 de abril (Organica do Ministério
da Defesa), prevé a criagdo do Sistema de Autoridade Maritima
dentro da estrutura organica do Ministério da Defesa.

Nesta esteira, o presente diploma vem criar o Sistema da
Autoridade Maritima, abreviadamente designado por SAM,
como quadro institucional de coordenagdo das entidades,
orgdos ou servicos a nivel central e periférico que, com fungdes
de coordenagdo, executivas, consultivas ou policiais, exercem
poderes de autoridade sobre os espagos maritimos sob
soberania ou jurisdi¢do nacional. O SAM visa o cumprimento
integrado das atividades das diferentes entidades com
atribuigdes no exercicio da autoridade do Estado no mar da
forma mais eficiente possivel, segundo o principio da
complementaridade previsto non.®2 do artigo 3.°da Lei n.° 2/
2010, de21 de abril (Lei de Seguranga Nacional), privilegiando
o desenvolvimento das capacidades de duplo uso civil e militar.
A preexisténcia desta estrutura organica de entidades
envolvidas no exercicio da autoridade do Estado no mar, que
se mantém em tudo o que ndo seja alterado pelo presente
decreto-lei, dispensa a necessidade de criagdo de um nova
pessoa coletiva de direito publico, pelo que sera sempre mais
eficiente a sua coordenagdo. A necessidade de assegurar o
exercicio do poder publico do Estado nos espagos maritimos
sob jurisdigdo nacional de forma permanente ¢ ndo subsidiaria,
como no caso do Sistema Integrado de Seguranca Nacional,
conduziu a decisdo de atribuir a dire¢do dos 6rgéos proprios )
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fda Autoridade Maritima Nacional em permanéncia ao Chefe

do Estado-Maior General das Forgas Armadas, na qualidade
de Autoridade Maritima Nacional, e de aproveitar a forte cultura
e conhecimento maritimo da ja existente Componente de Forca
Naval Ligeira das FALINTIL-FDTL. Assim melhor se garante
o exercicio dos poderes de soberania no mar, implicando
sempre, de forma potencial, o exercicio da forga e 0 desempenho
administrativo integrado das demais competéncias dos 6rgaos
e servigos integrados no SAM.

Assim, o Governo decreta, nos termos don.° 3 do artigo 115.°
da Constituigdo da Republica, don.® 3 doartigo 42.°da Lei n.°
2/2010,de21 deabril, e dos artigos 8.° €28.° do Decreto-Lei n.°
7/2019, de 17 de abril, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

1. Opresente diploma cria o Sistema da Autoridade Maritima,
abreviadamente designado por SAM, estabelece o seu
ambito, organizagao e atribuigdes e define a sua estrutura
de coordenagio.

2. E criada a Autoridade Maritima Nacional, abreviadamente
designada por AMN, cuja estrutura administrativa
prossegue as atribui¢ées do SAM.

Artigo 2.°
Natureza

1. Entende-se por SAM o quadro institucional formado pelos
servigos, pessoas coletivas ¢ 6rgaos ou servigos centrais
e desconcentrados que, com fungdes de coordenagdo,
executivas, consultivas ou policiais, exercem poderes de
autoridade maritima.

2. A AMN representa o Estado no exercicio da soberania e do
poder publico nos espagos maritimos sob jurisdi¢do
nacional, dirigindo o exercicio das competéncias
administrativas proprias previstas no presente diploma e
coordenando as operagdes relativas ao exercicio das
competéncias proprias das entidades integradas no SAM
no seu ambito de intervencdo.

Artigo 3.°
Ambito

1. Para efeitos do disposto no presente diploma, consideram-
se espacos maritimos sob jurisdi¢do nacional as aguas
interiores, o mar territorial ¢ a plataforma continental.

2. O SAM exerce na zona contigua os poderes fixados na
Convencdo das Nagoes Unidas sobre o Direito do Mar, em
conformidade com a legislagdo aplicavel aquele espaco
maritimo sob jurisdigdo nacional.

3. Asatribui¢oes da AMN sdo prosseguidas em todo o espago
maritimo sob soberania e jurisdigdo nacional e em aguas
interiores ¢ fluviais sob jurisdi¢do das capitanias dos
portos, bem como em espagos integrantes do dominio

publico do Estado, em toda a zona portuaria ¢ nos espagos\
balneares, sem prejuizo das competéncias proprias de
outros 6rgdos do Estado.

Artigo4.°
Principio da soberania

1. O SAM visa assegurar o exercicio da soberania do Estado
sobre os espagos maritimos sob jurisdigdo nacional.

2. A soberania do Estado sobre os espagos maritimos sob
jurisdigdo nacional é sempre representada pela AMN, que
acompanha o exercicio das competéncias dos servigos das
entidades integrantes do SAM.

Artigo 5.°
Principio da complementaridade

O SAM visa o desempenho integrado das atividades relativas
ao exercicio da autoridade do Estado no mar da forma mais
eficiente possivel, segundo o principio da complementaridade
previstonon.® 2 do artigo 3.° da Lei n.° 2/2010, de 21 de abril
(Lei de Segurancga Nacional), privilegiando o desenvolvimento
das capacidades de duplo uso civil e militar.

Artigo 6.°
Principio da cooperacao

1. O SAM promove a cooperagdo entre todas as entidades
envolvidas no exercicio da autoridade do Estado no mar,
através da AMN, em todos os seus niveis de organizagéo.

2. Os orgidos com competéncias proprias no exercicio da
autoridade do Estado no mar, previstas em legislagdo
especial, coordenam a sua atividade no SAM através dos
orgios da AMN, sob a direcdo do Chefe do Estado-Maior
General das Forgas Armadas (CEMGFA), nos termos do
presente diploma.

3. No exercicio das competéncias proprias dos 6rgaos da
AMN previstas no presente diploma observa-se o principio
da organizagdo hierarquica.

Artigo 7.°
Principio da legalidade

1. Todas as atividades das entidades previstas no SAM
prosseguem o interesse publico no respeito pelos direitos
legalmente protegidos dos cidaddos.

2. O uso da for¢a ou a ameaga do uso da forga nos espagos
maritimos sob jurisdi¢do nacional segue o disposto na
legislagdo em vigor e € sempre subsidiario em termos
definidos, em exclusivo, pela AMN e controlados pelos
competentes 6rgaos de soberania.

CAPITULO IT
SISTEMA DA AUTORIDADE MARITIMA

Artigo 8.°
Atribuicoes

1. O SAM tem por fim garantir a integracdo dos 6rgaos e

J

Série I, N.° 39

Quarta-Feira, 23 de Setembro de 2020

Pagina 1000



Jornal da Republica

servi¢os envolvidos no exercicio do poder publico do
Estado nos espacgos maritimos sob jurisdigdo nacional, no
ambito dos parametros de atuacao permitidos pelo Direito
internacional e demais legislagdo em vigor.

2. Para além de outras que lhe sejam cometidas por lei, sdo
atribuigdes do SAM coordenar os 6rgdos ¢ servigos
envolvidos na:

a) Seguranca e controlo da navegacao;

b) Preservagdo e protecdao dos recursos naturais na area
maritima;

¢) Preservagdo e protecdo do patriménio cultural
subaquatico;

d) Preservagdo e protecao do meio marinho;
e) Prevencdo e combate a poluigdo;
f) Assinalamento maritimo, ajudas ¢ avisos a navegacao;

g) Fiscalizagdo das atividades de aproveitamento
econdmico dos recursos vivos € nao vivos;

h) Salvaguarda da vida humana no mar e salvamento
maritimo;

i) Protegdo civil com incidéncia no mar e na faixa litoral;
J) Protecdo da saude publica;

k) Prevencdo erepressdo da criminalidade, nomeadamente
no que concerne ao combate ao narcotrafico, ao
terrorismo e a pirataria;

) Prevencdo e repressdo da imigracdo clandestina na area
maritima;

m) Seguranca da faixa costeira € no dominio publico do
Estado e das fronteiras maritimas e fluviais, quando
aplicavel.

Artigo 9.°
Organizacio

1. Exercem poderes de autoridade maritima no quadro do SAM
e no ambito das respetivas competéncias as seguin-tes
entidades:

a) AMN e demais 6rgios do SAM;
b) Componente de Forga Naval Ligeira das F-FDTL;

¢) Unidade Maritima da Policia Nacional de Timor-Leste
(UM-PNTL);

d) Policia Cientifica e de Investigagdo Criminal (PCIC);

e) Policia Nacional de Timor-Leste (PNTL);

9 f) Servigo de Migragéo;

. Por solicitagido do Ministro da Defesa, podem participar na

g) Direcdo-Geral das Pescas, Aquicultura e Recursos\
Marinhos;

h) Autoridade Aduaneira;

i) Autoridade Tributaria;

J) Diregdo-Geral dos Transportes e Comunicagdes;
k) Diregdo-Geral das Prestacoes em Satde;

) Administracdo dos Portos de Timor-Leste, I.P.
(APORTIL);

m) Autoridade Nacional do Petroleo e Minerais, 1.P.;
n) Autoridade de Protecédo Civil;

0) Autoridade de Investigagao e Fiscaliza¢do da Atividade
Econdmica, Sanitaria e Alimentar, I.P. (AIFAESA);

p) Autoridade Nacional de Comunicagdes, I.P. (ANC).

Podem ainda participar no SAM outras entidades convi-
dadas pela AMN que possuam competéncias especificas.

Artigo 10.°
Comissao para Assuntos do Mar

O controlo politico sobre a atuacdo da AMN e a coordenagio

politica a nivel nacional das entidades e 6rgdos integrantes

do SAM ¢ assegurada pela Comissdo para Assuntos do

Mar, abrevidamente designada por CAM, composta pelos

seguintes elementos:

a) Ministro da Defesa, que preside;

b) Ministro do Interior;

¢) Ministro dos Transportes e Comunicagdes;

d) Ministro da Agricultura e Pescas;

e) Ministro da Justica;

f) Ministro das Finangas;

g) Ministro do Petroleo e Minerais;

h) Ministro da Saude;

i) Chefe do Estado-Maior General das Forgas Armadas
(CEMGFA).

CAM os representantes das entidades abaixo indicadas:

a) Comandante-Geral da PNTL;

b) Diretor-Geral do Servigo Nacional de Inteligéncia;

¢) Policia Cientifica e de Investigacdo Criminal; y
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d) Unidade Maritima da PNTL;
e) Servigo de Migragdo;

f) Autoridade da Aviagdo Civil de Timor-Leste, 1.P.
(AACTL);

g) Administracdo dos Portos de Timor-Leste, I.P.
(APORTIL);

h) Autoridade Nacional do Petroleo e Minerais;
i) Autoridade de Protegdo Civil;

J) Autoridade de Investigacdo e Fiscalizacdo da Atividade
Econdmica, Sanitaria e Alimentar, I.P. (AIFAESA);

k) Autoridade Nacional de Comunicagdes (ANC).

3. Por solicitagdo do Ministro da Defesa, podem participar na
CAM outras entidades que possuam competéncias espe-
cificas que se enquadrem nas atribui¢des do artigo 8.°.

Artigo 11.°
Competéncias da CAM

1. Compete a CAM:

a) O controlo politico da atuagdo operacional da AMN,
designadamente pelo controlo das condigdes do uso
da for¢a ou da ameaca do uso da forga;

b) A coordenagdo da ac@o politica das entidades que
compdem o SAM no exercicio da autoridade do Estado
no mar;

¢) Aprovar e emitir orientagdes para assegurar a
articulagdo efetiva entre entidades e 6rgéos de execucdo
dopoder de autoridade maritima;

d) Definir metodologias de trabalho e a¢des de gestdo
que favoregam uma melhor coordenacéo ¢ mais eficaz
acgdo das entidades e dos 6rgdos de execugdo do poder
de autoridade maritima nos diversos niveis
hierarquicos;

e) Outras competéncias que estejam previstas na lei ou
que lhe sejam atribuidas pelo Primeiro-ministro ou pelo
Conselho de Ministros.

2. Oregulamento interno da CAM ¢ aprovado por decreto do
Governo.

CAPITULO Il
ORGANICA PROPRIA DO SAM

Artigo 12.°
Natureza

A AMN ¢é o 6rgio de diregdo ou de coordenag@o das operacdes
no mar, de ambito nacional, a executar no quadro do SAM,
com observancia das instrugdes definidas pelo Ministro da

Defesa.
keesa

Artigo 13.°
Competéncias proprias

1. As competéncias proprias de cada um dos 6rgdos das
entidades que integram o SAM previstas na lei que no
contrariem o presente diploma sdo exercidas em operagdes
no mar coordenadas pelos orgdos sob direcdo da AMN.

o

. As competéncias de soberania na representaco do exercicio

da autoridade do Estado no mar, bem como as com-
peténcias administrativas proprias dos 6rgaos do SAM,
sdo exercidas nos termos previstos no presente diploma.

Artigo 14.°
Estrutura orginica

1. Integram a AMN:

a)

b)

A Diregdo da Autoridade Maritima (DAM) e os seus
servicos centrais e desconcentrados;

O Conselho Consultivo da AMN.

2. A AMN e os orgdos na sua dependéncia coordenam as
operagoes para o exercicio das competéncias proprias dos
orgdos e servigos das entidades integradas no SAM, nos
termos do n.° 1 do artigo 9.°, no exercicio da autoridade do
Estado no mar.

3. A AMN e os 6rgdos na sua dependéncia dirigem o exercicio
das suas competéncias proprias, previstas no presente
diploma.

SECCAO I
AUTORIDADE MARITIMA NACIONAL

Artigo 15.°
Natureza

1. O CEMGFA ¢é, por ineréncia, a Autoridade Maritima Nacional.

2. As competéncias do CEMGFA como AMN sao apoiadas,
exercidas e implementadas pelos servigos que integram o
SAM, através da estrutura organica da AMN, em especial
da Direcdo da Autoridade Maritima e dos seus servigos
centrais e desconcentrados.

Artigo 16.°
Competéncias

1. Competea AMN:

a)

b)

©)

d)

Representar o Estado no exercicio da soberania no mar;

Coordenar as operagdes no mar ¢ a bordo de navios e
embarcagdes relativas ao desempenho das competén-
cias das entidades integradas no SAM;

Dirigir os 6rgdos na sua dependéncia, no exercicio das
competéncias previstas no presente diploma;

Submeter o plano anual e plurianual de atividades da

J
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DAM a aprovacgéo do Ministro da Defesa, bem como a
consequente proposta de or¢amento e o relatério de
atividades;

e) Coordenar o exercicio das competéncias proprias de
cada um dos 6rgdos ou servigos envolvidos no exercicio
da autoridade do Estado no mar;

f) Representar os 6rgados do SAM perante os competentes
orgdos de soberania;

g) Propor aos o6rgdos de soberania competentes a
aprovagao das regras de empenhamento para o uso da
forga ou para a ameaga do uso da forga;

h) Propor ao Conselho de Ministros, através do membro
do Governo com competéncia sobre a area da defesa, o
Regulamento Geral de Capitanias;

i) Exercer outras competéncias que estejam previstas na
legislagdo especial ou lhe sejam legalmente cometidas
pelos orgdos competentes.

2. Na qualidade de 6rgdo maximo das F-FDTL, compete ao
CEMGFA enquanto AMN, designadamente:

a) Promover o desenvolvimento das capacidades de duplo
uso civil e militar nas F-FDTL,;

b) Garantir a necessaria articulagdo entre os 6rgaos e
servicos da AMN e os das F-FDTL;

¢) Exercer outras competéncias que se encontrem
previstas na lei ou lhe sejam atribuidas pelos 6rgéos

competentes.
SECCAO II
DIRECAO DA AUTORIDADE MARITIMA
Artigo 17.°
Natureza

A Diregdo da Autoridade Maritima, abreviadamente designada
por DAM, ¢ o servigo na dependéncia do Ministro da Defesa,
através da Componente de Forga Naval Ligeira, sem autonomia
administrativa e financeira, responsavel pela direcéo,
coordenagdo e controlo de todas as atividades exercidas no
ambito da AMN.

Artigo 18.°
Estrutura

1. ADAM depende diretamente da AMN, sendo dirigida pelos
seguintes Orgaos:

a) Diretor da Diregdo da Autoridade Maritima;
b) Subdiretor da Diregdo da Autoridade Maritima.

2. A DAM dirige os seguintes servicos:

Y a) Divisoes técnicas especializadas;

. Odiretor da DAM tem as seguintes competéncias:

AMN:

. O Comandante da Componente de For¢a Naval Ligeira é,

. Compete ao subdiretor da DAM coadjuvar o diretor da

b) O Centro de Operagdes Maritimas;
¢) As capitanias dos portos.

Artigo 19.°
Competéncias

a) Apoiar o exercicio das competéncias de diregdo e
coordenagdo das operacdes da AMN;

b) Dirigir e coordenar os servigos centrais e descon-
centrados da AMN, de acordo com as instrugdes da
AMN;

¢) Representar a DAM para todos os efeitos legais;

d) Conduzir as atividades operacionais, administrativas e
de outra natureza da AMN, velando pelo cumprimento
da legalidade;

e) Assegurar, em estreita colaboragdo com a Diregdo-Geral
de Administra¢ao do Ministério da Defesa, a elaboragdo
do or¢amento anual da AMN, de acordo com as regras
or¢camentais e de contabilidade publicas aplicaveis, para
ser posteriormente apresentado a AMN e ao Ministro
da Defesa;

f) Executar o orcamento afeto 8 AMN em conformidade
com o plano de atividades aprovado e as orientacdes
emanadas da AMN;

g) Gerir o pessoal da DAM, bem como das unidades
organicas sob sua responsabilidade, e supervisionar o

desempenho do pessoal.

Compete ainda ao diretor da DAM propor e apresentar a

a) Os planos anuais e plurianuais de atividades da DAM,;

b) Os relatérios mensais sobre as atividades da DAM,
bem como a respetiva execugdo orgamental.

O diretor da DAM ¢ substituido, nas suas auséncias e
impedimentos, pelo subdiretor da DAM.
por ineréncia, o diretor da DAM.
Artigo 20.°
Subdiretor da DAM
DAM no exercicio das suas competéncias, previstas no

artigo anterior.

O subdiretor da DAM éum oficial superior da Componente
de Forga Naval Ligeira nomeado pela AMN. )
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SUBSECCAO 1
SERVICOS CENTRAIS DA AMN

Artigo 21.°
COMAR

1. O Centro de Operagdes Maritimas (COMAR) ¢ o servigo

central da AMN que dirige e coordena, pela AMN, em
permanéncia, as operagdes no mar dos servigos das
entidades integradas no SAM.

. Integram o COMAR representantes de todas as entidades
previstas non.® 1 doartigo 9.°.

Artigo 22.°
Competéncias do COMAR

. Cabe ao COMAR:

a) Planear o emprego e conduzir, ao nivel operacional, as
forgas e meios da Componente de Forga Naval Ligeira
atribuidos a missdes da AMN para atuagdo nos espagos
maritimos de soberania ou jurisdi¢do nacional;

b) Efetuar o acompanhamento continuo das operagdes
maritimas, militares e ndo militares, em curso;

¢) Manter atualizados os elementos de informagdo que
possibilitem a condugdo e o controlo das opera¢des
maritimas;

d) Coligir, processar e disseminar a informacao necessaria
para a aquisi¢do ¢ manuteng¢do do conhecimento
situacional maritimo necessario a conduc¢do de
operagdes maritimas;

e) Manter atualizadas as informagdes nauticas,
meteoroldgicas, hidrograficas e oceanograficas, bem
como as de indole ambiental, numa légica de apoio as
operacoes;

f) Compilar as informagdes sobre a navegacao submarina
e de superficie militar e ndo militar;

g) Acompanhar as atividades dos navios empenhados
em investigagao cientifica;

h) Manter atualizadas as bases de dados relativas ao
Servigo de Busca e Salvamento Maritimo;

i) Manter a operagdo permanente dos circuitos de
comando e controlo ativados;

J) Fornecer as unidades navais a informagao relevante
para o cumprimento das suas missoes.

. A organizagdo e o funcionamento do COMAR sio regula-
mentados por decreto do Governo.

Artigo 23.°
Divisoes técnicas especializadas

1. Asdivisdes técnicas especializadas sdo os servigos centrais

. .. - L . "\
da AMN nas areas da administragdo maritima, hidrografia
e ajuda a navegacdo, assinalamento maritimo, socorro e
salvamento maritimo e combate a poluigdo maritima e fluvial.

. A organizagdo e o funcionamento das divisdes técnicas

especializadas sdo regulamentados por decreto do Governo.

SUBSECCAO II
SERVICOS DESCONCENTRADOS DA AMN

Artigo 24.°
Capitanias dos portos

As capitanias dos portos sdo os servigos desconcentrados
da AMN que asseguram, nos espagos maritimos sob sua
jurisdicdo, a soberania do Estado no mar pela coordenagio
das operagoes dos servigos previstos non.° 1 do artigo 9.°
no exercicio das competéncias implicadas na autoridade
do Estado no mar.

. Podem ser criadas delegagdes maritimas, como extensoes

territoriais das capitanias, chefiadas por adjuntos dos
capitdes dos portos, nomeados pela AMN, em quem podem
ser delegadas ou subdelegadas competéncias de carater
operacional e administrativo pelos capities dos portos.

Artigo 25.°
Organizacio interna

As capitanias dos portos sdo dirigidas por capitdes dos
portos, oficiais superiores da Componente de For¢a Naval
Ligeira, exercendo fungdes na estrutura da AMN, sendo
hierarquica e funcionalmente dependentes do Diretor da
DAM.

. As capitanias dos portos integram um representante de

cada uma das entidades previstas no n.° 1 do artigo 9.°,
nomeado pelo seu dirigente maximo de servigo, que
respondem pelo exercicio do poder de soberania do Estado
no mar perante a Autoridade Maritima e pelo desempenho
das suas competéncias administrativas perante o respetivo
superior hierarquico.

As entidades previstas no n.° 1 do artigo 9.° podem
facultativamente indicar representantes para integrar as
capitanias dos portos ¢ podem ainda ser convidadas outras
entidades a indicar representantes.

Artigo 26.°
Competéncias do capitao do porto

. O capitdo do porto ¢ a autoridade maritima local a quem

compete exercer a soberania do Estado no mar no espaco
sob a sua jurisdigao.

As capitanias dos portos:

a) Coordenam as operagdes no mar ¢ a bordo de navios e
outras embarcagdes no exercicio das competéncias
proprias dos orgdos e servigos desconcentrados das
entidades que integram o SAM, previstas non.° 1 do

artigo 9.°, no exercicio da soberania do Estado no mar; )
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b) Dirigem o exercicio das competéncias proprias dos
orgdos da AMN, previstas no presente diploma.

Artigo 27.°
Competéncias de autoridade maritima

Compete ao capitdo do porto, no exercicio de fungoes de
autoridade maritima, designadamente:

a) Exercer a autoridade soberana do Estado no mar e a bordo
de navios ou embarcagdes, observados os requisitos
preceituados no artigo 27.° da Convengdo das Nagdes
Unidas sobre o Direito do Mar, designadamente coorde-
nando as operagdes:

i) Paraarealizacdo de agdes inspetivas pelas autoridades
competentes;

ii) Quando se verifiquem alteracdes da ordem puiblica ou
a ocorréncia de indicios criminais; ou

iii) Quando os mesmos se encontrem sem capitdo ou em
processo de abandono.

b) Coordenar e executar a¢des de fiscalizacao e vigilancia que
se enquadrem no seu ambito ¢ area de jurisdigcdo, nos
termos da lei;

Garantir a coordenagdo operacional dos servigos da capi-
tania do porto com as demais entidades que integram o
SAM, no ambito das competéncias que lhes sdo legalmente
atribuidas;

d) Coordenar os servigos da capitania do porto na realizagédo
do auto de noticia em caso de sinistros maritimos e,
relativamente aos acidentes que envolvam feridos ou
mortos, constituir as equipas interdisciplinares das
entidades competentes na realizagdo das diligéncias
necessarias;

e) Receber os relatorios e protestos de mar apresentados pelos
comandantes das embarcagdes nacionais e internacionais
e proceder a respetiva instru¢ao processual;

f) Verificar, imediatamente antes da largada de navios ou
embarcagdes, a existéncia e conformidade dos documentos
exigidos pela legislagdo em vigor para o efeito e emitidos
pelas autoridades portuarias, sanitarias, alfandegarias,
fiscais e policiais, sem prejuizo da visita e da verificacdo
documental sempre que ocorram suspeitas de infragdes de
natureza penal ou contraordenacional, a fim de ser emitido
despacho de largada;

Determinar a detengdo de embarcacdes, nos casos legal-
mente previstos em legislagdo especial;

g)

h) Impedir a saida das embarcag¢des implicadas na pratica de
ilicito penal ou contraordenacional enquanto ndo prestarem
as garantias que lhes tenham sido impostas nos termos

legais;

i) Fiscalizar o cumprimento das normas legais relativas as
pescas.

Artigo 28.°
Competéncias de salvamento e socorro

Compete ao capitdo do porto, no ambito do salvamento e
socorro maritimos, designadamente:

a) Coordenar o auxilio e socorro a naufragos e a embarcagdes,
utilizando os recursos materiais da capitania ou
requisitando-os a organismos publicos e particulares se
tal for necessario;

b) Coordenar as agdes de assisténcia e salvamento de
banhistas na area da sua capitania.

Artigo 29.°
Competéncias de seguranca da navegacio

Compete ao capitdo do porto, no exercicio de fungdes no ambito
da seguranca da navegagdo, designadamente:

a) Estabelecer, quanto a navios estrangeiros, formas de acesso
ao mar territorial ou a sua interdicao;

b) Determinar o fecho do porto por imperativos decorrentes
da alterag¢@o da ordem publica e, ouvidas as autoridades
portuarias, com base em razdes respeitantes as condigdes

de tempo ¢ mar;

Cumprir as formalidades previstas na lei quanto a embarca-
¢des que transportem cargas perigosas e fiscalizar o
cumprimento dos normativos aplicaveis, bem como as
medidas de seguranca para a sua movimentagao nos portos;

d) Estabelecer fundeadouros fora das areas de jurisdigdo

portudria;

e)

Emitir parecer sobre fundeadouros que sejam estabelecidos
na area de jurisdi¢@o portuaria, no caso de cargas perigosas;

f) Emitir parecer sobre dragagens e fiscalizar o cumprimento
do estabelecido quanto a sua execugdo, sem prejuizo das
competéncias especificas da APORTIL;

Publicar o edital da capitania, enquanto conjunto de
orientacdes, informagdes ¢ determinagdes no dmbito das
competéncias que lhe estdo legalmente cometidas;

g)

h

~

Publicar avisos a navegagdo quanto a atividades ou
acontecimentos nos espagos maritimos sob sua jurisdigao;

i) Garantir o assinalamento maritimo costeiro, em articulagido
com os demais 6rgdos competentes;

J) Dar parecer técnico em matéria de assinalamento maritimo

na area de jurisdigdo portudria;

k) Coordenar as agdes de prevengdo e combate a poluigéo;

1) Promover as a¢des operacionais necessarias ao assinala-
mento e remog¢ao de destrocos de embarcagdes naufra-
gadas ou encalhadas, sem prejuizo das competéncias espe-
cificas da APORTIL;

m) Conceder autoriza¢des especiais para a realizagdo de
eventos de natureza desportiva ou cultural que ocorram
na sua area de jurisdigéo. )
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Artigo 30.°
Competéncias técnico-administrativas

Compete ao capitdo do porto, no exercicio de funcdes de carater
técnico-administrativo, designadamente:

a) Fixar a lotagdo de seguranca de embarcagdes nacionais de
navegacao local;

b) Emitir o rol de tripulagdo de embarcagdes nacionais;

c) Assegurar que as agdes de fiscalizagdo de embarcagoes
para efeitos de emissdo de licengas a serem realizadas pelas
entidades competentes contam com a presenga de um
militar especialista indicado pela DAM;

d) Efetuar a visita e verificagdo material e documental a todos
os tipos de embarcagdes, conferindo o manifesto de carga,
o rol de tripulagdo, a lista de passageiros, os documentos
de certificagdo da embarcagdo e os demais papéis de bordo,
sem prejuizo das competéncias especificas da APORTIL;

e) Efetuar as vistorias relativas a reboque de embarcacdes
nacionais e estrangeiras que demandem ou larguem de
portos na area da capitania;

f) Determinar o abate decorrente da autorizagao da demoligédo
ou da determinagio de desmantelamento de embarcagdes.

Artigo 31.°
Competéncias contraordenacionais

1. Compete ao capitdo do porto, no ambito contraordenacional,
lavrar autos de noticia dos ilicitos contraordenacionais e
determinar a aplicacdo de coimas no ambito da sua
jurisdigdo, nos termos da legislaggo aplicavel.

2. Nos restantes casos, compete ao capitdo de porto garantir
que os autos de contraordenacdo levantados sdo
instruidos e decididos pelos 6rgdos competentes.

Artigo 32.°
Competéncias relativas ao dominio publico

Compete ao capitdo do porto, no ambito da protegdo e
conservagdo do dominio publico do Estado na sua area de
jurisdigdo, designadamente:

a) Fiscalizar e colaborar na conservag@o do dominio publico
do Estado, nomeadamente informando as entidades
competentes sobre todas as ocupagdes e utilizagdes
abusivas que nele se fagam e desenvolvam,;

b) Dar parecer sobre processos de construgdo de cais e
marinas, bem como de outras estruturas de utilidade publica
e privada que se projetem e realizem na sua area de
jurisdigdo;

¢) Dar parecer sobre os processos de delimitagcdo do dominio
publico do Estado sob jurisdi¢do da AMN;

d) Fiscalizar e promover as medidas cautelares que assegurem
apreservagdo e defesa do patrimonio cultural subaquatico,
sem prejuizo das competéncias legalmente atribuidas a
outros 6rgaos de tutela;

\§

e) Publicar os editais de praia, estabelecendo os instrumentos\

. O comando da Unidade Maritima da PNTL dispde de um

. O Conselho Consultivo da AMN, quando reunido no ambito

de regulamentacdo conexos com a atividade balnear e a
assisténcia aos banhistas nas praias, designadamente no
respeitante a vistorias dos apoios de praia.

SECCAO III
UNIDADE MARITIMA DA PNTL

Artigo 33.°
Unidade Maritima da PNTL

A Unidade Maritima da PNTL é uma forca dotada de
competéncia especializada de policia maritima que integra
o Sistema de Autoridade Maritima e esta especialmente
vocacionada, no quadro da Autoridade Maritima Nacional,
para a vigilancia e fiscalizagdo da orla costeira e em areas
do designado dominio publico que lhe sejam atribuidas.

estado-maior, cuja estrutura organica e competéncias sao
aprovadas por decreto-lei.

O pessoal da Unidade Maritima da PNTL rege-se por
estatuto proprio, a aprovar por decreto-lei.

SECCAO IV
CONSELHO CONSULTIVO DA AMN

Artigo 34.°
Composicao

O Conselho Consultivo da AMN ¢ presidido pela AMN,
tendo a seguinte composigao:

a) Odiretor da DAM;

b) Um representante do Ministro das Finangas;
¢) Um representante do Ministro do Interior;

d) Um representante do Ministro da Justiga;

e) Um representante do Ministro dos Transportes ¢
Comunicagoes;

f) Umrepresentante do Ministro da Agricultura e Pescas;
g) Um representante do Ministro do Petroleo e Minerais;
h) Um representante do Comandante-Geral da PNTL;

i) Um representante do diretor nacional da Policia
Cientifica e de Investigacdo Criminal;

) O comandante da Unidade Maritima da PNTL;
k) Um especialista em Direito do Mar;

) Um técnico da area hidrografica.

e para os efeitos do combate a poluigdo do mar, inclui ainda:

a) Um representante do Ministro da Saude;

J
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b) Um perito de combate a poluigdo maritima da DAM.

3. Os representantes dos ministros referidos nos n.* 1 e 2
devem ser técnicos especializados nas areas de
competéncia da AMN.

4. O Presidente do Conselho Consultivo da AMN é substituido,
nas suas faltas, auséncias ou impedimentos, pelo diretor
da DAM.

5. Podem ser convidadas pelo Presidente do Conselho
Consultivo a participar nas reunides outras entidades de
acordo com as matérias em discussao.

Artigo 35.°
Competéncias

1. O Conselho Consultivo da AMN ¢ o 6rgao de consulta da
AMN sobre matérias relacionadas com as suas atribuicoes.

2. Compete, designadamente, ao Conselho Consultivo da
AMN:

a) Pronunciar-se sobre matérias que incidam sobre a
autoridade maritima e, quando solicitado, sobre o
quadro e ambito de intervengdo dos servigos centrais
e desconcentrados da AMN;

b) Proceder a analise de questoes de indole técnica, a
solicitagdo da AMN;,

¢) Emitir recomendagdes no ambito do exercicio da
autoridade maritima;

d) Estabelecer, no ambito da AMN, parametros de
articulac@o entre os seus Orgaos ¢ servigos;

e) Exercer outras competéncias que lhe sejam legalmente
solicitadas pela AMN.

3. Compete ainda ao Conselho Consultivo da AMN emitir
pareceres e criar procedimentos no &mbito do combate a
polui¢do do mar.

4. Oregulamento interno do Conselho Consultivo da AMN é
aprovado por despacho do Ministro da Defesa, sob
proposta da AMN, ouvidos os seus membros.

CAPITULO IV
PESSOAL

Artigo 36.°
Provimento de pessoal dirigente

Os capitaes dos portos sdo oficiais superiores da Componente
de Forca Naval Ligeira nomeados pela AMN.

Artigo 37.°
Provimento de cargos

O provimento dos cargos de pessoal civil e militar da DAM e
dos servigos centrais e desconcentrados € efetuado nos termos
\da legislagdo relevante em vigor.

CAPITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 38.°
Regulamentac¢io

1. Aregulamentacdo necessaria a implementagdo dos orgéos
da AMN deve ser adotada no prazo de seis meses.

2. O exercicio das competéncias exercidas pelos diferentes
servigos envolvidos no exercicio da autoridade do Estado
no mar nas capitanias dos portos ¢ regulamentado pelo
Regulamento Geral de Capitanias, a aprovar por decreto
do Governo.

Artigo 39.°
Norma revogatoria

1- E revogado o Diploma Ministerial n.° 49/2019, de 16 de
outubro.

2- E ainda revogada toda a legislago que contrarie o disposto
no presente diploma.

Artigo 40.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato ao da sua
publicagdo.

Aprovado em Conselho de Ministros em 15 de julho de 2020.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

O Ministro da Defesa,

Filomeno da Paixao de Jesus

Promulgadoem 21. Set. 2020

Publique-se.

O Presidente da Republica

Dr. Francisco Guterres Lu Olo
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( -
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 36/2020

de 23 de Setembro

NOMEACAO DO PRESIDENTE E DE MEMBRO
SUPLENTE DO CONSELHO GERAL DO INSTITUTO
POLITECNICO DE BETANO

Considerando que o Instituto Politécnico de Betano, adiante
designado por IPB, deve desenvolver a sua missao segundo o
modelo de gestdo integrada entre o ensino ¢ a investigagao,
aliado as carateristicas e potencialidades economicas, sociais
e técnicas do Pais;

Considerando a importancia do seu Conselho Geral enquanto
orgdo de governagdo deliberativo da instituig¢do;

Considerando a aceitacdo da rentincia ao mandato de
Presidente do Conselho Geral do IPB pelo Dr. Armindo Maia,
nos termos da alinea ¢) do n.° 2 do artigo 15.° dos Estatutos
Provisérios do IPB anexos ao Decreto-Lei n.°45/2016, de 9 de
novembro, que Cria o Instituto Politécnico de Betano e Aprova
os seus Estatutos Provisorios;

Considerando que através da Resolugdo do Governo n.° 28/
2018, de 19 de dezembro, se nomearam ndo apenas o Presidente
e dois membros efetivos, mas também trés personalidades
externas de reconhecido mérito como membros suplentes do
Conselho Geral do IPB, que representam as ordens
profissionais, os meios religiosos e o setor privado;

Considerando ser de acolher a proposta de nomeagéo do Dr.
Rui Daniel de Carvalho, atual membro suplente, para Presidente
do Conselho Geral do IPB, atendendo ao prestigio e
reconhecimento de que o mesmo goza junto de multiplos

setores ¢ ordens profissionais;

Considerando que, em consequéncia dessa nomeagao, tem de
ser nomeado outro membro suplente que ocupe o cargo deixado
vago,

O Governo resolve, nos termos dos n.* 6,7 ¢ 8 do artigo 14.°¢
don.° 1 do artigo 15.° dos Estatutos Provisorios do Instituto
Politécnico de Betano, aprovados pelo Decreto-Lei n.° 45/2016,
de 9 de novembro, o seguinte:

1. Nomear Rui Daniel de Carvalho como membro e Presidente
do Conselho Geral do Instituto Politécnico de Betano;

2. Nomear Edmundo Viegas como membro suplente do
Conselho Geral do Instituto Politécnico de Betano;

\§

3. Apresente resolucdo entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicacao.

Aprovada em Conselho de Ministros em 9 de setembro de
2020.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 37/2020
de 23 de Setembro

NOMEIA O SECRETARIO EXECUTIVO DA
COMISSAO NACIONAL DE COMBATE AO HIV-SIDA
DE TIMOR-LESTE

Considerando que o Decreto-Lei n.° 13/2013, de 27 de
novembro, criou a Comissdo Nacional de Combate ao HI'V-
SIDA de Timor-Leste e aprovou o respetivo estatuto;

Considerando que, de acordo com o disposto non.° 1 do artigo
1.° doreferido Estatuto, a “Comissdo Nacional de Combate ao
HIV/SIDA de Timor-Leste, abreviadamente denominada CNCS-
TL, ¢ uma entidade publica de coordenagdo da resposta
nacional multi-setorial ao HIV-SIDA, dotada de personalidade
juridica, com autonomia administrativa, financeira e patrimonial,
que funciona na dependéncia do Vice-Primeiro-Ministro”;

Considerando que a alinea b) do artigo 5.°do referido Estatuto
identifica o Secretariado Executivo como um dos érgéos da
Comissao Nacional de Combate ao HIV-SIDA de Timor-Leste;

Considerando que o n.° 1 do artigo 12.°do referido Estatuto
prevé que o “Secretariado Executivo da CNCS-TL é composto
pelo Secretario Executivo, que lidera, coadjuvado por quatro
vogais, especialistas na gestdo programatica e financeira dos
projetos de combate ao HIV-SIDA”;

Considerando que o n.° 2 do artigo 12.°do referido Estatuto
determina que o “Secretario Executivo ¢ nomeado pelo
Conselho de Ministros, sob proposta do Presidente da CNCS-
TL”;
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[Considerando que, através da Resolugdo do Governo n.° 2/2014, de 22 de janeiro, o Conselho de Ministros nomeou o SenhoD
Dr. Daniel Margal para o exercicio das fungdes de Secretario Executivo da Comissdo Nacional de Combate ao HIV-SIDA de
Timor-Leste;

Considerando a necessidade de reestruturar a Comissao Nacional de Combate ao HIV-SIDA de Timor-Leste para imprimir uma
nova dindmica no combate ao HIV-SIDA de forma a melhor responder aos ensejos do VIII Governo Constitucional;

Considerando as competéncias técnicas ¢ a experiéncia profissional demonstradas pelo Senhor Atanasio de Jesus, o qual ha
varios anos exerce a sua atividade profissional na Comissao Nacional de Combate ao HIV-SIDA de Timor-Leste, conforme
consta da nota biografica publicada em anexo a presente resolugéo,

O Governo resolve, sob proposta da Presidente do Conselho Nacional da Comissdo Nacional de Combate ao HIV-SIDA de
Timor-Leste, nos termos da alinea p) don.® 1 doartigo 115.° da Constituigdo da Republica e don.° 2 do artigo 12.° do Estatuto
da Comissao Nacional de Combate ao HIV-SIDA de Timor-Leste anexo ao Decreto-Lei n.° 13/2013, de 27 de novembro, o

seguinte:

1. Nomear o Senhor Atanasio de Jesus para o cargo de Secretario Executivo da Comissao Nacional de Combate ao HIV-SIDA
de Timor-Leste;

2. Determinar que a nota biografica do Senhor Atanasio de Jesus seja publicada em anexo a presente resolugao, dela fazendo
parte integrante;

3. Revogar a Resolugdo do Governon.°2/2014, de 22 de janeiro;

4. Determinar que a presente resolucdo produz efeitos no dia imediato ao da sua publicagao.
Aprovada em Conselho de Ministros em 9 de setembro de 2020.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak
ANEXO
Nota biografica do nomeado
CURICULUM VITAE (CV)
IDENTIDADE PESOAL
Naran kompleto : Atanasio de Jesus
Data moris : Bobonaro 07 de fevereiro 1974
Sexo : Mane
Nasionalidade : Timorense
Hela fatin : Becora
No kontaktu : 77983049
\Email : atanasiocncstl 1 @gmail.com )
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\§

[EDUKASAUN FORMAL.: )
- Universidade Emfermagen Geral remata 2003
- Ensino sekundaria St.Paulus Aileu remata 1995
- Ensino Pre Sekundaria SMPK St Maria Ainaro remata 1991
- Ensinoprimara SDK Mawi Bobonaro remata 1989
EDUKASAUNNON FORMAL.:

EXPRIENSIA SERVISO PROFESIONAL :
v OSPITAL REFERAL MALIANA. Hahu no remata 2004-2006
Pozisaun : EMFERMEIRO GERAL

Serviso save mak hanesan:

CRS Hahu no Remata 2006- 2008
Pozisaun : Oficer Treinador ba promosaun Saude

Serviso Save mak hanesan :

Progrma kursus IMCI konaba atendementu labarik tinan lima mai kraik inklui labarik malnutrisaun iha Instituto Ciensia da
Saude (INS) durante semana rua iha tinan 2005

Programa ToT konaba Hapara fuma sigaru ka Tobacco Control iha Univesidade Sidney durante semana rua iha tinan
2008

Programa ToT ba ablidade no komunikasaun moris durante semana rua iha dili fasilita husi Ministerio da Saude
Programa kurso ba moras endemic dicease durante fulan 6 iha Dili fasilita husi Ami France

Programa kurso HIV/AIDS durante semana rua fasilita husi Unicef

ToT ba abilidade komunikasaun ba ema infektado HIV-SIDA durante semana rua iha Dili Fasilita husi WHO ho Unicef

Partisipa Seminar Internasioal konaba HIV-SIDA iha Cambodia, Philipina, Australia no Indonesia

Atende pasiente nebe mak tama sai

Halo anamneces ba pasiente foun nebe mak tama

Atendementu no tratamentu ba pasiente nebe mak baixa iha sala interna
Atende mos pasiente urgente

Halo relatorio ka hand over pasiente ba kolega dinas foun

Dezenvolve materia treinamentu ba programa promosaun saude Hygiene

Halo kordenasaun iha baze hodi halo rekrutamentu Fasilitator Saude ka Voluntario saude
Fo treinamentu ba FS (Fasilitator saude) ka voluntario

Akompanha FS tama sai uma hodi amostra personal Hygiene nebe mak diak ba komunidade

Enkontro regular ho ministerio da saude liliu departamentu promosaun saude hodi implementa programa hamutuk

Halo relatorio ba supervisor

J
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-

(N CARITAS DILI Tinan hahu no remata 2008-2011
Pozisaun : MANAGER GERAL ba programa tolu : Programa TBC, Programa HIV/AIDS, no Programa Tobacco Control
Serviso save mak hanesan:

PROGRAMA TBC:

PROGRAMA HIV/SIDA :

PROGRAMA TOBACCO CONTROL:

\

Dezenvolve plano annual ba programa TB no dezevolve proposta annual nian inklui relatorio annual ba doadores
Hanesan Gestor programa Orienta field stad ho staf officer implementa plano nebe plania tia ona hanesan Rekrutamentu
ba voluntario suco iha baze hodi halo kapasitasaun ba voluntario sira iha postu,suco, no aldeia

Fo treinamentu ba voluntario sira konaba prenvensaun ou kombate micobacteriun tubercloze ba nia an rasik, familia, no
komunidade

Hanorin Voluntario oinsa atu bele foti sampel ka kaben tasak husi ema

Organiza enkontro ho voluntario sira konaba deteksaun kazu TBC

Organiza enkontro ho autoridade local no serviso saude munisipio hodi kolabora hamutuk

Kada fulan tolu halo enkontro evaluasaun regular ho Ministerio da saude Munisipio no saude Posto konaba atinjimentu
deteksaun kazu TB

Halo Monitorizasaun no Evaluasaun ba Implementasaun aktividade Field Staffiha baze

Hanesan Gestor programa: Orienta field stad ho staf officer implementa plano nebe plania tia ona

Fo treinamentu ba voluntario sira konaba prenvensaun ou kombate HIV/SIDA ba nia an rasik, familia, no komunidade
Hanorin Voluntario oinsa atu labele halo diskriminasaun ba ema nebe mak afeitado HIV/AIDS

Organiza enkontro ho voluntario sira konaba programa nebe implementa tia ona no halo evaluasaun konaba
implementasaun programa iha baze

Organiza enkontro ho autoridade local no serviso saude munisipio hodi kolabora hamutuk iha prevensaun HIV/AIDS
Kada fulan tolu halo enkontro evaluasaun ho Ministerio da saude Munisipio no saude Posto konaba aktividade voluntario
nebe Caritas Dili recruta iha baze

Halo Monitorizasaun no Evaluasaun ba Implementasaun aktividade Field Staffiha baze

Intrudusaun Programa foun ba Ministerio da Saude liliu Programa Non Contioza ou Non CDC iha Ministerio da Saude
nebe Caritas Implementa

Halo enkontro ho Ministerio da saude no WHO konaba Implementasaun programa Tobacco Control iha Caritas

Halo kordenasaun iha nivel Ensino Suprior ka Universidade atu nunee hodi fo prioridade ba programa Tobacco Control
atu labele fuma iha fatin publiko

Organiza seminar Nasional ba nivel ensino universidade konaba bandu atu labele fuma iha fatin public

Advokasia ho nivel altu atu tau iha lei ruma hodi regula sidadaun hotu hotu bele banati.

CCT/NCBA : hahu no remata 2010-2011
Pozisaun: Sub. Manager ba Qualidade Programa & programa dezenvolvementu

Serviso save mak hanesan :

- Jere Programa no dezenvolve programa foun hanesan saude Reproduktiva ba mane
- Kontinua implementa saude reproduktiva ba inan sira nebe presija atu tau Planiamentu famialia (KB)

- Kontinua implementa programa saude Nutrisaun ba labarik tinan lima mai kraik

J
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- Kontinua halo tratamentu ba komunidade toos nain iha area kafe nian

- Kontinua halo monitorizasaun ba programa nebe mak implementa ona

- Kros chek ba emfermeiro ou parteira ka aliado tekniko saude, liliu equipamentus saude reproduktiva nebe mak iha

- Organiza enkontroho Ministerio da Saude Munisipio hodi kolabora hamutuk iha programa nebe parseiro CCT/NCBA
implementa

- Joint monitorizasaun no evaluasaun ho pasrseiro doadores no Ministerio da saude ba programa nebe mak implementa

tia ona husi CCT /NCBA

v KOMISAUN NASIONAL LUTA HASORU HIV/AIDS (KNLHS) hahu no remata 2011-2013
Pozisaun: SEKRETARI GERAL INTERINO KNLHS -TL
Serviso save mak hanesan:

- Henesan gestor iha institusaun orienta no kordena aktividdade institusaun nia ho parseiro dezenvolvementu, parseiro
NGO international, no Ministerio da Saude inklui NGO local sira hotu

- Halao kordenasaun ho parseiro implementador sira hotu liliu iha programa prevensaun HIV/AIDS
- Enkontro regular ho Ministerio da saude konaba programa prevensaun HIV/AIDS nebe mak implementa tia ona iha baze

- Organiza enkontro membro board hodi aprova aktividade implementasaun annual no relatorio I Quartel, IT Quartel, III
Quartel no annual nian

- Haloakta reniaun Konselho Nasional Board nian hodi aprova aktividade nebe mak implementa tia ona
- Halo enkontro advokasia ho entidades hotu- hotu hodi tau atensaun ba prenvensaun Virus HIV/AIDS

- Kordena ho Ministerio da Saude Dezenvolve Statuto KNLHS hodi sai mos institusaun independente husi parte saude
nian

- Jere programa nebe mak iha tia ona
- Organiza enkontro regular ho parseiro implementador sira

- Partisipa evento internasional nebe mak parseiro dezenvolve sira organiza iha nasaun liur hanesan Indonesia, China,
Thailand, Cambodia , India, Australia Sydney no seluk-seluktan

- Sai mos orador international ba programa HIV/AIDS iha India, Cambodia,Indonesia no Australia Sydney no Philipina.
Matery nebe mak hau aprezenta mak hanesan: Politika no strategia prevensaun HIV/AIDS National Aids Comission

(NAC) iha iha Timor Leste ba nasaun sira nebe mak infektado HIV ass.

IHA TINAN 2013 PROSESU STATUTO KOMISAUN NASIONAL LUTA HASORU HIV-SIDA (KNLHS)

- Halokordenasaun ho Juridiko Ministerio da Saude hodi dezenvolve statuto no dekreito lei konaba institusaun CNCS-TL

- Organiza no kordena membro board KNLHS nian hodi aprezenta statuto no husu input husi dirasaun ida idak hodi halo
apresiasaun

- Aprezenta draff statuto ba konselho dirasaun hodi hetan input ruma antes hato’o ba konselho Ministro

- Kordena ho juridiko konselho Ministro hodi alista statuto KNLHS nian hodi halo agenda iha konselho Ministro

- Aprezenta statuto iha konselho ministro hodi aprova ho dekreito lei no: 13/27nov/2013 ohin loron institusaun nee

L hamrik ho statuto no dekreito lei )
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COMISAUN NASIONAL DE COMBATE AO HIV-SIDA CNCS-TL hahu2013-2018 R

Pozisaun: VOGALPREVENSAUN & EDUKASAUN HIV-SIDA

Serviso Save mak hanesan:

- Dezenvolve plano annual nebe mak atu implemeta iha Dirasaun Prevensaun & Edukasaun HIV-SIDA

- Organiza staff hodi tau ideia hamutuk hodi dezenvolve programa foun no hanoin foun ruma nebe mak atu implementa
- Jere Staffiha Dirasaun Prevensaun & Edukasaun no orienta atu implementa programa sira nebe mak planeia tia ona

- Sai mos orador ba seminar nasional nebe mak organiza husi parseiro dezenvolvementu no parseiro Agensia sira hanesan
WHO,UNDP,UNFPA COICA no seluk seluktan

- Enkontro regular ho Funsionario sira konaba implementasaun aktividade nebe mak stafsira implementa tia ona
- Organiza enkontro regular ho parseiro konaba nomero infektado nebe mak kada loron aumenta ba bebeik

- Organiza enkontro regular ho membro board hodi aprova aktividade sira hotu nebe mak atu implementa no implementa
tia ona

- Organiza Enkontro regular ho Ministerio da Saude no update dadus HIV/AIDS

\' MINISTERIO SOLIDARIEDADE SOSIAL E INCLUZAUN
POSIZASAUN : Tekniko Administrasaun no Planiamentu Gabinete Ministra Sosial
Serviso Save mak hanean:
- Dezenvolve plano aktividade serviso gabinete Ministra Solidariedade Social
- Haloplano orario visita SE. Ministra ba iha Munisipio ka iha Dili laran
- Kordena ho Oficial Munisipio hodi simu SE. Ministra nebe mak atu visita ba nee

- Jere Administrasaun Gabinete SE. Ministra nian

Konesemento Konaba Lingua bele hakerek lee no koalia :

- Tetun Koalia Hakerek Lee
- Portugues Koalia Hakerek Lee
- English Koalia Hakerek Lee
- Bahasa Indonesia  Koalia Hakerek Lee

v RESUMO BADAK:

- Presiza haklean no halo luan liutan programa hodi dezenvolve Aktividade prevensaun HIV-SIDA ba iha komunidade
iha ita nia nasaun ida nee

- Presisa loby no buka fundus husi Parseiro Dezenvolvementu, no parseiro agensia mak hanesan: COICA, Comisaun
Eroupa,JICA, USAIDA, Parseiro Agencia mak hanesan: WHO, UNDP, UNFPA, no unicef.no Parseiro NGO
Internasional, sira konaba programa HIV-SIDA iha ita nia nasaun

- Presiza serviso hamutuk ho parseiro NGO international no parseiro dezenvolvementu sira seluk hodi kapasita funsionario

- Presiza aprezenta dadus infektado HIV ba iha konselho Ministro hodi nunee membro governo siramos hatene situasaun
Y iha ita nia nasaun ida nee )
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(. Presiza mos aprezenta Problema HIV ba iha Parlamento Nasional atu nunee Membro Parlamentu Nasional mos bele\
hatene Infektado HIV —SIDA iha ita nia nasaun
- Tenkeiha lina kordenasaun nebe mak forte ho Ministerio da saude, Parseiro agensia, parseiro dezenvolvementu, NGO
internasional no NGO Nasional sira hotu hodi koalia konaba problema HIV-SIDA ihaTimor Leste
- Re-ativa konselho Nasional Board hodi aprova aktividade komisaun Nasional de Kombate ao HIV-SIDA nebe durante
nee la funsiona
Dili, 01 de Setembro 2019
Atanasio de Jesus
N J
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DIPLOMA MINISTERIAL NO.°: 33/2020
Loron 23, Fulan Setembro

MAXIMIZA UTILIZASAUN RADIO FREQUENCIA SPEKTRUM IHA TIMOR-LESTE

Haktuir kompetensia Ministeriu Transportes no Komunika-soens atu formula, dezenvolve no asegura implementasaun no
ezekusaun kuadru legal regulador nian iha setor Komunikasoens tuir artigu 3 Dekretu-Lei n0.6/2019, 3 Abril, Organica MTC. Tha
setor ne’e, Ministeriu formula politica kona ba maximiza utilizasaun radio frequencia spectrum iha Timor-Leste ba regulador
katak Autoridade Nacional Comunicagdes iha knaar tutela no supervizaun ezekusaun Dekretu Lei no.15/2012 kona ba
Regulamentasaun setor Telekomunikasoens.

Misaun no politika Ministeriu iha ne’e atu hametin konetividade populasaun no Governu ba oportunidade dezenvolvimentu
Nasaun nian ho rede Teknolojia komunikasoens ida seguru, dignu no ho konfiansa. Tan ne’e mak Resolu¢do do Governo n.°
21/ 2011, de 24 de Junho, iha Politica Nacional de Telecomunicagdes, Timor-Leste nakloke aan ba liberalizasaun setor
telekomunikasoens tuir obrigasaun ne’ebe hatuur iha Unido Internacional das Telecomunicagées liu husi Resolugdo do
Parlamento Nacional n°6/2009 de 25 de Mar¢o, kona ba adezaun nudar membru ba Unido Internacional das Telecomunicagoes
ho adesdao Anexo II Convensaun ITU nian liu-liu kona ba promosaun asesu universal ho forsa pozitivu ba transformasaun dijital
iha Timor-Leste.

Ministeriu haktuir mos dinamika politica Governu ne’ebe dadauk ne’e hare liu ba redusaun impaktu ekonémiku negativu ho
rekuperasaun ekonomiku rezultadu husi moras pandemia COVID19 iha Resolugdo do Governo n.°12/2020 de 31 de Mar¢o, ho
mandatu ida mai Ministeriu tutela atu negosia ho operadores Comunicagdes eletronicas liu husi akordu ne’ebe nesesariu atu
asegura kontinuidade prestasaun servisu ezistente sira hotu.

Ho konsiderasoens hirak ne’e hotu mak, Ministru Transportes no Komunikasoens, manda tuir artigu 117.°, n.° 2, alinea a)
Konstituisaun RDTLno tuir artigu 35.° Decreto-Lei n° 6/2019 de 3 de Abril, Organika Ministériu Transportes no Komunikasoens,
hatuur definisaun regras sira iha maine’e:

Artigu 1
Objetivu

1. Dezignasaun utilizasaun ondas radioelétricas ka spectrum used iha Timor-Leste sei halao liu husi atribuisaun lisensa no
kontratu utilizasaun spectrum tuir nessessidades operadores ezistente.

2. Maximiza utilizasaun frekuensia spectrum iha Timor-Leste liu husi aplikasaun artigu 61 lisensiamentu spektrum radiofrequencia
iha Dekretu Lei no.15/2012 komplementa ho artigu 41 ho artigu 44 Konstituisaun Uniaun Telekomunikasoens Internacional
ka ITU iha mahon Ministeriu tutela atu dezenvolve politika Governu tuir prioridade ne’ebe asegura avansu teknolojia
servisu operador komunikasoens sira nia prestasaun servisu ezistente bele iha kontinuidade.

Artigu 2
Kobertura Aplikasaun

1. Utilizasaun spektrum nia frequéncia sei determina bazeia ba Konvensaun ITU nian ne’ebe Timor-Leste admite no jere
dadauk husi Regulador liu-liu frekuensia sira ne’ebe menos 3000 GHz nia aprovasaun lisensa sei halao liu husi Regulador ho
supervizaun Ministru Tutela.

2. Ministeriu formula Politika ne’e ba regulador atu maximiza utilizasaun frekuensia rezerva husi spektrum ne’ebe iha ba
operadores ezistente sira ne’ebe hato’o ona pedidu atu selebra akordu utilizasaun spektrum tuir prinsipiu komplementaridade.

Artigu 3
Prinsipiu komplementaridade

Diploma ne’e hatuur prinsipiu komplementaridade katak sei aplika mos adaptasaun husi efeitu artigu 41 ho efeitu artigu 44 husi
Konstituisaun ITU nian ba iha knaar Autoridade Nacional Comunicagdes iha sira nia implementasaun Dekretu Lei no.15/2012
kona ba regulamentasaun setor Telekomunikasoens.
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Artigu 4
Maximiza rezerva Spektrum tuir Prioridade Governu

1. Haktuir konstituisaun ITU ho efeitu aplikasaun artigu 41 iha tuir mai ne’e, setor telekomunikasoens Timor-Leste hatuur ona
katak Governu goja nia direitu hodi fo prioridade iha pratika, bazeia ba pedidu espesifiku operador ida.

a) REF: Constitution of the International Telecommuni-cation Union, “ARTICLE 41 Priority of Government
Telecommunications, (192) Subject to the provisions of Articles 40 and 46 of this Constitution, government
telecommunications [see Annex to this Constitution, No. 1014] shall enjoy priority over other telecommuni-cations to
the extent practicable upon specific request by the originator.”

2. Ho aplikasaun artigu 44 konstituisaun ITU 2019, Tutela fo prioridade hodi superviziona Autoridade Nacional Comunicagdes
ne’ebe hatuur Regulamentu Radiofre-quencia ida ne’ebe hametin jestaun uzu no fo prioridade hodi maximiza servisu nessesariu
ba promosaun no adaptasaun Timor-Leste ho teknolojiku ne’ebe avansadu no lais.

a) Constitution ofthe International Telecommunication Union, ARTICLE 44 Use of the Radio-Frequency Spectrum and of
the Geostationary-Satellite and Other Satellite Orbits (1) Member States shall endeavour to limit the number of frequencies
and the spectrum used to the minimum essential to provide in a satisfactory manner the necessary services. To that end,
they shall endeavour to apply the latest technical advances as soon as possible. (2) In using frequency bands for radio
services, Member States shall bear in mind that radio frequencies and any associated orbits, including the geostationary-
satellite orbit, are limited natural resources and that they must be used rationally, efficiently and economically, in
conformity with the provisions of the Radio Regulations, so that countries or groups of countries may have equitable
access to those orbits and frequencies, taking into account the special needs of the developing countries and the
geographical situation of particular countries.”]

Artigu 5
Tama ba vigora

Diploma ne’e hahu tama ba vigora iha data nia asinatura ho tuir kedas nia loron divulgasaun.

Publika husi.

José Agustinho da Silva
Ministru Transportes no Komunikasoens
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